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Citateljem!

Ova je knjiZica poglavito namenjena
puku obéine Kastavske za ugodni raz-
govor i ogledalo, nebi li u laznih ¢uso-
vih mesto druge zabave mnogomu omi-
lila knjiga, te bi, spoznajuéi bolje svoj
rodni kraj 1 njegovu proslost, upravio.
svoje delovanje na sve to veéi napre-
dak dulevni 1 telesni.

Znam da je ovo] knjiZici dosta
nedostatka, ali savrdene stvari nije pod
suncem. Opet mnogi moji drugi poslovi-
nisu dopustili, da dublje zaronim u
sgode onoga kraja 1 da jih potrazim
svuda gde bi jih mogao nadi upisane,
a Zelio sam da se budi Sto znade o
Kastayséini,

Zelja je moja da za menom dodje
drugi, koj ¢e sve to toénije razjasniti,



— 4 —

Da se kojom sreéom dodje do
toga te svaka poveca obéina Istre bude
potanko popisana, mnogo bi to kori-
stilo hrvatskomu puku u Istri

Knjizieu sam razdelio tako, da
ponajprije bude opis Kastva grada i
Stogod o njegovu postanku i imenu,
onda opis pojedinih Zupanije, zatim
sgode starije 1 novije i negdadnje pra-
vice, doba kapetana Jurje Vieha, na-
pokon nedto o Skolak,

Gospoja Lugenija Grosinan, ro-
djena Jelusi¢, posudila mi je iz osta-
vine svoga nezaboravnog brata Lrnesta,
knjige Valvazorove; g. prof. Spindic
dao mi je neke biljezke o mapisih, g.
Mirko Jelusié, neumorni, bio mi je na
ruku kadgod sam $to trebao doznati.

Svim budi srdaéna hvala!

Dr. M. Laginja.



I. Opis Kastva.

Kastav-grad zove se starinsko, ma-
feno ali znamenito mestance u istodnom
delu Istre, dve ure hoda iz Reke, a pol-
drugu wu iz Opatije (Abbazia).

Ima tek 113 kuénih brojeva i 629
stanovnika po brojenju od god. 1880.; ali
kad se spominje Kastav i Kastavece, onda
se tim razumeva mnogo sela, Ste sadinjaju
yobéinu grada Kastva® i mnogo ljudi, koji
Ziva u foj okolici, kako éemo niZe videti.

Grad Kastav obzidan je i dan dauanji,
nego su sadanji gradski zidovi dosta slabi;
na vise mesta opaZa se, dasu popravljani
tek pred sto, dvesto godina, dodim su jim
temelji od Bog zna koje dobe. Izvan zi-
dina gradskih ima takodjer prilican broj
kuda, loje se zovu ,Dukiéi* po prezimenu
vedega dela obitelji, koje tn stanuju. Pak
je pred gradskimi vrati velik krov na stu-
povil: sa plodenim tlom. To se zove ,LoZa
pred gradom“. Podignuta je u 16. veku,
a popravljena poéetkom ovoga veka., Pred
gradom je i crvkvica sv. Fabijana i Se-
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bastijana, koju su negda sagradilagospoda
od plemena Fabijaniéa. Pripoveda se, da
je zid te crkvice za oltarom lepo klesan,
nekako nafaran i popisan, nego kako je
po viSe puta meltom omazan i pobeljen,
nista toga se na njem unevidi.

Jos je pred gradom uzvisita ravanca,
koju navod zove fortica i strainica. Ovo
drugo ime biti ée starije i od onda, kada
su na onom mestu stragu strazili.

Nad vrati gradskimi vidi se gvb reda
Isusovaca (Jezuita), koji su negda gospo-
dovali u Kastvu. To je orao sa imenom
Tsusovim u sredini.

U gradu je starodavna crkvica svete
Trojice. Do nje malen trg, a na trgu dva
velika bunara na dva grla, jedan do dru-
goga. Pod grlom spojeni su bunari. Izjed-
noga se ne crpa voda nego da je pogibelj
od poZara. Na tom mestu bila je negda
lokva., U toj lokvi utopili su Kastavei go-
dine 1666. gradskoga kapitana Frana Mo-
relli, jer da je proti starinskoj pravici
htio narvinuti narodu nove desetine.

Cita se u Kastavskom S§tatutu, da je
godine 1647, neki sudac DPetar Kerstul
(sada Kersul) obedao pedeset libara po-
modéi u trofak Sterne ,na Lokvi® koju se
je bilo odludilo zidati; zato je taj Kersul
prvi u Kastaviéini dobio u viastito neku
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senozet u Korengdicah, a do onda nitko
nije mogao senoZeti dobiti u vlastito.

U gradu je Zupna crkva svete Jelene na
uzvisitom mestu, odakle se uZiva vrlo lep
razgled.

Cini se, kao da bi ta crkva imala biti
ukopana niZe, a moguée je, da je prvo-
bitno tlo niZe, nego nije se iztrazivalo.

Na istoénom delu grada prikazuju se
velidanstvene mirine crkve svete Marije.
Tu mirinu narod zove ,Crekvina®. Prida
teée, da ta crkva nije nikad bila dogotov-
ljena, nego tek pokrita razklopila se je
od Sirine krova, porusio se je iztodni zid
jer mu je temelj bio na nestalnoj rebri.
Od ruSevina izravnana je lepa ravan, a
na temeljih zida s iztoéne strane nasa-
djena su dva reda stabala. Zasipana je
jedna kuda i $terna, a obdelana Lkamenja
biti ée dosta u zasipu.

Bogobojne majke pripovedaju, da je
ta crkva pala od kletve. To jest, da je
narod morao nositi pesak na rabotu tija
od mora; tako i neka sirota udovica, koja
je morala rabotati, a nije imala d&im bi
prehranila mnogobrojnu decu. U toj muki
da je zaklela crkvu, da joj se Bog dé
poruditi prije nego bi posve gotova bila;
i ta kletva, da je bila uslidana.

Sudeé po ostancih te velidanstvene
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gradnje, reé bi, da su Isusovei reékoga
kolegija bili naumili sagraditi crkvu, koja
bi dostojno odgovarala svetomu Vidu red-
komu, ako ga moZda nebi bila prekosila.
Na ravni medju timi zidinami igraju se
ljudi na boée, a u vreme sajmova plese
tamo sila bo#ja naroda, kao da nede nikad
vife biti sajma.

Medju vedimi kuéami vredno je jos
spomenuti ,Kastel“, gde su negda stano-
vali kapitani grada Kastva. Tu prostrana
paladu kupila je obéina Kastavska pred
malo godina od baruna Vranicana, te ju
priudesila tako, da je sada u njoj smedtena
puéka Skola muZka sa 4 razreda i mala
obrtna uéiona, kojoj jeime ,delavska skola¥;
a osim toga ima jo§ jedan stan; smedtena
je tu i pripravnica za ugiteljista.

Vredna je spomena i crkvica svete
Trojice, po nafemu sudu vrlo stara.

U Kastvu je sediste obdinskoga gla-
varstva, Zupni 1 dekanatski ured, posta,
baZdarski ured, selo druztva u pomoé ubo-
gim udenikom Istranom, po imenu ,DBra-
tovSéina hevatskih Jjudi u Istri“, pak drutvo
sHrvatska ditaonica® sa kuéom ,Narodni
dom*, koju su nekoji rodoljubi navlas
zato kupili, Od malo vremena obstoji u
Kastvu takodjer ,Delavsko druztve®, po-
glavito za radnike,
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I ¢ditaonica i1 delavsko druitva daju
po nekoliko veselica svake godine, obiéno
u mesopustno doba.

Te veselice srdadne su i pouéne. Ka-
zivali su mi jur prijatelji iz dalekih strana,
da onako iskrenoga veselja, onako pristej-
noga ponasanja bilo i od priprostijih, i
onakove pouke za narod nisu nasli nigde
do Kastva, jer je muéno sve sloZiti u jedno,
a tamo se doista slofi sve u dobar sklad.
Samo daj Boze, da budu i unapred svi
jedna dusa!

Dudana sa prilidnim izborom jestvinske,
laktene i druge robe ima dosta. Inade,
budué gradié poloZen visoko, nije se raz-
vila kakova osobita trgovina. Na glasu
bijahu negda kastavski postolari, koji su
svakovrstne obude dosta prodavali i na
reckom trgu.

Izmedju crkve sv. Jelene i gradskih
zidina sa severne strane, ima negto pustoga
prostora. To se zove Zudika. Zudika ili
(Gindecca zvahu se mesta, gdje bi zlodince
pogubljali; a kako je wu stara vremena
Kastav imao pravicu, da se tamo sudi ,i
na #ivot i na smrt*, tako je imalo biti i
mesto posebice opredeljeno, gdje bi gubili
zlikovee.

Na Zudiki bijae ovoga veka strojnica
koza i vetrenjada, jedno i drugo veé mnogo
i mnogo godina zapusteno.



Tloris grada Kastva pokazuje deves
kula ili turnjeva gradskih, nu bistro se
veé svi nerazpoznaju. Jedan, sa istocne
strane, sluzi za pradnicu, te ga obdina daje
u zakupninu, drugi sa juZne strane sluzio
je za klaonicu.

Iztodno od Kastva-grada leze nedaleko
yDukidevi dvori® i ,Vertade®, Kako Val-
vazor pripoveda, izkopalo se je pred vide
od 200 godina na tih Vertadah kosti konja
i junaka i bogato oruZje starinsko iz rimske
dobe.

Posve blizu grada i sa iztoéne strane
prostive se priliéna dolinica imenom ,Mi-
Sinci“. Muoge obitelji Kastavske imaju u
tih Migincih po bud koliko zemlje.

Po nasoj misli, moglo bi biti, da se
tamo nadje groblje jo§ iz poganske dobe.
Jer nije beseda , Misinac® (Mjesinac=prisp.
Ljedinac) iz neba pala, nego mora biti
razlog zasto ju narod rabi, A opeta zna
se, da je do ovoga veka bio zakon dati
pokojnikovu leSicu u Misineu na uiivanje
onomu, koj bi prvi poglavarom oglasio
smrt toga preminuloga. Moglo bi dakle
lepo biti, da je to nekako ako i nesvestno
spominjanje na davno davno doba, kad bi
rodjak ili sused tamo zakopao preminuloga
rodjaka ili suseda.

Kastav je sagradjen na uzvisitom mestu



obronci su strmi sa istoka, juga 1 zapada;
sa severne strane ne toliko jer ba$ ne-
kako u Kastvu svrfava srh onoga bregovlja,
8to se 1z Luzine skoro jednako diZe do
Kastva povrh Spindideve 1 Jurdanove Zu-
panije.

Negda je Kastav bio naglasu utveda;
i Valvazor piSe o njem, da bi bio jedini
posve sgodan grad za obranu proti Turkom,
kad bi Turci bili Senj osvojili.

I v buduée vreme mogao bi Kastav
imati male vojene znamenitosti, kad bi
bila izvedena Lkratka Zeleznica iz Juvdani,
ili gdegod tamo pak preko Podgrada na
Hrpelje; jer da vojska nemoze proéi Re-
kom rad neprijatelja od mora, prolazila
bi iz Ilrvatske ravno preko grobnitkoga
polja na Kastav i dalje prema zapadu.

Malo se je dosad proucdavalo starine
onih krajeva; ali znajué, da se priliéno
daleko od grada nahode neki zdenci, o
kojih demo kasnije govoriti, i da se je
naslo podaleko od sadanjih zidina gradskih
oruzja velestarinskoga, 1 da se jo§ dan danas
daleko izvan sadanjih gradskih vrats, mesto
pod Dukiéi na okljuku ceste zove ,Vela
vrata® -— to nam je suditi, da je Kastav
negda imao utvrde mnogo prostranije nego
li su sadanji zidovi.

Svi bogatiji negdasnji rodovi Kastavski
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imali su stan u gradu, Tako obitelj: Vliah,
Pobar, Ivandi¢, Tomiéi¢, Bledié i mnogi
drogi, kojim danas neima traga u gradu
samom.

Prosloga veka naselife se u gradu
Kastvu i tudjinske neke obitelji kao Sandri,
Fanello, Hlapse, Ortenberg i drugi. kojih
vise nema, pak Carlavaris, koja obitelj
zive i danas dobro podmladjena.

Ovi poslednji bave se odavna kotlar-
stvom i ta trgovina nosila jim mnogo, dok
nije i u kotlarskom zanatu nastalo veliko
izpodbijanje cene.

Znamenito je to, da se je obitelj Car-
lavaris tako bila udomadila u Kastvu, da
je jedan tih Carlavarisa bio najuiganiji
proti nekomu Zupniku, koj je kanio iztre-
biti iz crkve hrvatsku sluzbu bozju, a
uvesti Iatinsku! Posteni starée, neka je
barem ovo slovo mesto spomena na plodi,
koja krije tvoje kosti!

Zupa Kastavska obsiZe celu pravu
Kastaviéinu, izuzamdi Zupanije Recéinu
iPobre.

Stari pedat obéine prikazuje svetu
Jelenu krijaricu, a okolo nje slova 8. E.
P. C. (tatinski: Sancta Elena Patrona Ca-
stuae), a na rubu napis: Sigillum publice
privilegiatae Civitatis et Communitatis Ca-
stuanae, to jest: Pedat javno poveljenoga
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grada i obéine Iastavske. Od vi§e godina
ne rabi se taj pedat nego drugi, cesavskim
orlom a okolo napis: ,Glavarstvo obéine
Kastav® aza navadne potvrde samo takov
napis.

Pedat gospostije Kastavske, stariji, pri-
kazuje svetu Jelenu (Kastav), svet. Marka
(Veprinac) i sv. Andriju (Modéenice), jer
te tri velike obéine sadinjahu kapitaniju
Kastavsku. Noviji pedat bijase grb Jezuitski;
tako moZemo redi, da stariji pedat ima
barem 300 godina.

Kastav ima 4 godidnja sajma i to: na
gv. Sebastijana (20. januara), na Jeleninu
(22. maja), na belu nedelju (prvu oktobra)
i na Lucijinu (13. decembra). Poslednja
dva sajma desto su vrlo lepi 1 unosni,
Okolica osobito &asti svetu Luciju pomoé-
nicu u bolesti oénoj. Toj svetici posvedena
je orkvica pred grobljem maslo niZe grada,
a prije godine 1887. obstojala je posred
gn~ob1ja, gde je porudena i groblje pove-
éano.

Kastav grad je samo glava na telu,
Sve Bto jo okolo njega prostora po uru,
dve i viSe daljine, pripada puku kojemu
je Kastav matica. Taj puk zove se Ka-
stavei, a Sto je njihovo to jest Kastavsko,
ono se zove Kastavddina. Pod tim imenom
razumeva se dakle onaj veliki prostor od
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retke i grobnidke med]e uza staru driavnu
cestu do pred Klanu i Skalnicu, pak _do
medje Berguda, onda preko do Vih Sije
Gomile, to jest do medje obdine Lanidéa,
pak do medje obéine Veprinca i Voloskoga.

Kolik je taj pravi teritorij grada i
obéine Kastavske, to jest kolika je XKa-
stavidina, to demo videti kasnije, kad bu-
demo slozili pojedine delove skupa.

Za sada valja spomenuti, da su k pra-
voj Kastaviéini od godine 1850. ovamo
pridruzene neke obéine, koje k njoj pravo
nespadaju, a to su Studena, Klana,
Lisac, Skalnica i Bergud. Ove
éemo najprije u kratko opisati, da nam se
viSe netreba kasnije svradati na nje. Sluz-
beno se zovu: Obéine pridruzenc ob-
¢ini Kastavskoj, za razliku onih malih obdina,
koje same o sebl nikada nisu bile, nego
sainjaju sve skupa pravu ,Kastavééinu®.

II. Studena.

Le7i u plodnoj ravnici zvanoj studenj-
sko polje, uru hoda oddaljeno od stare
ceste, koja iz Reke vodi na Lipu pak u
Trst.

Studena medjadi sa pravom Kastav-
§éinom, pak Jelenjem i Klanom.

Iz prva malena obéina, sada ima dosta
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prostora, jer je od Kliane odbila prilicno
mnogo. Selo ima 67 kuda i 350 Zitelja po
brojenju od godine 1880. Prostor te obéine
iznada okolo 2625 rali, svako ralo 1600
kvadratnih klaftara.

Ima dobre mladje Sume. Stanovnici
#iva se nedto od ploda zemlje, a vedinom
od drvarije.

Ovo je selo spadalo negda pod recke
redovnike Augustiniane, kojih neima vide,
ali crkva njihova obstoji na Reci, a klostar
negdadnji to je del sadanjega magistrata,

Pri¢aju ljudi, da je negda bilo samo
sedam obitelji u Studenom, a sada bit ée
jih sedamdeset, Tih sedam obitelji nisu
bile gospodari zemlje, nego samo ,po-
druZnici® fratarski.

A potekli da su svi od jednoga Coveka,
koj se je selio svetom sa svojom ¢eljadi,
da nadje dobro pristanidte. Bio je staraci
slep. Kud je celjad idla, morala mu je
svako toliko dati zemlje, da ju pokusi.
Dosav na ,Studeno polje“ nagao je onu
zemlju, da je sladka i onde se nastanio.

Studena je poslednijih godina dobrahno
napredovala. Steta je sela, da je bad na
poloju vode, jer tako trpe Ijudi i #ivo-
tinja.

U Studeni je crkvica svetoga Nikole,
gde po starom obidaju ima svakog meseca
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jedanput misu citati svedenik iz Klane.
Studena spada pod Zupu u Klani i usko-
lana je tamo,

. Klana.

Le#i slabe pol ure hoda oddaljena od
stare ceste, koja iz Reke vodi na Lipu
pak u Trst. Zavije se u Klana idué iz
Reke nesto pred selom Skalnicom.

Klana medjasi sa Studenom, pak pra-
vom Kastaviéinom, onda Skalnicom, Liscem,
Zabidani 1 Sumami gospodtije sneini¢ke u
Kranjskoj i Turn-Taxisove u Hrvatskoj.

Klana ima 170 kuda i 990 zitelja
svih na okupu kao u gradovih. Kuée su
vedinom na ravnu, okolo potoka koj na-
buja za vreme kiSe, a kuée i Stale sbijene
su odveé jedna do druge; k tomu velik
prolaz vozova é&ini, da je selo nedisto, ako
je ikoliko kiSe. Samo pet, dest kuda, oda-
ljeno je detvrt ure pod bregom na sever
i zovu se ,Lazi“.

Voda S$to se za vreme kise slije u
dolinu gubi se na dno polja u jamu ,Gutovs®,
Kad sc brzo izgubi, narod rede, da e biti
opeta brzo kise. Ta jama jur se je za
malo C¢asa zatvorila, pak se pred njom
silna voda slije, a nedaj BoZe, da se za-
tvori ni za pol dana.
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Obéina Klana ima prostora 7770 rali,
svako ralo po 1600 kvadratnih klafrara;
premaze dakle tri éetvrta kva-
dratne milje, te spada medju naj-
vedée porezne obéine u Istri.

Ima dupou orkvu sv. Jerolima, po-
druznu crkvu sv. Roka na ulazu u selo i
erkvieu sv. Mihovila na groblju. Klana
ima Zupni, postarski i c. kr. Sumski ured,
a jest uwjedno i sediSte istoimene $umarije
knezevske gospostije Turn-Taxis. Ima dobru
pucku skolu, vodujak, kojim upravija ko-
tarska gospodarska zadruga i lepe Sumske
nasade.

U podruéju obéine Klane i bliznje
obdine Zabide leZi driavna Suma Dletvo.
Obdina sama ima takodjer lepe Sume, kao
§to je imaju i okolne gospostije Turn-
Taxis, Cabarska i Suneberzka.

Negda se je silno trgovalo iz tih $uma
na Reku, deck su brodovi na jedra dobro
dobivall, Ali jo§ i sada ide dosta lesa iz
tih 8uma. Klana je na sgodnom poloZaju
izmedju Reke i gore, puanstve je nauceno
na izdelavanje lesa 1 na voinju. Zemlja
daje $to daje, ali ne mnogo, ni za unov-
¢enje, jer ni vino ni ulje ni drugi pleme-
nitiji plod ovde ne uspeva. Nije dakle
¢udo, da i danas veéina ovoga puks, skoro
svi, Ziva od gore, kao S8to su i ujihovi

2
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stariji. Ali to je trudno Zivovanje i da-
nadnji dan po gotovo na zator, jer odkad
su se otvorile Zeleznice na Reku i obratile
delomice ceste iz $uma drugamo, Klana
vide nema na Reckom trgu one znameni-
tosti, koju je imala, recimo, pred trideset
godina.

Nego nade je, da e se ovo selo odr-
#ati dobro, osobito ako se sgodno urede
sumski odno$aji, tako da puk bude mogao
imati prave koristi od sume i ako se budu
dali na razloZnije gospodarenje sa Zivo-
tinjom, sto bi moglo priliéno nositi.

Ravno nad selom vide se na ogolje-
nom krdevitom bregu razvaline negdadnjega
kastela. Narod zove to .Gradina“

U tom kastelu bila je crkva svete
Trojice, u kojoj se je sluiila sluiba boZja
jo§ munogo vremena za onim, §to je grad
bio zapusten i sazidan dole u selu noviji
na onom mestu od prilike, gdje se danas
nahodi driavna sgrada za Sumski wured.
To se je negda uzvalo ,dacija“.

Iz stare Gradine doneSena je ploda,
koju se vidi uzidanu nad vratima sakristije
zupne crkve sv. Jerolima. Napisano je na
njoj starimi hrvatskimi slovi (glagolicom)
ovo: 1495 to pisa. Brojevi su dakako
slovima oznacdeni. Moglo bi biti, da je koji
veéi napis obstojao, a ovaj bio samo do-
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datak. Ploéa je znamenita zato, &to nisu
slova kao obi¢no urezana u kamen, nego
su na van izkljesana. Naslo se je jur tamo
i koji komad srebrena novea i dengih stvari,
Nezna se podrobno, koji je gospodin kada
imao Illanu, nego prilika je, da su u sta-
rija vremena ondje gospodovali hrvatski
knezovi Irankopani, a za njimi divinski
knezovi. Toliko se zna od Sestnajstoga
veka napred, da su Klanu imali ncko doba
gospoda od Kozljaka, koji su se pisali
Barbo; a u sedamnajstom veku zna se,
da su tu gospodovali neki Panicoli. Ti
Panicoli obnadali su u vojvodstva Kranj-
skom ast sokolarva, ili rekli bismo vrhov-
noga lovnoga mestra,

Za Panicoli, spominje Valvazor, bio
je gospodin neki Scampik, a za njim Ober-
buvgi. :

Pros$loga veka radunala se je Klana
ka gospoStiji Bubanj (Gutenegg). Poslednji
gospodari bili su Lazarini, pak Mardelja,
napokon Negovetié. Od ovoga su godine
1861. Klanjei odkupili vrhovno gospodstvo
nad obdinomi ono §to je Negoveti¢ imao
vlastitoga, to jest kuéu, neke njive i seno-
koge. Tom pogodbom dobili su Klanjei i
patronat nad erkvom; imaju pravo izabirati
zupnika.

Na klanjski kastel navaljivali su vise

%
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puta Turci. Godine 1559. prodro je dovle
besauski pafa i neki Malkoé-Beg sa mmo-
gimi junaci. Na dva febrara naskodili su
na grad, ali jim je loSa sreéa bila. Val-
vazor pripoveda, da je mnogo Turaka po-
ubijano, na komade razsedeno, psom po-
razbacano , a bome neki Klanjei da su
od srébe sami tursko meso grizli.

" Sluzba bozja obavilja se u Klani od
starine hrvatskim jezikom. Tudjinei, koji
nisu znali razlike izmedju hrvatskoga i
sliénih drugih jezika, i koji su ove zemlje
obiéno nazivali ilivskimi, pi§u kao Valva-
zor, da se tu obavlja sluzba boZja u je-
ziku slovinskom ili ilirskom, a to je za
ove strane isto 8to i hrvatski jezik.

Klana je negda imala pravicu pobirati
carinu od robe, koja bi iz Primovja isla
u Kranjskui tu se je po prvotnom nadinu
trgovine izmenjivala roba.

Od kada je bilo pogibelji od Turaka,
imao je Klanjski kastel na spremi uvek
po dva konjanika, koji bi na lahkih kraskih
konjih dojavljivali pogibelj prema ILjub-
ani i Trstu. Godine 1522. odludili su
zemaljski stalisi Kranjski, da u sluZbi de-
sele budu stalno namestena i dva teklida,
koji su na prvi glas pogibelji imali po-
brzati, jedan na Bubanj, Jablanae, Prem
i Sennzede, a drugi pod Novi Grad i dalje
na Rubidu.
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IV. Lisac.

Lisac je malena obéina podno brega
A P18 Tme tomu bregu kaze, da je odavna
ogoljen.

Prave ceste k selu Liscu neima, ter
zato kaZu, da ga ni Francezi nisu poseli
kad su ono u nadih stranah bili.

Prostora ima ta obdina okolo 1380
rali. Selo ima po popisu od g. 1880. tek
228 ritelja, a 88 kude,

Ovi se vedinom bave drvarijom kao
i Zitelji Klane, Studene i Skalnice. Raz-
lika je ta, da u Liscu jod skoro posve
tvrdo dvie, da se kmetije nedele, dodim
je u Klani i drugda to propalo, te se
ljudi Zene i obitelji osnivaju na gole ruke,

Kako je Iisac u zabitnu poloZaju,
gve oblasti imaju mwalo posla s timi ljudi
Oni mnoge poslove obave medju sobom
po starinskom naéinu bez buke i pisarije.
Zato okolna sela o njih reku: da su Lis-
¢ani svi kuo jednom ponjavom pokriveni.
I dobro, dok je tako!

(lodine 1887. obnovili su erkvicu sve-
tog Jurja velikim trodkom svake kude.

Lisac spada pod Zupu JelSane, a pod
gkolu u Klanu.

Negda spadao je i Lisac kao i Stu-
dena pod retke redovnike Augustiniance.
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Ljudi su do pred malo vremena tvrdo
drali, da imaju nekih pravica u bliZnjoj
drzavnoj Sumi Dletvo; nego nedto milom,
a nedto silom izgubili su te toboZnje pra-
vice, —

V. Skalnica.

Skalnica je seoce i obéinica na staroj
drZavnoj cesti, koja iz Reke vodi na Lipu
pak u Trst

Ima tek 34 kuée sa 220 stanovnika,
a prostora 1020 rali.

I Skalnica spada pod Zupu Jeldane,
a ima u selu crkvieu svetoga Vinceneca,
gde se kad i kad d&ita sveta misa. Selo
je uSkolano u Klanu, Tu veé ima i nesto
vinove loze.

Malo znamo o Skalnici od starine.
Valvazor pide prije dvesto i vie godina,
da je to bio divlji kraj, kemenit (kako i
danas), ali sumom obrasten. I tu je bio
ogradjen kastel, a kuda malo.

Za putnike, koji su tuda prelazili iz
Ljubljane na Reku radi trgovine ili na
protenje, bilo je pogibeljno okolo Skal-
nice, Lipe i Dolenja.

I doista dan danadnji moze se hoditi
dobro uru i vige, da se nigde uz cestu
ne nadje kude. Ali sada ipak nije pogi-
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belji. Domadéi je puk u tih krajevih dobar
i putuje se makar u noéi sigurnije nego
i u mnogom gradu.

(Jua je bll& Skalnica u davnoj starini
toga neznamo. Kako pise Valvasor gospo-
dovala je tu pred vife od dvesto godina
obitelj Berdarin.

Jedan tilh Berdarina bio je zapovednik
hrvatske straze na saskom dvoru. Pisao
se je grof Kremengradski. Imao je novea,
te ga je umorio sluga, pokrséeni neki Zid.

Za Berdarini drzali su Skalnicu go-
spoda Oberburgi, a za njimi gospoda De
Leo, pak Lazarin,

Jod pise Valvazor, da su u Skalnici
negda odgajali dobre kon)c, valjda nizke
sliéne bosanskim, koji su kadri uzdriati
se u kamenitibh, brdovitih stranah.

VI. Brgud.

Kako Skalnica znamenuje okolicu sa
visokim skalovjem ili stenami, tako Brgud
znamenuje pusto, neobradjeno nekoliko bre-
govito zemljiste. Brguda ima mnogo po
Kastaviéini, a gita se toga imena i nizko
dole u Hercegovini ili u Novopazarskom
sandZaku. Obdina Brgud leii zapadno od
Kastva dobre dve wure hoda pod Lisin-
skom gorom,



To je dosta jako selo, jer ima do
900 Zitelja, kudnih brojeva 147, a prostora
cela obdina okele 4000 rali. Brgud je
dobro na okupu, sawmo je jo§ u toj obéini
jedno seoce, koje se zove ,mali Brgud®,
I oni se Zivu vedim delom prodavajué na
male vozice drvo iz obdinske Sume.

0Od malo godina obsteji u Brgudu
§kola za koju je obdina sazidala velikim
trudom navla§ kuéu. Stanovnici Brguda
moraju biti noviji naseljenici. Poglavita
prezimena u njih jesu: Jeladié i Afric. U
dolcih imaju dobru zemlju.

Na glasu je njihovo zelje. Drie obiéaj,
da izmenice svi.siju ili sade istu lefinu u
istom kraju. Tako se neuganja jedan pred
drugim. Brgud nije Zupa, ipak ima staluo
namestena svedenike, Crkva je sv. Kuzme
i Damjana, i druga na groblju. Navod je
veseljak i dobro je ohranio Zenitbene obi-
daje. —

VIl. Prava Kastavséina.

Pripovedajué sgode ovoga kraja, go-
voriti éemo poglavito samo o gradu Kastvu,
jer &to znamo o njem, to vredi za celu
okolicu.

Za postanak Iastva nezna se pravo.
Neki pisei raéunaju, da su Kastav uteme-
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1jili Rimljani; to da je bio tabor kad su
rimske vojske prolazile ovimi stranami,
da brane medje carstva i da jih sive.

Utvrdjeni tabor zvao se je latinski ,ca-
stra® pak od toga da je nastalo ,Castellum¢,
a od ,ecastellum® da je nastalo Kastelt i da-
nadnji izgovor Kastav.

Drugi radéunaju, da Kastav dobiva ime
od neke ilirske kraljice Kaste.

Opet neki hoéde, da se grad zove tako
radi kostanja, koga je u onom delu Istre
miogo, a prije ga je bilo i vise.

To spominjemo samo za dokaz, da je
ovo mesto bilo znamenito, kad su pred
viSe stotina godina pismenici razbijali glavu
od kuda bi ime gradu.

Nami se nedini pravo ni jedno to tu-
madenje.

Kastav je obstojao sigurno jo§ prije
dobe rimskih vojska u ovih stranah. Nadlo
se je tamo orudja kamenoga, a Rimljani
rabill su veé orudje i oruije od kovi. A
opet re¢ ,castellum®, hrvatski puk kako
onuda izgovara obratio bi u Iastel, a ne
u Kastav. Sto se pripoveda o kraljici
Kasti, to je gola bajka.

A opeta, da bi Kastav dobio ime od
kostanja, to nije priliéno, jer upravo u
najblizoj okolici grada redko je kostanjevo
stablo. Priliénije bilo bi kad bi Lovran
dobio ime od kostanja, nego li Kastav.



Pa kad je veé dozvoljeno traZiti po-
stanak tomu imenu, necka se &uje i nasa,

Moguée je da je tu Dbio utvrdjen
rimski tabor. Al do neke znamenitosti
doSao je Kastav stalno tekar desetoga veka
i mo%da stogod kasnije, kad se je ovuda
ved hrvatski govorilo.

U imenu Kastav nadjemo veliku slié-
nost sa novijom latinskom redi castaldus,
ali nije latinska, kao $to nije ni pristaldus
latinska nego hrvatska ried pristav. Ist'y,
sada Kastav, mogao je znamenovati na-
mestnika gospodmova njegova po»;luvaga
kastelana ili §to sliéna. Grad gde jo takov
stolovao zvao se je Kastav (ov) grad ili
Kastva-grad. Tako se dade tumaditi i razne
izgovore: Kastev, IKistau, Castna (od
Castaua) itd. Starinska gostba ,Iraljev
pir“, koju je bio duZan puckim starcdinam
dati namestnik gospostije, ovlaséuje nas
na misao, da se je utvrdjena matica one
‘okolice nazivala kraljevaga Kastava-grad
(urbs castaldi regii) ili pokraéeno Kastav-
grad.

Mi ne tvrdimo, da je to istina, nego
kad su toliki Hd”‘l(”ﬂ i, slobodno je i nami.

Stalno je, da hevatski jezik daje sta-
rim utvrdam pridav ili po svojstvu njihosu
(Belgrad, (/elnwmd Sokolgrad, Lobm«rlad)
ili po éasti covcku, koj mu /,apovedd (Kraljev
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grad, Kraljeva (kula), Kneigrad, Zupanja
(kula) itd.)

Jod da spomenemo jedno odkle bi
moglo biti ime IKastvu. Taj je starinski
grad poloZen na strmoj pedini, a toj se u
keltickom jeziku rede: Iast.

U Koparskoj okolici puk zove neke
strme obronke: Kastd, a to po izgovoru
kakov je u K’Lst‘wsclm odgovara upravo
besedi Kastav. Dakle Kastav-grad znaéilo
bi grad na strmini, ili ono $to se drugde
zove Silitabor (Siljasti tabor),

Hteli smo te opazke uéiniti, nebi 1i
se mladji nadi u onih stranah dali na pro-
ucéanje toga i drugih pitanja, kad je veé
u davnoj davnini gréki mudrac rekao, da
nije malena stvar znati imena.

Osmoga veka pojavlja se u ovih stra-
nah hrvatski nared. Dim nedemo redi, da
toga puka i prije nije bilo ovuda, nego
nije se o njem pisalo ni spominjalo, dok
nije prefivio i prekosio svoje negdasnje
gospodare Hune, Vandale i Obre, te dok
se izmedju franatke driave i iztoéno-rim-
skoga carstva nije podiglo kraljevstvo hr-
vatsko.

Na svib narvodih, koji su klateéi se
po svetu samo silom hteli gospodovati nad
drugimi i jesti tudju wmuku, obistinila se
je evandjeoska reé, da od mada pogiba
tko macdem obilazi.
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Nasuprot sljubio se je hrvatski puk u
mnogih zemljah, kamo je dodao, sa stari-
jimi zitelji, dao se je na miran pastirski
i poljodelski Zivot 1 Bog je blagoslovio
takov Zivot razplodjivanjem puka.

Talo dok su se klali mnogi mogudi
knezovi i ista najmodnija carstva bad u
ovih stranah, hrvatski je narod mirno po-
svojio velik del Istre i zadao do u same
starinske rimske gradove. U Dalmaciji po-
hryatili su se Latini jo§ jale.

Poznato je, da su nadi predji zivili u
zadrugah, to Jest vie obitelji pod jednim
gospodarom.

Svi su dakako imali isto prezime,
Kad su se te obitelji umnozale, nastala
su plemena ili rodovi.

Do kuda je koj rod obradjivao zemlje,
do onuda bilo je kao njegove posebno
imanje; a vife rodova skupa imali su i
skupnoga imetka za padu, za sekiru i za
druge potrebe. Obrana jim je bila zajed-
nidka, a da se cela okolica laglje obrani
u pogibelji, rado su se drzali kakove sta-
rinske matice, negdainjih utvrdjenih mesta.

To sve vidimo potanko u Kastavséini.
Sav puk razdeljen je bio na tolike rodove,
Mnogi od njih saédinjaju jod danas tako
zvane porezne obdine ili Zupanije. Tako
Spinciéi, Jusici, Jurdani, Kuéeli, Trinajstiéi,




Perenidi, Pobri, Matulji, Rubesi, Juréiéi,
Serdodi, Hosti, Bernasi, Sarioni, Berndidi,
Sroki, jesu samo sgoljna imena prvobitnih
rodova. Ista porezna obéina Recina, koja
se tako zove po vodi ob koju lezi, zvala
se jod ovoga veka Kukuljanova (razu-
mije se Zupanija) po najjacem rodu, koj
tamo Zive.

Da su te Zupanije bile upravo rodovi,
vidi se takodjer iz nadina puckoga govora.
Narod reée naime: Ja sam iz Berndéi-
deve, onjeiz Bernasove itd., izpudta
posve besedu Zupa ili Zupanija.

Kako su se Kastavski rodovi po vre-
menu razgranili, tako su uza staro ple-
mensko ime pojedine obitelji jo§ dobile
drugo ime, koje je opeta postalo ime roda.
Kasnije éemo to oéilije viditi pri poje-
dinih Zupanijah.

Eto zadto gdekoja obitelj ima po tri
prezimena, na primer Serdoé - Markovié-
Losié, Trinajstié-Gergurina-Dubar i tomu
sliéna.

Od najstarijih vremena nalazimo dakle
povod danadnjemu razdelenju Kastavséine
po rodovih. A prilika je, da je Zupanija
novija red, a u najstarija vremena bio je
puk razdeljen na éete. Ta razdioba na
dete ohranjena je ponekle jos u obéini
Veprinackoj i Lovranskoj.
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Poglavica u &eti zove se &etar, a to
je dan danadnji najniza oblast obdéine za
mestno redarstvo, ponajpafe za popravak
seoskih puteva.

Kad su godine 1819. poéeli izmeri-
vati zemlju na tanje radi pladila zemlja-
rine, priudesilo je porezne obéine vedinom
prema starim plemenskim Zupam, kako
smo netom rekli.

Sada éemo u kratko opisati porezne
obéine (Zupanije, male komune), u koje je
razdrobljena obéina Kastavska, a podi éemo
abecednim redom. Ubrojeni su i oni stanov-
niei, koji u dan poslednjeg popisa (31. de-
cembra 1880.) nisu bili kod svoje kude.
Broj kuéa naznadit demo sadasnji, a bude
li koja pogreska, biti ¢ée =za malo, te ju
lahko oprostite.

Bernasi.

Ta_#upanija zvala se je u stara vre-
mena: Sirolova Zupanija ili éeta. PoleZi
iztoéno od grada Kastva do gradske Zupa-
nije. Ima 432 duSe, 72 kule, a prostora
700 rali oblo.

Kako skoro u svih Zupanijah, tako i
ovde ima viSe sela ili vasih po imenu onih
rodova, koji poglavito tamo Zivu. Evo jih:
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Bani, Bernasi, Doviéidi, Siroli, Jugi gornji,
Jugi dolnji, Milohni, Gapitl.

Gdegod se u ovoj knjizi spominje broj
kuda, treba razumeti samo one, koje su
u istinu brojem oznadene, dakle ne crkve,
staje, skadnje, groblje itd.

A dobro je znati i to, da sada veé
ima u svakoj Zupaniji viSe naroda nego li
ga bijase god. 1880.

Zemlja je na mnogo krajeva vrlo pi-
toma. Osobito je lep ]\mj od sela Siroli
prema Kastvu, od ceste levo.

Poglavito selo, Siroli, lezi nedalcko
stare driavne ceste Reka-Lipa, koja se tu
spaja sa cestom iz Kastva.

To kriZidée cesta zove se Sirolova
vozi§éa, jer se je to sclo negda mnogo
bavilo vozarijom, pak gde su pustali vo-
zove, ono mesto dobilo je ime vozidée.

U ovoj Zupaniji znamenita je kréma
Bernasova na lepoj ravanici podalje od ceste,
gde se u svetaénc dane sabere mnogo na-
roda, .
~ Selo Siroli ima od malo godina lepu
zadruznu $ternu, to jest zidani zdenac u
koj utiée voda kisnica po cevih.

Blizu sela ,Bani* kopa se kamen oso-
bito tvrd i samaec, te se iz njega izdeluju
dovratnici za vrata i prozore, grla za zdence
desto vrlo lepa i drugo Sto.



Berndéiéi.

Do Kastva bliZnja Zupanija na severo-
iztok. Prostor te Zupanije obsiZe oblo 640
rali. Ima 92 kude sa 520 stanovnika.

Sela i zaselci jesu: Pavletici, Zegoti,
Turki dolnji, Turki gornji, Jelovicuni, Jelu-
$ici, Sporeri, Berndici, Jardasi, Hudelji,

Puk te Zapanije bavi se mnogo palje-
njem vapna (kreca), te su na glasu mnogli
»japneniéari* iz Bernéideve Zupanije, koji
idu i po svetu za tim zanatom. Priliéno
trguje vapnom kuéa Dukié-Zego.

Tlo je u ovoj Zupaniji dosta obrasteno,
navlastito prama zapadnoj strani.

Blaziéi.

Ta Zupanija prostire se na jugoiztok
od Kastva na reékoj medji.

Svega prostora je na oblo 450 rali,
80 kuéa sa 460 duia.

Ovo su sela ili vasi te Zupanije: Bez-
jaki, Stefani, Mandrija, Mudidi, Marinidi,
Ludéinidiy- Stupari, Bla¥idi, Jura$i, Peterci.

Dobar del toga puka Zive se radnjom
u bliznjem gradu Reci.

Reé bi da su u stara vremena recéki ko-
ludri Augustinei ili drugi imali tuda Stogod
poseda.
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Bregi,

Ta Zupanija prostire se na zapadnoj
strani Kastavééine povrh Opatije prama
obéini Yeprinackoj. Zaprema oblo 632 rala
prostora, a ima 456 dusa sa 79 kuda.

Sela te Zupanije jesu: Matezini, Sta-
nidi, Sfaglinci ili Svaljinei, Mamidi, Ko3uli,
Kranjei, Berndici, Ferlici, Poscici, Zvancic,
Benéinigi, Andjeli.

Tom Zupanijom prolazi driavna cesta
iz Reke na Utku prema Pazinu. A za
drugo slabi su putevi, jer je svet vrlo strm,
te je muéno i popravljati prohode; jer ako
éed da se put uzdeii proti naglim vodam,
trebalo bi da je izveden na polozitije i da
je velikim troskom zasnovan, A narod rado
ide kraticami, tc¢ mu se nemile dugi za-
Yoji.

Puk ove i bliZznjih Zupanija zasluzio
je poslednjih godina mnogo radnjom kod
kamenika u Preluki na mory, ali je to
mulan kruh, jer se Zivot dere; a jao si ga
onomu, koj je radi subotnjega dobitka za-
pustio ono malo zemlje, §to je je u onom
kraju!

Breza.

Tako se zove malo selo severno od
Kastva dobru ura hoda, na samini. Ima

3



25 kuéa i 116 stanovnika. Prostor te po-
rezne obdine vrlo je velik, to jest 8105
rali na oblo, jer je u mapu Breze bila iz-
merena velika obdinska suma LuZina od
kakovih 2000 rali ili jutara. Ljudi tamo
neprolaze osobito vrlo, jer zemlja nije pi-
toma i osim kolaca za trsove i 8togod drva
za gorivo, malo &to mogu unovéiti,

Po staroj razdiobi Breza nije za se
zupanija, nego je del Srokove Zupanije, ali
je u staroj mapi nesto prostora okolo sela
bilo oznadeno za posebnu poreznu obdinu,
zato se veé sada 1 Breza broji ,u male
komune*, g $uma ,Luzina® jest, kako narod
reée ,veli komun“ to jest skupna celoj
Kastavséini.

Jur za vreme Marije Terezije nasli su,
da je ta gora dobrahno izsefena, jer je
uvek bila na porabu svih obéinars, samo
8o nisu smeli prodavati drvo izvan obdéine.
Ali za domaéu porabu, za gorivo, za kolee i
mljavice k trsovom i za obrude na okrute
mogao se je svaki obéinar sluZiti po volji.

Kako se je puk umnozZio pak nije bilo
reda, tako se je dodesilo, da je Luiina bila
Ijuto poharana.

Doslo je napokon vreme, kad je sama
drzavna oblast poela na oftrije, a zatim
obédina odludila da se suma LuZina ima re-
diti kao veliki obéinski umejak. Seda je



dozvoljena samo neku dobu i gde i kako
dozvoli oblast, te svaki valja da nesto plati.
Sada se veé vidi, da LuZina mnogo daje
drva i lepo napreduje. Kada se je to ostrije
gospodarenje podelo, godine 1875., zaseglo
se je malo predaleko jer su ljudem bile
porazgradjene i unidtene na silu ograde
uéinjene u Sumi. To je ponajpaée razialilo
Brezane, koji su svu krivnju bacili na ob-
dinu 1 krvno se s njom zavadili. Tako
moze se¢ reéi i danas stoji. Brezani nista
obdini, & onda ni obdina njima. Steta ve-
lika za jednu i drugu stranu, i da Bog da,
nagodili sc¢ jednom kako bi manje krive
bilo obéini celoj i pojedinim ljudem; jer
nevaljan zaboraviti, da su Brezane zaslep-
ljivali munogi neprijatelji Kastav§éine i njih
istil,

Budué selo daleko i od Nastva i od
Klane, nije pravo ugkolano ni ovamo ni
onamo. I to je §teta. Valjalo bi pomodi
tako, da po jedan ucitelj iz Kastva dobije
nesto pomodi, pak da ona dva meseca praz-
nika i jod jedan mesec dobro uéi u samom
selu odrasliju decu.

Kad bi deca znala pocetke pisma, lahko
bi dalje sama prouéala mudru knjigu.

Brezani kaZu, da je Breza starija od
samoga Kastva. To za salu imaju pravo,
jer breza je stablo; a svako stablo §to je

®



samoniklo u nadih stranah, starije je od
ikojega grada.

Nedaleko sela DBreze ima jako wvrelo
iive vode imenom ,Pe§éina®; 2 u Sumi
Luzini kod Stanié-brega govore, da se je
naslo rudnoga ugljena.

Skoro svi stanovniei Breze piSu se:
Cetina ili Matetié.

Hosti.

Hostova Zupanija prostire se na iztoku
Kastavséine do recke medje. Zaprema oblo
365 rali, ima 426 stanovnika sa 76 kuda,
Sela ili vasi jesu: Cubetici, Pletenci, Hosti,
Pehlin, Skurinja.

I ovi se ljudi poglavito Ziva radnjom
u gradu Reei.

Negda se nije govorilo Host, nego
Hvast, tako se i nadje pisano u starinskih
knjigah.

Od toga roda preselilo se je starija
vremena obiteljih Host na Reku, pak je
valjda tamo rodjen i odgojen znameniti
Host, leénik cesara i kralja Franje Prvoga,
vestan poznavalac lekovitih trava.

Pehlin dobio je ime od neke naseljene
obitelji, koja je tamo Zivila u proslom veku,
ali joj veé neima traga. Ti Pehlini bili su
tudjinei (valjda Koéevari ili od druguda
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Nemei) u sluzbi drZavne komore, koja je
ondje drZala harmicu ili daciju.
Jurgiéi.

Tako se zove Zupanija tik izpod Ka-
stva prema jugu, prostiruéa se duboko do
mora, medju Zupanijami Rubedovom i Ser-
dodevom.

Zaprema 485 rali, ima 91 kudu a 579
stanovnika. Sela ili vasi Juréideve Zupanije
jesu: Jurdici, Cinguluri, Milohni, Cikovici,
Mihelidi, Skyvlji, Tuktani, Ferlani, Reletari,
Turan.

Blizu sela Jurdi¢i znamenita su tri
starinska zdenca. Neki tvrde, da su ti
zdenci jo§ od gréke dobe. Dva su tako
zidana, da se do vode moZe kamenimi ste-
peuicami, a jedan je zidan na oblo i oko-
mito, tako da se voda iz njega mora er-
pati na konop.

Sva tri ta zdenca duboko su pod da-
nadnjimi putevi, a tete re¢, da ima sedam
takovih zdenaca. Kad i podalje u okolici
kigi, govore, da zavru ona dva prva zdenca
tako naglo, da je pogibeljno naéi se posve
na dnu.

Okolica ima priliku, da Li moglo biti
duboko pod danasnjimi vinogradi kakove
starine.
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Turan je u stara vremena valjda bio
letoviste kakove gospode. Podetkom ovoga
veka bio je nekoga I. B. Tomidiéa, komu
ga je oblast otela 1 prodala za obéinu.

U Juréiéevoj Zupaniji rodio se je i
Juraj Mihelié, sveéenik, o kojem je spo-
men u ovoj knjizi.

Jurdani.

Ta je 7upanija na severo-zapadnoj
strani Kastva, poglavito izmedju JuSiécve
i PuZeve Zupanije i sume LuZine.

Ima oblo 722 rala prostora i 439 sta-
novnika sa 68 kuda. Sela ili vasi jesu:
Jurdani, Korensko, Bozinici, Obadi, Mav-
ridi, Prmczpz, Brajani, Zelezmica (StauJa)

Ta Zupanija je lepo obradtena, ali
za vino nije osobite prilike, kao ni za
drugu letinu, te se narod malo logije ohrani,
jer je i podalje od mesta, gde bi mogao
§to zasluziti, kao na Reeci il Opatiji. Ipak
ima 1 tu zidara, koji polaze dalje na do-
bitak.

U toj je Zupaniji postaja ,Jurdani®
juZno-zelezniéke pruge sv. Petar-Reka.

Kod Obadi peku Zlebee za potrebu
bliznjih krajeva.
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Jusici.

To je Zupanija blize Kastvu izmedju
Jurdanove i Spindiéeve i sume LuZine.

Ima tek 218 rvali prostora i 393 sta-
novnika sa 63 kuée. Sela jesu ovo: Vie-
hov-breg, Babici, Vicici, JuSici, Bartolici,
Znidari, Od te Zupanije potide kastavski
kanonik Juraj Jusié¢, koj je godine 1708.
ustanovio beneficij PuZev-breg.

U #Zupaniji Jusidevoj jest 1 matica roda
Vlahovoga Znamenitiji ljudi toga roda
imali su u svom grbu ili stemu ,vlahe,
to jest nekih sedam zvezda, koje nas puk
dobro pozna pod imenom ,Viahi“ ili ,Vla-
8iéi“, a taj grb imao jei pokojni barun Josip
Vlah, vrhovni sudija u Dalmaciji, koj je
umro godine 1845. u Zadru. Njegova kdi
Ana Vlah-Pekota ostavila je lep imetak za
gkolske podpore svomu bliZznjemu muzkomu
rodu Vlah, ili ako tih nema, drugim Vla-
hom u Kastavdéini po blizini srodstva. Bit
ée sada preko 20.000 forinti.

Kuceli.

I Kuéelova je Zupanija na zapadnoj
strani Kastavséine prema Lisinskoj gori.
Zaprema 757 rali prostora, ima 584 sta-
novnika sa 96 kuda. Sela ili vasi te Zu-
panije jesu: Osojnaki, Tertni, Mihelidi,
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Palihi, Rosici, Juriniéi, DBiskupi, Ivanici,
Tandini, Kuceli gornji i dolnji, Cernéici,
Conjini.

Taj puk prisiljen je dobrim delom Zi-
viti veé na gorsku. Stanovito doba godine
idu u svet na razne zasluzbe. Nesto do-
bitka kod kuée daje obruéarija i baévar-
stvo.

Mardelji.

Zupanija je Maréeljeva podalje Kastva
na iztok, poglavito medju Sarsonovom i Stu-
denom. Prostora zaprema ta Zupanija oble
1060 rali, a puka ima 603 duge sa 102
kude. Sela ili vasi jesu: Mardelji, Garidi,
Globidiy, Zovzidi, Rowjyi, Lucidi.

Dok je bilo boljega dobitka od gore,
Maréelji su se dosta bavili vozarijom, sada
skoro mitko. Prolaze radnjom kod kude, a
neku dobu godine po sumah okolo Snei-
nika ili drugde dalcko od domovine.

Lep prihod ovoj i okolnim Zupanijam
jest od mleka. Devojka ili sama gospoda-
rica veé ustaje onu dobu, kad mnoga go-
spoda” po gradovih nisu i8la ni spavati,
pak nosi na Reku mleko, kadgod i sve-
zega (friskoga) masla, 1 prvence od letine,
2 kuéi donost §to treba za kuhinju.



Maréelji imaju dva lepa i velika seoska
zdenca, jedan od prijadnjih vremena, a drugi
zidan god. 1888. Na dast jim bilo !

Matulji.

Selo je Matulji po prilici na pol puta
izmedju Kastva i Voloskoga, dakle izmedju
Kastva i mora, gradu na zapad.

Prostora ima ta Zupanija 212 rali, a
gtanovnika 424 sa 67 kuéa. Sela te fupa-
nije jesu: Ferlanija, Matulji, Preluka.

Blizu sela Matulji jest istoimena Ze-
leznidka postaja , Matulji-Opatija (Mattu-
glie-Abbazia), nu tlo, na kojem je postaja,
mereno je pod Perenideva Zupaniju.

U Matuljih krizaju se ceste: iz Kastva,
iz postaje, iz Reke, iz Voloskoga i iz Pa-
zina.

Prolaz ljudi i robe vrlo je znamenit
odkada je procvala Opatija.

U svetadne dane sakupi se u Matu-
Jjih mnogo naroda, da se proSede, poraz-
govori i pije kapljicu dobroga domadega,
te neki hrle ovamo drugi onamo, jer kréma
ima tu obilno,

U Matuljevoj Zupaniji lezi del Pre-
luka, dubokoga morskoga zatona, gde su
negda bile Minakove dilje ili skver.



— 49 —

Sada je tamo prostrana ravnica, jer
je druztvo, koje je radilo reéku luku, ko-
palo u Preluku kamen, pak izravnalo ze-
mljiste.

Negda se je za $alu govorilo, da u
Preluku rastu cekini, jer cekin naliéi plodu
jedne vrsti drada, koj tamo raste, ali za
ono druitvo rasli su sbilja u Preluku ce-
kini, jer se je namerilo na vrlo dobar ka-
men 1 na sgodno pristaniste. VeliGanstven
je prosek omoga kamenika, koj se osobito
lepo vidi sa Kuka nize Matulji, te iz obale
od Voloskoga prema Lovranu, ali je i za-
lostan, kad pomisli§, da se je nekoliko
puta dodesilo, te je jutrom rano pofao tamo
dovek zdrav 1 veseo, da zasluZl kruh sebi
i deci, a vederom kuca osvanula pusta bez
otca i hranitelja. Drugi veéi del toga kame-
nika meren je pod Zupaniju RubeSovu,

Pereniéi.

To je Zzupanija odmah iza Matuljeve
idué¢ prema Ucki. Zaprema oblo 268 rali,
te ima 461 stanovnika sa 86 kuéa.

Prijasnjih vremena zvala se je ,Peri-
nova® Zupanija. Sela ili vasi te Zupanije
jesu:  Markulini, Jankovidi, Puhari, Gaj,
Slavict, Pereniéi, Kudidi, Radeti, Mihotici,
Mavrovidi,
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Ta je Zupanija na lepu poloZaju. Set-
nja od Matnlji prema zapadu drZavnom
cestom posred te Zupanije vrlo jeugodna.
Ako jednom provedu cestu iz Zeleznitke
postaje Matulji ravno u Opatiju, onda Pere-
niéevu Zupaniju deka lepa buduénost, jer
uz takovu cestu bez dvojbe mnogi bi tu-
djinei rado boravili dane u leti, budué na
veder i u jutro vele ugodno.

Ovaj se je puk bavio do nedavno pri-
liéno badvarstvom, a ima i zidara i drugih
zanatnika.

Pobri.

Prostiru se izmedju Pereniéa i Volo-
skoga, sa 194 rala i 355 Zitelja u 61 kudi.
Sela su ova: Pobri, IFranéici, PuZev-breg,
Varljend.

Pobrov je rod znamenit u povesti Ka-
stavske obéine. Mnogi su od te kuée bili
stavedine, veénici i sudije Kastavski; neki
Celestin Pobar bio je ovoga veka glavar
rukavacke strane.

Po toj Zupaniji nazvan je poStarski
ured na drZavnoj cesti Reka - Pazin, za
bliZnju obéinu Kastavsku i za del Vepri-
nacke obéine. Posti je ime Franéidéi.

Na PuZevu-bregu, kako jur spome-
nusmo, jest matica beneficija JuSiéevog sa



crkvicom posveéenom sv. Ani i sv. Fuski.

Taj beneficij uZiva sada Voloski zup-
nik, ¢astni Vincene Zamlié, jer najbliZi po
rodu svedéenik.

Puazi.

PuZeva Zupanija prostire se na severo-
zapadnoj strani Kastaviéine, poglavito me-
dju Zupanijom Zvonedom i obéinom Br-
gudom.

Zaprema oblo 1170 rali, ima 824 zi-
telja sa 135 kuéah. Sela su ova: Mudidi,
Varljeni. Pusi, Skalniéar, Zaluki. Bre¥ca,
Gerguel, Permani, Poljone, Ru¥idi.

Zemlja nije prevrla, a podaleko od
vedih mesta, da bi ljudi mogli dnevimice
na zasluzbu, pa veéerom kuédi; zato Zivu
teZe nego li ostali Kastavei, koji su bliZe
moru. Nu ipak daje jim stogod dobitka
obruéarenje.

Na driavnoj cesti sv. Petar-Reka u selu
Mudciéi jest postarski ured, $to je prije
bio u Permanih.

Malo dalje, kod pokrajne ceste, koja
vodi u Brgud, i to u BreZcih, jest crkva
posveéena sv. Josipu, koju je sam onaj
puk svojimi Zuljevi sagradio. A uz cestu
nedaleko te crkve sazidana je upravo ove
godine sgrada za Skolu (po vremenu moZda
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i stan za sveéenika). To je obéina Kastav-
ska odludila godine 1888. sazidati radi ko-
risti puka, da se djeca 8togod naude, a na
veéni spomen (et desetgodisnjega vladanja
Njeg. Velicanstva cesara i kraljn (2. de-
cembra 1888.)

Selo Permani bilo je priliéno Zivo
od kad je bila sagradjena nova cesta
sv. Petar-Reka, pak dok nije zeleznica i
njoj preotela prvenstvo, jer je na Perma-
nih bila posStarska postaja, a prenoéivali su
tamo i silni vozadi.

Mislimo, da Permani nije hrvatska re¢,
i da su se oni ljudi proslih vekova nase-
lili onamo, budi za duvare Sume, a mozda
i prvi ugljevari u nadih stranah, ¢im se
vise nebave, ili kao straiari na medji Ka-
staviéine; jer danasnjn pridruZena obéina
Brgud bila je u stara vremena pod dru-
gom gospodon.

U toj #Zupaniji ima i velika, rekli
bismo, ponikva, imenom ,Brezki dol* u
koj se sleva i ponire mnogo vode kisnice,
Nekoji pripovedaju, da je jur iz jame u
tom Brezkom dolu posinula na povraje voda,
i bacila prave morske ribe, U tom da je
dokaz, kako je ona jama ravmo morem
spojena. Moglo bi biti, nlt ¢ega nevidismo,
neéemo potvrditi, Nego sko je budi &to
istine u onom 3to Valvazor pripoveda, da
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je do Kastva bio iz daleka napeljan u
gtara vremena vodovod (za njegove dobe
veé zaruSen), i kako je u onej okolici
mesta, koja se zove gradi§ée i tomu
sliéno, mi sudimo, da de biti bila onde
voda velika, koja je Sumila i budila stradno,
kako se u onom opisu pripoveda. I ako
je bilo u davna vremena kakove vodo-
gradnje, trazili bi ju onde prije nego li
druguda.

Retina.

Ime te Zupanije samo ka’e, da je uz
vodu Redinu, koja se izpod Trsata izleva
u more i od koje je grad sv. Vida dobio
ime Reka.

Ta Zupanija je prema iztoku najskraj-
nija u Kastavséini,a po tom i u Istri, jer
odmah preko vode, radunsjué od izvora na
levo, jest zemljiste i zakon kraljevine He-
vatske.

Retina zaprema oblo 620 rala prostora,
a ima 366 stanovnika sa 70 kuéa. Sela
su ova: BaStiani, Ternovica, Kukuljani.

Svet ostale Kastaviéine stemo pada
prema vodi, zato ZaliboZe i nema prave
ceste, koja bi Zupaniju koristno vezala sa
drugimi.

Narod se pomaze s drvodelstvom. Ne-
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koji znaju dosta dobro izraditi pokuétva,
kao stolice, stolove, postelje, ormare i
druge takove stvari. Te robe ide i u Dal-
maciju, a u Kastaviéini samoj dosta se je
proda.

Tu su i neki mlinovi, koji samliju
vedinu Zita 8$to prirodi u Kastavséini, a u
stupiéih valja se sukno, rade ponjave, pla-
séenice itd., takodjer za dalnje krajeve na
istarskom Krasu.

Kad bi uz &iju pomoé (jer ni puk ni
obdinu nemogu toliko) izpeljan bio barem
dobar vouni put iz Klane preko Studene,
ili makar od Maréelji po Savonih na vodu
Redinu, mogla bi ta Zupanija imati priliéne
zasluzbe piljenjem dasaka ili takozvanih
wlinaca (tavolette), koje se dosad sve iz
okolnjh gora pile u ilirskoj Bistriei.

Sto smo rekli radi skole u Brezi, vredi
i za Retinu,

Rubesi.

Zupanija Rubedova jest odmal nize
Kastva prema moru na jugo-zapad.

Prostrana je 414 vala, a ima 437 #i-
telja i 71 kuéu. Sela i zaselel te Zupanije
jesu: Jurjenidi, No Doleh, Tometici, Cesari,
Antondici, Doldié, Klanéari, Rubedi, Anto-
novici, Komodan, Orbon, Cirkul (Pavlovac).
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Mnogi ljudi te Zupanije bave se kle-
sarstvom. Poglaviti kameniei jesu kod An-
tonoviéa i kod Pavlovea. Dovoz na Rekuy,
u Volosko i Opatiju nije mudan, jer su
ceste lepe. Klesari su izvrstni. Vredno je
u toj Zupaniji videti vinograd Komodanov,
jer premda Kastavei na sploh goje lozu
dosta pommno i dobro, ipak mislimo, da je
taj vinograd munogo godina sluZio za uzor,
a stalno ne na Stetu gospodara.

Sada mu preotima prvenstvo vinograd
» Yiahovo selo® uz put od Matulji prema
Kastvu u Zupaniji Spindidevoj, svojina go-
spoje Amalije Bakaréi¢, rodjenc Vlah,

Rukavae

zovu se dve Zupanije Ilastavske na najza-
padnijem kraju na medji obéine veprinacke;
jedno je dolnji a drugo gornji Rukavae,
ali su seoca i vasi tako na blizu, da i na-
rod sam nefini veé razlike izmedju jedne
i druge Zupanije, nego ba§ da muje toéno
izkazati sve do kuénog broja.

Rukavac dolnji ima do 67 kuéa sa
425 zitelja, a 118 rali prostora. Sela su
ovo: Mihalji, Martinjuadi, Griuncidi, Gréid,
Sepici, Kuzmidi.

Gornji Rukavac ima do 78 kuda sa
517 ziteljn, a prostora 2079 rali.
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Prostor te Zupanije zato je tolik, jer
je u katastru meren u nju velik del ob-
éinske Sume Lisine.

Rukavae ima prijazno lice i vesele
Jjude, ali ne vidi se pravo od juine strane,
kuda vedinom tudjinci prolaze; zato nebi
ni rekao, da u onom ,rukaveu® izmedju
dva brda, jedno Orljak a drugo nad Ku-
éeli, ima ovoliko ljudskik prebivanja.

Rukavac ima kapelansku crkvu sv.
Luke, a Casti se i sv. Petar, te je na oba
dana proStenje. Crkva je sazidana na 8i-
ljastu breZuljku, gde se stiéu medje Zupa-
nija Kuéelove i Rukavacke. Do crkve je
stan za svedenika, vrlo naredno razdeljen,
pak puéka skola muika i Zenska. Neka je
¢ast i pokion narodu te kapelanije (oba
Rukavea, Kuéeli, Pereniéi, Bregi), jer je
silnimi Zrtvami u poslednjih 80 godina po-
digao lepu crkvu, stan za svedenika i za
§kolu. A da je jos srca u toga puka, vidi
se ponajbolje, kad je koledva. Sveéenik
ide s nekimi koledvadi od kudée do kude,
pak nabere za crkvene potrebe 200 i vise
forintih,

Puk tih Zupanija zasluZzi mnogo rad-
njom u kameniku Preludkom, a neko doba
godine idu munogi daleko wu hrvatske i
druge Sume gde izradjuju duge i ostali
les. Od ove su strane rodom Ivan Ger-

4
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gurina i Fran éepié Tometov, koji tr-
guju na veliko dugami, a &to je lepo od
njih jest to, da vole dobar glas nego li
zlatan pés i narod se, koliko mi znamo,
netuzi ni malo na njih. Male trgovine ima
u tom kraju, rekli bi, vie nego li po osta-
lih krajevih Kastavédine,

Sarsoni.

Ta Zupanija polezi prema iztoku grada
Kastva, poglavito medju Reéinom ireékim
okruzjem. TIma prostora 811 rali sa 675
zitelja, a 112 kuénih brojeva. Sela te Zu-
panije jesu: Sveti Matej, Trini, Mladenidi,
Buljlel, Bertuni, Biskupi, SarSoni, Skvaidi,
Bendéani.

Puk se je priliéno ohranio u starin-
gkili obiéajih; tuda se kao i u bliZnjoj
zupaniji Mardeljevoj vidi jo§ junagkih lica.

Selo sv. Matej raduna se slobodno
medju najlepa mestanca prostrane obéine
Kastavske, PoloZeno je na breZuljku, éisto
je i ima lepih kuda dosta razdaleko zida-
nih jedna od druge. U tom je selu #an-
darmarijska postaja, postarski ured, kape-
lanska crkva na Gast sv. Mateju, sa sta-
nom za svedenika i Skolom.

Skola je u sgradi gde je negda bila
financijalna oblast; tu sgradu i sternu usred
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sela kupila je obéina od erara pred malo
godina.

Velike susedske $terne (zidane bunare)
imaju sela SarSoni i Mladeniéi, a povrh
toga jedan gradjeni kal niZe Saroni, a
jedan blizu Trtai.

Posve blizu sv. Mateja na samini u
lepo obradjenom zaselku zive obitelj Ba-
stinn. Od otuda potekla su ona dva bli-
zanca popi Bastiani Mate i Ivan, umrvsi
oba u Trstu. Mate je bio uditelj veronauka
na talijanskoj gimnaziji, a Ivan uéitelj vero-
nauka na jednoj #Zenskoj Skoli u Trstu.
Onaj se je mnogo bavio knjigom i naukom,
te je napisao kojedega, 8to jod nije u jedno
sabrano, ovaj (Ivan) bavio se je slikanjem.
Mate Bastian bio je vele vrstan poznava-
lac svake tanéine hrvatskoga jezika, jer ga
je Gista ¢uo govoriti od svoje rodbine i
ufio ga se je kasnije. Poznao je temeljito
i talijanski i latinski jeaik.

Serdodéi

zove se Zupanija juZno od Kastva preko
Jurdideve zupanije. ZasiZe do mora, Pro-
stora ima 686 rali sa 5715 stanovnika, a
80 kuda. Sela su ova: Muwrini, Badidi,
Serdoci, Bledict, Markovidi, Diraki, Grbei,
Sumei, Maréeljske Draga.

*
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Scrdodeva Zupanija rodi plemenitim
vinom, a narod je zidar i kamenar i klesar,
u koliko se nebavi poljodelstvom.

U Serdotih je starinska crkvica sv.
KriZa; u blagdane dolazi ¢itati svetu misu
sveéenik iz Kastva. Velika bi potreba bila
da jo svedenik nastanjen onde i da je
gkola, jer je deci predaleko do Iastva-
grada.

vers

Spindidi.

Zupanija Spindideva polesi tik do grada
na zapadu uz novu cestu sv. Petar-Reka.
Zaprema 292 rala prostora; ima 451 Zi-
telja a 72 kuéna broja. Vasi te Zupanije
jesu: Braini, Belidi, Spindici: gornja i dol-
nja vas, Cori.

Druga cesta uz tu Zupaniju ide iz
Kastva u Volosko, Uza nju levo idué od
Kastva je veliki zidani vodnjak, Sto ga
narvod zove ,Spinéiéev Kal®,

Ta se #upanija odlikuje malenom ali
vrlo lepom i pomno obradjenom ravnicom,
na koju je ugodan pogled izpred crkve sv,
Jeleno iz Kastvs.

Sto se ne bavi poljodelstvom, to na-
stoji ponajvide zidarski zanat.



Sroki.

Sroki su Zupanija na severo -iztok
Kastva preko B néi¢eve. Prostora je 540
rali, Zitelja 540 sa 95 kuéaih brojeva.
Sela ili vasi jesu: Ferendidi, Sroki gornji
i dolnji, Kulici, Mavri i Kosi.

Ta Zupanija pada vide u gorsku stranu,
te nenosi ploda onako pitoma, kako kra-
jevi uz more. Sto smo za puk rekli kod
Brnéiéa, vredi i za nje,

Vredno je osobite pohvale selo Kosi,
koje se je jur pred skoro 20 godina znalo
obskrbiti dobrom pitkom vodom, koja utice
u zidane zdence.

Cudno je ime te Zupanije. Srok zna-
menuje dogovor, da édemo se nadi tu i tu,
a onda znamenuje i mesto, gde se ljudi
navadno susrecu.

Da se nisu tu gdegod sticale dve sta-
rinske rimske ceste, jedna od Oglaja a
druga od Pule na Tarsatiku? Sudeé po
pisanju znamenitoga Kandlera, moglo bi
to biti u onoj okolici; ali $to mi znamo,
nema danas traga, ni u narodu spomena
o tom.

Trinajstici.

Zupanija Trinajsticeva polesi na zapad

gradu Kastvu preko Spinéideve. Ima pro-
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stora 207 rali, kuénih brojeva 56, a stano-
vnika 367. Sela ili vasi jesu: 7Ti8ljayid,
Vodopiji, Trinajstici, Miseri, Radetidi, Smeo-
gori.

Puk se osim poljodelstva bavi batvar-
skim i zidarskim zanatom.

U toj je Zupaniji prostran zidan vod-
njak Zive vode i zove se ,Lepljin - Kal*,

Zamet.

Zametska je Zupanija na jugo Kastva
ba§ uz rec¢kn medju. Zaprema B55 rali,
ima stanovnika 589, a kudénih brojeva 116.
Raste naglo radi blizine grada Reke. Sela
ili vasi i zaselci te Zupanije jesu: Trampi,
Puzidl, Mulci, Tici, Drujevici, Mamici, Ci-
kovié, Selinari, Starci, Pilepiéi, Malonji,
Lenci, Rude, Pavinidl, dolnji Bledici, Ka-
trida.

Dve driavne ceste proti¢u tom Zupa-
nijom, a to ,nova cesta* iz Reke prema
sv. Petru, koja dolazi na Kastavski kraj
upravo kod vasi Rude, i starija cesta uz
more iz Reke preko Voloskoga na Lovran,
Mo#gdenice, Bersed i dalje do Pazina. Iz
Reke dolazi na Kastavski kraj upravo u
selu Katrida, gde je i financijelna straza
od nade sirane.



Do pod konac prosloga veka §irila se
je Kastavddina jod dalje u danadnje reéko
okruije, Negdasnja crkvica sv. Martina u
Brgudih, sada rusevina, pak ,Redice® to
jest onaj prostor, gde je sada tvornica
sumporovine (fdbbuca prodotti chimici) i
tvornica torpeda, sve je to sa velikim pro-
storom dalje od mora prema Plasam i Sku-
rinji pripadalo Kastavdéini i zvalo se je
Podbreg.

Na Katridi je kamenik, gde se kopa
kamenje za zasipe recke luke.

U Zametu rodi plemenito vino, koje
se prodaje na Reku, a i kod kude iztodi.
Steta da je odvise kamena a premalo du-
boke zemlje,

Zvoneca

jest najskrajnija Zupanija Kastavska na
zapadu. Sto medjadi 8 njom dalje, kako
Brgudac i Lanidée, to veé pada pod bu-
zetski sud a koparski politicki kotar ili
kapiranat; a severni su medjadi sela Mune
i Zejane pod sudom Novogradskim (Pod-
grad ili Novigrad).

U katastar te Zupanije meren je velik
del obdinske Sume Lisine, zato je pro-
strana do 2820 rali.

Ima 102 kuéna broja sa G650 Zitelja.



Jrkva je sv. Antona u sela Zvoneéa i po-
moéna gkola. Sela su ova: Krive, Susni,
Kavali, Zvonedn, Gaspari, S/"rapna, Perli.

Priliéno dobra vozna cesta je jedino
obéinska, koja iz Judiéi ide u Sumu Li-
sinu. Narod se tuda teZe Zive, jer je nebo
hladovitije; ali prema Brgudu i PuZem
ima i boljih vinograda, koji daju neko
tanko vince, kiselasto nu leti vrlo ugodno,
a zove se jarbola. Trsje dosta rodovito.
Puk je krepak. Sva je prilika, da je ime
Zvonedéa prekrojeno iz besede: Zgoneéa
ili Zgoneée, to jest, Izgonede, mesto gde
su dolnji Kastavei (Kuéeli i Rukavéani)
imali nekada dvore, pak izgonili ovce
i konje na pasu u planinu.

Konja je za tovorenje negda bilo mnogo
vife u Kastaviéini nego li danas. Vredno
se je uspeti na vrh Sume Lisine, bad§ na
Siju. Na tih vrhuncih ima mesta, koja se
so0va Gomila, vela i mala, Gomila ili
mogila jesu besede koje mnogo puta po-
kazaju, da je tamo kakove starine iz po-
ganskih doba. Povestniéari rimskih sgoda
pidu, da su onuda taborile i pro h/,ilo rim-
ske vojske. A moglo bi lepo biti, da su
stanovnici AeJana pofomc\ takove vojne
kolonije ili naselbine, kad jo3 med;u sobom
govore romanski. Nego ISl)a nije stalno
da je rimska reé, kako ni Zejane od voj-
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vode Scjus-a. Jer Sija znamenuje u He-
vatih visoku sedlastu gorvu i vrat. Tako bi
danadnje selo Zejane moglo poticati od
stavijega oblika Sijane (sada bismo rekli
Sl_]an\), puk koji stanuje ob Siju- pla-
ninu, jer su iz poletka moZda imali i
nestalnu postojbinu.

Pregled cele obéine:

Ime Kastavskin || P rostor Broj | Broj

Zupanija rali | klofirij puka | kuda
1. Bernasi . 700[ 959 432 172
2. Bernéidi . 641 5 526/ 92
3. Blaziédi . 449 899 460, 80
4. Bregi . . 632! 888 4561 179
5. Breza . .| 310d| 360 116] 25

6. Hosti . 365, 884 426/ 16
7. Jurdiéi . 485 800 579 91
8. Jurdani . 7221 1301 439, 68
9. Judidi . . 218/ 570 398 63
10. Kastav . 240/ 690 6291 118
11. Kuéeli. . 7571 1049 584} 96
12. Mardelji .j 1061} 55 603] 102
18. Matulji . 212] 1341 424 67
14. Pereniéi . 268 827 4617 86
15. Pobri . . 194, 368 355 61

Ukupno .| 10049 1896] 6883|1171
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Ime Kastavskih | Prostor H Broj Broj
Zupanija rali i klafteil puka | kuéa
Prenos 10049( 13986 6883(11171

16. Puzi . 11711561 824! 135

17, Redina 619 740 366) 70

18. Rubesi 414| 1437 4371 11

19. Rukavac 118 389 4251 67
dolnji.

20. Rukavac 20791 534 5171 78
gornji.

21. Sarsoni 811| 547 G675 112

22. Serdoéi 636 973 D75 80

28. Spinéiéi . 292\ 1175 451 72

24. Sroki . 540| 910 5401 95

256. Trinajstiéi 20711343 367 56

26. Zamet 555 941 589 116

21. Zvoneéa .| 2819 796 650| 102

Cela obd. Kastav | 20878] 1542| 13299] 2295

PridruZene ;

Brgud 3983( 294 9001 147
Klana 7770 4471 998 170
“Lisac 1379 780 228| 33

Skalnica 10201 662 2201 34

Studenn . 2625 991 350 67
Sve pridruZene.f 167781574 2696| 451
Celo glav. mest.

obé. Kastav .| 87152/ 1516] 15095 2676
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Iz ovoga se pregleda vidi:

1. da u Kastavééini Zive od prilike
4500 ljudi po detvornoj milji [10.000 rali
ili jutara svaka milja.]

2. da na svaki kuéni broj dodje po-
preko nesto visSe od petero éeljadi.

Dakle: Kastaviéina je za svoje slabo
tlo prenapuéena a puk je u veliku
napredku, kada popreko svako petero ce-
ljadi Zive u posebnoj kudi. Rodovi su pre-
stali Ziveti zajedno. Obitelj je spala na
sama otca, majku i deeu.

Zato i jest redko, da bi po vise oZe-
njene brade Zivilo na jednom ognjidtu.

VIll. Podnebje, vode, vetrovi.

Zemljiste je u Kastavédini skoro sam
vapnenasti kamen, kras, gdegod naslagan
u slojeve, da moze§ vaditi lepe 8krile i
veée komade, kojih netrebasd nego malo
obdelavati, jer su jim dva lega dobra; a
gdegod je samac bez redovitog sloja, strsi
iz zemlje kao bodljika.

Male, nepravilne naslage éiste zemlje
gde i gde medju kamenitim tlom, zovu se
dolei, doline i tomu sliéno.

Samo u Redini, Klani i Studeni ima
nedto vise brusilastogu iilovastoga prostora,
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koj se ¢ini produZenje one doline izpod
Katalana (od Bistrice prama Zabiéam) do
vode Redine na iztok. Tlo se diZe od mora
priliéno strmo, vekao bi utri stupnjevine;
prva do pod Kastav, druga do vih ,Po-
gleda® u Mardeljskoj Zupaniji, od prilike
ravno od Sarsoni do pod Zvonedu, a treca
nejednako s jedne strane do Police na
hrvatsko-kranjskoj medji, a s druge stranc
do vrh Sije na zapadu; tako da se tlo
obédine Kastavske diZe od mora do 1000
metara najvece visine.

Na celom obronku niZe Kastva prema
moru rodi dobro vine, smokva, gde§to i
ulika; a onuda sto vali preko toga obronka
na iztol i sever, lodija jo plodina veé radi
zeSle  zime,

Zive vode povede neima nego li Re-
dina. Manjili vrataka nalazi se mnogo, oso-
bito u obéini Klani,

U samoj Kastavséini ima trag jake
zive vode u ravnoj crti od Lisca sve do
u Preluk; na toj crti dolazi Ziva voda na
sunce u Piséini (Breza), Jurdanovcu
(Jusiceva “upanija), Lepljinu (Trinaj-
sti¢i) 1 Zivici (Matulji), napokon u moru
n Preluku, 8to je poznati osobito u vreme
velikih kida, jer tada na stanovitom mestu
u Preluku podzemne vrulje silno uzmute
more.



Na ,Zivici® tri su vodnjaka, jedan
manji kod samoga vrela, drugi velik nesto
nize, a treéi srednje velidine tik izpod
gela Matulji uza samu Zeleznidku prugu.
Najveéi vodnjak drino bi tri sto kubiénih
klaftara vode, da nije pokvaren.

Ili od potresa ili od drugog razloga
biti e da je ,Zivica* pala niZe, te samo
malo dolazi na povrsje zemije. Negda je
tekla na povrdju u more jarkom, koj se
jos sada dobro vidi niZe sela Matulji sve
do u Preluk. Na tom je jarku jo$ ruse-
vina negdadnjega mlina, oéiti dokaz, da
je voda onuda tekla ne samo u vreme ve-
likih kiSa, nego neprestano.

Vetrovi skode dosta u Kastaviéini,
Poznati su poglavito jugo (juino-iztoéni
vetar), bura (severo-iztoéni) i to ili senj-
ska bura, ako je vife od sunca iztoka,
ili kranjska bura, ako je vise od severa
(polnoéi). Tramuntana zove se vetar
disto severni, koj dolazi k moru sve do
Voloskoga onom nizinom izmedju iztoénih
bregova, koji su nad Lipom i JelSanami i
zapadnih bregova nad Brgudom i Zvone-
éom. Koliko je neugodan, jer vrlo studen
taj vetar u zimi, toliko je ugodan vederom
i jutrom u letnje doba, Ali tko je slabih
prsiju neka ga se slobodno ¢uve, osobito
iz rana juira.
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Budué¢ neima dosta Zive vode, nastoji
pudanstvo I{astaviéine veé od starih doba
zidati velike vodnjake 1 zdence (8terne)
za pojedine kude i za veéi skup kuda,
kadgod za cela sela.

Ti wuzidani vodnjaci otvoreni su i
zovu se  kali“. Nezidan vodnjsk zove se
oLiokva“, ali ostaje ime lokva i onda, kad
je na mestu negdadnje lokve uzidan kal
ili sterna. Tako su u gradu Kastvu dve
bivée lokve, sada Sterna i zidani kal.

Osobiti napredak u vodogradnjah opaZa
ge od jedno dvadeset godina ovamo, te
se veé mnevidi nego redko, da Kastavac
mora baévami po vodu u Opatiju (na Dra-
zieu) ili u Reku (na beli kamik) ili u
Klanu (u Dletvo). Pojedini svojim trudom,
a i cela sela skrbnim nastojanjem obéine
i pomoéu pokrajinske i drzavne vlade,
providili su ved do sada Kastaviéinu toli-
kom pitkom vodom, da Kastav§éina moZe
u toj stvari biti ogledalo za celu Istru.

IX. Povest Kastva.
A) do godine 1139,

Mnogo smo se trudili, da najdemo
gdegod upisane najstarije sgode grada
i obdine Kastva, ali nismo se mogli na-
meriti na knjige ni pisma, od kuda bismo
mogli to izpisati i nadimi misli popuniti.
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Sto znamo stalnoga, to je po prilici
od 700 godina ovamo, ali je Kastav bex
dvojbe i prije obstojso.

Na8a je misao, da je utvrda bila veé
u vreme pred rimskim gospodstvom. Na
to nas dovodi kelticka reé ,kast® od koje
bi moglo biti ime gradu, pak i to, da se
je medju kamenjem uza same gradske
zidine naslo oruZje vele starinsko, recimo
kao sekira (ali bez uha) od zelenkastoga
kamena; treba naime znati, da su se
narodi ljudski branili kamenim oruzjem,
dok nisu znali za korv.

Bit ée i to dokaz, da je Kastav od
pradavne starine, $to je njegov tlovis de-
fomice uglast, a ne na ravna cetiri kuta,
kako su bili rimski tabori.

Biti ée dakle, da je Kastav obstojao
veé u predrimsko doba, a da su Rimljani
na prolazu svojimi vojskami rabili takovu
tvrdju 2a obzidan tabor, nije nikakovo éudo;
mogudée je i to, da su onde drzali stalno
namestenu vojsku kao strazu, ali poblije
neznamo nicega izvestnoga.

0Od godine 400 do godine 900 od pri-
like lomile suse ovde pod provalom Huna,
Obara, Vandala i Gota medje dvaju velikih
carstva: grékoga ili iztoéno-rimskoga i za-
padno rimskoga; a na ovoga sustope do-
lazili: Longobardi, Goti i Franki.



U tom razdoblju prilika je, da su Grei
ravno gospodovali u nadih stranah, jer je
u narodu spomen na Grke dosta Ziv; pade
je pravo radunati, da je hrvatski puk koj
se je u refenom razdoblju ovamo selio,
bio primio kriéansku veru sa svimi onimi
vanjskimi razlikami, kojimi su se Grei raz-
likovali od Latina, jer i sada se Gurei u
nadih stranah zovu ,staroverci“.

U tu dobu podigla se je malo po
malo medju spomenute dve velike driave
idrzavanaroda hrvatskoga, kas-
nije kraljestvo hrvatsko. Puk, koj je na-
selio te strane, morao je priznavati vlast
onoga vladara, koj mu je bio najblizi jadi,
a vladao je zajeduo nad istim plemenom
dalje na iztok.

Sudimo dakle, da je Kastavicina kao
i dobar del ostale danasnje Istre u dobi
po priliki od godine 800 do 1100 bio pod
vrhovnom vlasti vojvoda, kasnije kraljeva
hrvatskih, a od godine 1102 unapred pod
vrhovnom vlasti kraljeva ugarsko-hrvatskih.
Tekom vremena bio je doduse onaj kraj
i velik dio Istre pripojen drugim zemljam,
ali neznamo nikad, kojim ugovorom ili
ocitom privelom kralja hrvatskoga.

Evo neke razloge fomu nasemu sudu:

1. Cesar gréki Konstantin Porfirogenet
pide, da se je hrvatska vlast nazapadu §i-
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rila do ,istarskih“ planina. Istra se je onda
zvalo samo zapadno primorje sadadnje
Istre, pak dalje sva ravnica do danadnjih
gora, koje dele Gorvidko od Koruske. Isti
cesar spominje medju hrvatskimi Zupani-
jami ,Pezensku®, a to se razloino moie
gitali samo ,pidansku” Zupaniju u danasnjoj
srednjoj Istri, od koje je postala kasnija
Jlnezija® pazinska. Ako se je dakle hr-
vatska vlast prestivala dalje u Istru ipreko
Ucke, to je krajina na iztok Ucke bez-
dvojbeno bila uw drzavi hrvatskoj.

2. Taj isti gréki -cesar spominje neki
grad ,Albunum® do kojega da se je viast
hrvatska vaz$irila. Sam De Franceschi, pisac
povesti istarske, spominje, da bi to bio
Kastav i da se je ime Albunum saduvalo
u imenu ,Halublje* (tako sc naziva gornja
strana Kastavske obdine).

De Trancesehi neima pravo ako samo
do Kastva postavlja medje hrvatske, jer
Albunum latinska reé mora biti ili Albona
(Labin) ili budi koj grad, koju hrvatskom
jeziku ima pridevak ,beli®, dakle i Be-
laj (u pazinskom kotaru) i Belgrad u
negdadnjoj najzapadnijoj marki hrvatskoj,
koja sada pripada talijanskomu kraljestvu.

A Halublje nije pokvareno iz Al-
bunum, jer Je Ilabublje (IIn]ulee) ¢isto
slavenska reé, koja znamenuje kraj iz

H



prva pust, gde su postojale samo pastirske
kolibe ili halupke. Ipak dakle i po sudu
Talijana Kastaviéina je od tisuén godina
napuéena hrvatskim pukom.

3. Od pradavne starine bio je u Kastvu
obidaj, da na uzdarje desetine, namestnik
vlasti daje poglavarstvu puka svake godine
jedan 8tov. Taj 8tov zvao se je ,kraljev
pir®. Nije to samo bio obicaj, nego uza-
konjeno pravo puka.

Drugih kraljeva u ono doba, kad je
taj obida] mogao nastati, nije bilo od ta-
lijanske medje na iztok, nego kraljevi
hrvatski ili ugarsko-hrvatski.

Nismo mogli jo§ doznati kake je na-
stao onaj obiéaj, ali kad je pred vige od
400 godina uzakonjen za pudku pravicu,
dokazuje neki prastari vez Kastavidine
prema svomu kralju.

4. Jos 14. veka (okolo g. 1366) na-
govmao je - oglejski patugmka Divinske
knezove neka izjave, da su toboZe od njega
primili u leno ili feude Divin, Prem,
Reku i sve &to drie u Hrvatskoj.
Dalje od Prema na iztoku, osim Reke bila
je Krasija sa Ilastvom i ostalimi dobui,
koje su drzali Divinski knezovi. Patxijarka
je dakle hteo da Divinei priznaju, da je
on vrhovni gospodar onih hrvatskih
strana.
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5. Ugarsko-hrvatski kralj Bela IV, da-
rujué¢ u 13. veku Frankopanom kneZiju
Vinodolsku, opisuje, da se ta kneZija (prema
zapadu) proteze do njegove ,slobodne®
vode Regine.

Kastavséina i danas medjedi sa neg-
dagnjom Vinodolskom kne#ijom na vodi
Redini. Kralj Bela nebi bio tu vodu oznadio
za njegovu ,slobodnu®, da i preko te vode
nije drzac svoju kraljevsku vlast u kre-
posti,

Po zakonih kraljestva hrvatskoga,
zupanije 1 kneZije bile su skoro neodvisne
od kralja, On je svoju vlast oditovao obiéno
samo tim, da je komu junackomu vojvodi,
ili redovnikom ili crkvam darovao jednu
ili drugu krajinu, neka se od nje Zivu.
Ako je bilo u toj krajini bas osebne kra-
ljevske zemlje, onda je ta zemlja pripala
obdarenim; ako nije, onda je obdareni
samo neka podavanja dobivao od puka one
krajine. Puk je tada ved bio kridanske
vere, te nije ¢udo, da je dobrovoljno pri-
stajao na pladanje nekoga dela priroda
erkvi ili erkvenomu poglavaru. To je na-
vadno bila desetina.

Nezna se jos kada, ali jestalno
da je neki viadar darovao pulj-
skomu biskupu gospodstvo nad
trimi velikimi hrvatskimi obéi-

#
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nami, to jest nad Kastvom, Ve-
princem i Mo8éenicami.

To se je imalo dogoditi od prilike
izmedju godine 800 i 1100. Od tada imamo
segurnije podatke.

To doba podima se javno pravo stva-
rati po novom nadéinu. Ima se naime vr-
hovni gospodar (cesar, kralj ili 8to takova).
On daje jednu krajinu jednomu, drugu
drugomu rodjaku, prijatelju, pomoéniku u
leno ili feudo.

Taj obdareni postaje kao pravi go-
spodar onoga kraja, sve dok mu rod ne-
izumre, ili dok se grdo neogredi o daro-
vatelja, i moZe opeta dalje darovati, zalo-
Ziti i kako veé odsvojiti onu krajinu dru-
gomu, tako da ovaj drugi ima prave kovisti
od nje.

Tako dolazi, da ista krajina ima po
tri gospodars, jednoga po istini, a druga
dva po imenu,

Dodesilo se je Cesto, da je obdareni
osilio, a prvotni darovatelj oslabio. Tada
je ono feudo ili postalo posve slobodno,
ili je obdarenik spoznao drugoga vrhovnoga
gospodara,

To treba uvek imati na umu, kad se
dita povest ovih nasih krajeva po prilici
od 800 godina ovamo, inafe se pomutis,
da neznad ni sam gde si,
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Ostavimo dakle sada vrhovne vladare,
i sledimo sgode s onimi bliZnjimi gospodari
Kastaviéine, to jest biskupi puljskimi i
onimi, koji su za njimi sledili.

Biskupi puljski bili su svetovni
poglavari grada Reke, Kastva, Ve-
princa i Modéenica od god. 800 (?)
do 1139, a duhovni poglavari tih kra-
jeva Dbili su do pred samih 100 godina,
premda jim je ostali dio biskupije bio ve-
éinom pod mletadkom vlasti. Kako sve-
tovni poglavari dobivali su od navoda bez-
dvojbeno desetine, a Setvrti dio te desetine
pripadac je mestnim svedenikom za nji-
hovo wdrzavanje.

Svaki novi biskup dobio bi dar za
spoznanje gospodarstva nad ovimi krajevi:
nekoliko lakata platna, pticu sokola, dva
Zdrebea,

Za drugo ovi krajevi uzivahbu dosta
lepe slobodtine, kako éemo kasnije videti.

B) do g. 1139 —1465.

Od biskupa puljskih presla je sve-
tovna viast nad Kastavséinom na knezove
Dévinske. Navadno se uzima, da su biskupi
izrudili tim knezovom ove krajine g. 1139.

Zova se Divinski (Duinati — von
Tybein) po svojem kastelu Divinu (Devin-
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Duino-Tybein), $to se obnovljen i sada
diZe nad morem od prilike 2 ure hoda od
Trsta prema severu,

Ti Divinci bili su zlatopasanci patri-
jarke Oglejskoga i u 13, veku dosta jaki.
Krstna 1mena, koja su si navadno nadevali
jesu: Stefan, Vug (Hug, Haugh) Reim-
preeht i Juraj.

Vlast patrijavke padala je pod konac
14. veka, a dizala se je vlast austrij-
skih vojvoda, ili kako su jih nadi
stari zvali: principa od Austrije.

Nije dakle ¢udo, da su veé sami Di-
vinski knezovi u priliki priznavali za svoje
vrhovne gospodare principe austrijanske;
ali to je bila tek daleka priprava ovim
poslednjim, da wmalo po malo dodju do
gospodstva ‘na obalah jadranskoga mora.

Poslednji Divinac bio je neki Ugolin,
koj je umro godine 1399.

Imao je kéer Katavinu udatu za
Raimberta Valse, i tako su dobra
Divinske kude presla na plemide Valse ili
Walsee, pak su iz toga nadi stari skrojili
besedu Favali§ ili Favalic, te je ostalo
pisano, da su negda u nasih stranah go-
spodovali ,knezi TFavaliéi®. Nu istina je,
da nebijahu nade krvi, nego nemackoga
roda.

Nije onda bilo dostatno, da Katarina



potiée od Divinskih knezova i da je bla-
garica kad neima brade, da je dakle ple-
mié Valse blagar i gospodar krajine o
kojoj pisemo.

Trebalo je, da poglavitiji gospodar
prizna Valsom gospodstvo, a to je bio
puljski biskup i on je to wuéinio godine
1400.

Valsi su vladali ovuda samo kojih
75 godina (po prilici od 1400 do 1475).
Ali bit ée bili vrlo dobra geljad, jer su
jih se Kastavei spominjali jo8 do pred
samih 100 godina.

Tko su bili ti Valsi ili Walsee?

Knjige pidu, da su dodli iz dvabske
zemlje, dakle Nemeci po rodu. Spominje
se neki Ulrik u sluibi vojvoda austrij-
skih, kao zapovednik vojske proti Padunan-
skim vojvodam i Furlancem (okolo 1350).
Bit ée bio njegov sin ili blizi rodjak onaj
komu se je sreéa nasmijala, te je obljubio
Katarinu Divinsku i njezinu lepu odevinu.

Valsi su bili imeniti ljudi. Mnogo put
jih stara pisma nazivaju ,svetla i moguda
gospoda®,

Prepirali su se mnogo sa obdinom i
biskupom grada Trsta radi plovanija na
Krasu, i tija u te daleke od nas vekove
treba posegnuti, da se razumije, kako je
to, da na munogih mestih Krasa sveéenik
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neima od nikoga nista nego od puka. Tako
je! Pravdali su se posvetni i duhovni mo-
guénici, tko da ima vlast nad ovom ili
onom Zupoum, pak su najkasnije zapustili
duhovnike jedan i drugi, a primio jih je
pod svoje krilo narod, davajué jim uzde-
Zavanje od svoga siromastva.

Kada su Divinei izumrli, sva je pri-
lika, da su se Kastavei pobojali nede i
biti sile od novilh gospodara. Zate je bilo
najbolje napisati pravice i duZnosti i kazne
za zlodine i neke druge uredbe, kako je
bilo od starih vremena, To su i uéinili.
Godine 1400 popisani su neki stalni obi-
¢aji, to jest napisan je &tatut ili zakon
grada Kastva.

O njem éemo kasnije reéi koju.

Za gospodstva Valsa nalazimo veé u
Kastvu ,kapitane®. To je znak, da su ove
krajeve drZali znamenitimi, kad su takovu
dast dali svomu namestniku. A prije su
se namestnici zvali ,valputi“ (Valpotto =
Gewaltbote — Kastelan). Tako veé od go-
dine 1450. unapred moZe se govoriti ne
samo o gradu i obéini Kastavskoj, nego i
o ykapitanatu grada Kastva®. A taj kapi-
tanat obsezao je od prilike danadnji sud-
beni kotar Volosko izuzamsi gradié Lovran
8 najbliZom njegovom okolicom. Prvi ka-
petan, kojega smo do sada nadli upisanoga,



zvao se je Gadpar Furst. Svedodio je
u Senozedah dne 15. junija 1463. pri jednoj
nagodi izmedju gospode Valsa i kapitula
tradanskoga o patronatu nad nekimi erkvami
po Krasu.

Godine 1464, podelila su se brada
Ramperti Wolfgang Valse, pak su Wolf-
ganga dopali nasi krajevi, to jest: Reka,
Kastav, Moséenice, Veprinac, Bubanj (Gut-
tenegg), Trnovo i JelSane, t. j. bezdvoj-
beno posedi, koji su od starine pripadali
kraljestvu hrvvatskom, a drugi brat dobio
je posede, koje su nazivali ,nemacki“.

C) od godine 1465—1773.

Wolfgang je godine 1465. u testa-
mentu imenovao svojim badtinikom mogu-
éega nadvojvodu austrijskoga i nemadkoga
cesara Iriderika III

Tako su ovi nadi krajevi dodli
kao viastiti u posed prejasne
ausirijske kudée i od onda osta-
doSe neprestano do danadnjega
dana.

Malo godina iza toga veé su austrijski
nadvojvode dobili izborom -u Cetin-gradu
(1527) kraljevstvo hrvatsko. “Ali ove strane
Istre i Metli¢ku okolicu (slovinska marka)
nisu pripojili kraljevstvu, nego su pose-



bice vladali s njimi, te ako i ne posve
tvedo, ipak se je gospostija Kastavska do
ovoga veka drZalaza del vojvodine Kranjske.
Od onda potice re¢: da smo mi pod lon-
tud. Lontusg je izkvarena beseda od ne-
macke: Landhaus (pokrajinska kuéa u
koju su plemenitadi i neki gradovi i viéi
gvedeniki hodili na sabor), Tako se zove
lontusna nedelja, neka nedelja prije ko-
rizme na spomen tih sabora.

Austrijski nadvojvede davali bi ka-
pitaniju Kastavsku komugod plemidu za
zalog 1 obiéno bi toga plemida imenovali
ujedno kapitanom, to jest svojim namest-
nikom.

Taj plemié, dok mu nadvojvode nebi
izplatili duga, mogao je gospodtiju prodati
dalje drugomu, drugi treéemu, ali razumije
se, da su nadvojvode imali uvek pravo
odkupiti ju.

Tako se je desilo kakovih 150 godina
dok nisu stalno dobili gospodtiju Jezuiti i
onda postavljali svoje kapitane,

Bvo kratki pregled uzivatelja gospo-
§tije Kastavske posle Valsa:

Grodine 1468. Udiva gospodtiju Jakov
Raunachar za 250 cekinah zakupa.

Godine 1478, drii ju u zakupu Nikola
Raubanr

Godine 1560. dobiSe u zalog za novee



pozajmljene kuéi austrijskoj gospostiju Ka-
stavaku I'ranjo i Juraj Barbo gospoda na
Kozljaku ili Vaksensteinu, plemeniti i bo-
gati ljudi,

Godine 1583. braéa Barbo prodavaju
zalog na gospostiju Kastavsku dozvolom
nadvojvode Volfgangu Schranzu.

Godine 1609, nasljednici Schranzovi
prodavaju gospostiju Kastavsku za 20.000
forintih baronu Wagensbergu,

Godine 1613. Wagensberg prodaje za
istu cenu gospostiju (dakako dokle traje
zalog) Baltasaru plemidu Thanhausenu,
kasnije grofu.

Godine 1625. dne 8. aprila nadvoj-
voda IFerdinand potvrdjuje darovnicu ko-
jom Ovsola udova grofica Thanhausen
darova Kastavskugospodtiju
jezuitskom kolegiju u Juden-
burgu.

Godine 1630. grofica Thanhausen
dogovorno sa Jezuiti u Judenburgu daje
Kastavsku gospodtiju Jezuitom
naselivdim se kod sv, Vida na Roeci, da
uzmogu podignuti velike Skole,

Godine 1773. ukida se red Jezuitski
i gospostija Kastaveka pada pod drzavnu
komoru.

Godine 1784, vitez Ivan Thierry
kupuje od driavne komore gospostiju Ka-
stavsku za 100.000 forintih.
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Godine 1843. barun Juro Vrvany-
czany-Dobrinovié kupuje gospostiju
Kastavsku za 112.000 forintih,

Godine, 1848. proglasuje se sloboda
zemljista i da se desetina moZe odkupiti
u noveu. (ospostije prestaju.

Sada evo kapitane u koliko smo jih
doznali:

Od godine 1400 do 1468. Andre-
get, Jakov Furst, Ivan od Turna
i Jakov Raunachar,

Valvasor spominje i druge ,Obrit-
schan®, nego u $tatutu nalazimo nekojim
kapitanom ime Ridan, a to je valjda pra-
vilnije.

Faturnar bit ée pokvareno od nemaé-
koga ,von Thurn*, a ovo od ,Turna®
Zanimivo je to, da u Kastav§éini ima selo
sigurno od starine obradjenom zemljom i
zove ge ,Turan®. To je u Zupaniji Jur-
gidevoj.

Moglo je tu biti domovlje kapitana
Ivana od Turna.

Uspomena na kapetana Andregeta sa-
éuvala ee je do danadnjega dana u imenu
sAndregetovac®. Tako se zove zaselak u
obéini Voloskom podalje od Lipovice, bas
ono gde je sada ,villa MoSck®,

Godine 1478. do 1519. Raubar Ni-
kola. O njem neznamo do sada poblize
nidta,



Godine 1546. Ivan R e éan, Spominje
se u étatutu: Kap. 58.: ,Na prestole prav-
denim sededi zvelideni i dobro rojeni Ivan
Reéan itd.“

Godine 1585. ,Visoko naudeni gospo-
din Wolf Sronc otajni svetnik i vice-
kanciler presvetloga principa Karla arci-
duka od Austrije, nalega premilostivoga
gospodina gospod-a ; Njega milosti kapitan
Kastva, Veprinca i Moséenie.

Budué da se je taj Wolfgang Schranz
Jastio i vrtio rado okolo principova dvora,
nije imao kada stalno bivati u Kastvy,
zato nadjemo u to vreme namestnike na
kapitaniji. Takov jedan bijase Bernardin
Kukurin god. 1585., a Ivan Canki
ili Zanki godine 1591.

~ Obitelj Kukurin Zive jo3 u selu Be-
liéi izpod Kastva, a Zanki bili su jo§ ovoga
veka imenita obitelj na Reki. Selo svet-
Ivan baruna Zmajiéa bilo je negda Can-
kovo.

Godine 1598. namestnik kapetanije:
wAndrejJurkovié Ridanin, svake po-
stene dasti dostojni gospodin.*

Godine 1613. Jeremia de Leo.

Godine 1624. Juraj Stembergar
namjestnik.

Godine 1630. po prilici unapred. Be-
nedikt Sabbatiniili Sabbatinus. Za-
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kopan je u kapeli sv. Svetih iza velikoga
oltara sv. Jelene u Kastvu. Grobna ploéa
vrlo je lepa, Odozgor napis: Deus mise-
veatur nostri. Onda orao jezuitski, a izpod
njega golub sa uljikom i komad korabije.
Pak napis: Benedictus Sabbatinus Pro So-
cietate Jesu Collegii Fluminensis Cap, Ca-
stuae et sibi vives eb suae dilecte Coniugi
Liaurae natae Catalanae pre defunctae die
X. Mai MDCXXXIV. merens posuit.

Od njegove dobe sacuvana je krasna
slika. Majka boZ%ja uzlazi u nebo na krilih
andjeoskil, a ckolo nje sve poglavitiji
svetei 1 svetice boZje, a neSto vedi od njih
kleéi donator sin Sabbatinov mladi Carolus
u ruhu redovnickom. Tu sliku cbnovio je
ili priredio BSabbatini za dudu svega sina
Karla, a pomoéu druge Zene, koja se je
zvala Laura Katalanska (Laura de Cate-
lanis).

Napis je izpod slike latinski: Beneds,
Sabbs. Anno post Obitum Caroli filii ex
devoz™ cu (m)} Laura de Catelanis in 2i
votis ux®. diCavit (dicavit) MDCXXXIIL
Castuae Capitaneus.

Sabbatini bio je prvi kapetan, kojega
su postavili Jezuiti tada ved gospodari
gospoitije. Nije bio sretan. Pod njim hteli
su Jezuiti sadiniti novi urbar, to jest po-
tanki popis i uredbu svega 8to jim narod




ima davati, Narod se je na to uzbunio
spominjué se starih doba, kad se je da-
valo desetinu samo od nekih priroda, pak
mirna Bosna; a sada se pobojali te novo-
tarije. Cesar posalje Jurja Barbo Kozljaé-
koga i Belajskoga gospodina neka kao
carski komisar razvidi §to je. Ali je Barbu
fofa sreda bila. On sam opisuje cesaru
mete? i nevolju, koja ga bijase stigla, To
se je dogodilo godine 163d.

Naroda se dalo pod oruzje do 500
glava. Na delu bune stojase Ivan Pavlinié,
a brat mu plovan Don Andrija da je bio
buni sklon. Bacili su u lokva Petra Bari-
loviéa i nekoga staroga Volo&éaka, jer da
su izdajice. Sluga Sabbatinov da se je
sretnom sgodom spasio. Grof Barbo i sed~
morica drugih, medju njimi rektor jezuitski
i kapetan bili zatvoreni u kastelu i nisu
se smeli pokazati. Narod je vikao, da hode
stare pravice i starinsku skupstinu
(illoro senato, pie Barbo), a vera je
bila u puku, da cesar ne pedepsa, kad je
sav narod u buni. Barbo je pristao u onoj
sili na podpunu kapitulaciju, i podpisao
sve 8to su Kastavei zahtevali, ali &¢im je
odmaknuo pete, izjavlja, da ga oni podpisi
i obeéanje ne vesu i pise vrlo zlo o na-
rodu. Preporuéa cesaru ovo: Poslati u
Kastav jaku éetu mudketira dok se narod
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ne umiri, razoriti gradske zidine, kastel
sagraditi vani na povisem mestu, da go-
spoduje nad gradom i ukinuti pravicu po
kojoj su Kastavei do onda izabirali sami
zupnika (plovana), jer da &ovek kojega
oni sami izvoljuju mora s njimi deiati, U
obée, da se tomu puku nesmije nista dobra
dati. Cesar je bio pametniji, pak nije nego
malenim delom posludao savete Barbove;
dapade je zanimivo, da je upravo kolo-
vodja bune Ivan Paviinié¢, koju godinu
kasnije bio ,komunski kanciler®.

Godine 1647, Bio je kspetan Martin
Diminié. Mnoge tuzbe éinili su Kastavei
proti njemu.

Godine 1651, spominje se kapetan
Luka Celebrini. I Dimini¢ i Celebrini
bijahu po svoj prilici Reéani.

Godine 1666, IPran Morelli. Kazu
da je bio Reéanin. Zaglavio je u buni
ba$ te godine. Tede red, da je proti ,staroj
pravici® htio na silu uvesti desctinu od
sofiva, a budi prodteno i od devojaka.

Uzkipila je krv staru i mladu, te su
Morella utopili u lokvi pred erkvom svete
Trojice.

O to] buni i zlofinu nalazi se u pi-
smohranal velika jod neiztraZena razprava,
Glavnoga krivea reé bi, da se nikad nije
pronadlo, jer da je svatko pozvan na sud,
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govorio: ,svi smo ga, i ja i moj brat i
mojega brata brat i sudae Kinkela 1 svi
do vragn tega, jo§ ga je stara Mare s
preslicum badnula“.

Moralo je biti grozno to umorstvo,
jer razjarena svetina lo§ je gospodar, kao
i voda kad se razlije, ili vatra kada se
razplamsa.

Tim groznije moralo je biti, kad je
do danas ostala u narodu $ala, iz koje se
vidi, kakvo je éuéenje bilo obuzelo onaj
¢as buntovnike.

Morelli da je naime nazivao na pomoé
Boga i svetu Trojicu, a buntovnici da su
vikali: Ni treba ne, éemo sami, sami!

Taj ¢in u Ilastavdéini ni danas nije
zaboravijen; ali meni se &ini, da su vide
krivi bili drugi, nego i puk sam. Istina
je to, da je u Kastaviéini bilo velikih i
pogibeljnih buna, i da su u takovih pri-
godah postradali mnogi neduZni, jer su i
deca buntovnika morala podnagati, ako ne
drugo, silne tro$kove kaznenoga postupka.
S druge strane ugodno je videti, da to
bijase puk, koj je davao §to je bilo davati,
ali se je ljudski opirao nezakonitim hara-
éem, —

Godine 1667. Kapctan je neki Asca-
nio Giacomini. O njem ne znamo 2za
sada drugo, nego li da je napisao obdirno

6



jzvesée o stanju ecrkva u gospodtiji Ka-
stavskoj.

Godine 1680. nadjeme, da je kapetan
Kastva bio Klaudij Marpurch, jer su
na jednom srebrenom kandilu u Zupnoj
erkvi sv. Jelene utisnuta latinska slova
MDCLXXX. (1680). Claudio Marpurch
Capitaneo et Giorgio Marot Parocho Cla-
stuae.

Grodine 1710, To doba bijage kapetan
neki Franceskoni.

Crodine 1716. Kapetan Kastva Ivan
de Pevi (valjda plemeniti Peri¢), doktor
prava.

Taj Ivan de Peri dosta je znamenit
tovek, On je gradu Reci sastavio na la-
tinskom jeziku, i na loZi grada Reke od
gv. Vida proéitao listinu, kojom dne 29,
novembra 1725. grad i kotar Reka, na
poziv kraljev, priznavaju pragmatiénu
sankeiju i zahvaljuju Karlu g&estomu,
da je konadno uredio nasledstvo svoje kude,
i Reku ubrojio medju neodsvojive posede
austrijskoga doma,

Njegova kéi Margareta bijase Zena
kasvijega kapetana Jurja Vlaha.

Kapetan Ivan de Peri docekao je dne
15. septembra 1728, cesara Karla §e-
stoga, kad je putovac na Reku.

Pige plemié od cesarove pratnje, kako



je kapetan Kastva doveo na poklon ti-
suéu tjudi, dobrouvezbanih u oruzju i
sa zastavom na delu. Taj je poklon morao
biti na Pehlinu na medji kastavsko-reékoj,
na starej cesti, jer je cesar dolazio iz
Trnova preko Skalnice. Uz bubanje bubnja
pozdravila je ta éeta prolazedega cesara
drZeé oruZje na podast, a cesar se je tomu
prikazu vrlo radovao.

Godine 1736, nalazimo, da je kapetan
Kastva bio neki Mavtin plemeniti Terzi:
neznamo o njem nista osobita, mnego to,
da je na njegov predlog obéina odludila
obustaviti za neko vreme javne gostbe i
od pristedjenih novaca kupiti dest srebre-
nilt svetnjaka za stolnu crkvu.

(Gtodine 1738. do 30. decembra 1772,
bio je kapetan u Kastvu Juraj Vliah
¢ovek zuamenit. O njem éemo kasnije.

(fodine 1778, kapetan je Franjo I'ra-
nul Weissenturnski, Kastavsko vede
tuzilo se je vise puta, da je mladi¢ bez
nauke i neizkusan, te se boje, da de se
izgubiti kaznenu sudbenost radi njegova
neznanja.

D) od godine 1773—1861.
Da vidimo u kratko jo$ nefto proslih

dana :
%
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Kako rekosmo, godine 1773. pala
je Kastavidina pod driavnu komoru; a
driava je gospodtiju godine 1784. prodala
vitezu Thierry.

U njegovo doba bilo je nemira u nasoj
driavi. Posle godine 1800, narocito od
1809. do 1814. gospodovali su ovuda Fran-
cezi. Malo se ved znade o njih, ali stariji
ljudi znali su pripovedati, da je vlada bila
dobra. Zlikovee su u red spravili ostrimn
zakoni, a s dobrim narodom bili su dobri.
Gde si 8o izgubio ili popustio, onde si
mogao bez straha nadi. Sudilo se je na
kratko u svakoj stvari.

Za vreme francezke vlade, ovi su kraje-
vi sadinjali del novoga kraljestva ilirskoga.

Kolikogod su Francezi bili dobri, ipak
je narod u ovili stranah rado doSao opeta
pod austrijsku kuéu, koja je tolike vekove
ovde vladala. Dokaz tomu i pismo gene-
rala Nugent-a, ili kako ga je narod zvao
Luzan-generala. Neka ostane na uspomenu
poslednjim, donasamo ga ovde u hrvatskom
prevodu :

»Kada sam koncem augusta 1813 svo-
jimi Getami dodao u okolicu Reke i malo
zatim u Kastav, nasao sam u onc gospo-
tije 1 u naroda najbolje misli. Imao sam
proti sebi preteinu silu neprijateljsku. Da



— 85 —

nagdopunim manjak u vojski, odluéio sam
urediti domobranstvo.

Kustavédina pristala je na to vrlo rado
i postavila na noge jednu diviziju. Kako
je neprijatelj postupio napred, obratio sam
se na Kastav i Istru i nadao sam vrlo ko-
ristnu  podporu u valjanosti i privrienosti
Kastavaca.

Kad smo neprijatelja posve predobili
u onih stranah i ja odjadrio u ltaliju, posla
je samnom spomennta Kastavska divizija,
u vide bojeva udinila mi je najbolju sluzbu,
imala je i velikoga gubitka. Valja da da-
dem najbolju svedoébu gospostiji i stanov-
nikom Kastaviéine o njihovom ponasanju
u onih pogibeljnih vremenih ; oni pokazase
najveéu vernost i junadétvo, prem je uspeh
jo$ bio dvojben,i premda bi oni bili pro-
pali, da nam nije za rukom poslo podu-
zede. Oni su sa svim tim stupili napred i
svojim junaétvom mnogo pripomogli tomu,
da je moje poduzeée uspelo.

Spomenuta divizija borila se je kao
da je stara vojska, i zasluzila je dast rad
svoga junadtva i zapta (discipline).

Reka, 22. junija 1814,

(Pedat). Nugent, m. p. GM.

Takove svedodbe general neda kuka-
vicam, Ta deta nadela si je sama ime



SNeboj se ga* (neprijateljn), a kad su
dosli kuéi oni, koji su preostali, znali bi
se i posaliti tim imenom, to jest, da se
nije znalo, tko da se koga ne boji!

Kad su Francezi morali izruditi go-
spodstvo mnad Ilirijom, onda je austrijska
vlada preuredila upravu ovih zemalja ovako:

Vitez Lattermann oglasio je in ILjub-
lijane 13, septembra 1814. naredbu, po
kojoj Goritka 1 sva danadnja Istra (izu-
zam$i otoke) bude podeljena na dva
okruzja i to: tr§édansko i redko.
Pod re€ko okruije pali su tadanji kotari:
Kastav, Lovran, Labin, Pazin,
Belaj (Crikvenica, Bakar i Reka).

Da se nedogodi smetnja u pobiranju
poreza, obdine ostaju do dalnje odredbe
kako pod francezkom vladom i zvati ée
se glavne obéine i podobéine.

Istra, Trst i Goricka dobivaju od
sada ime ilirsko Primorje®,

Godine 1825. previsnjom cesarskom
reditbom odludeno je, da celo Ilirsko Pri-
morje, osim Trsta s okolicom, ali sa kvar-
nerskimi otoci, odtrgnutimi god., 1815, od
Dalmacije, bude podeljeno u sama dva
okruZja: goviéko iistarskoli da
okruzni ured (kresijn) za Iswru ima
biti u Pazinu Tako je Kastav odpao
konaéno od Kranjske i u toj naredbi vi-
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dimo poletke Istre kao poscbne
pokrajine u driavi. ZdruZilo se je obe
strane, naime ono $to je negda bllo pod
Venecljom i ono &to je od prije bilo pod
Austrijom.

Cesarskom diplomom i patentom od
god. 1860. i 1861. ono 8to bijase Pazinsko
okruije, postade pokrajina I'stra, medja-
sna grofija sa posebnim zemaljskim sabo-
rom u Pore¢u dokle Njeg. Velidanstvo neo-
dredi drugéije.

Zuajuél da je u tako stvovenoj Istri
hrvatski puk u vedini, i nadajué se dobru,
prozvali su i Istrani onu dobu ustavnom
ili konstitucionalnom; i tadanji Kastavski
staredine dali su na Iortici na kamenuu
koj je zasadjen steg (stendar) ukljesati be-
sede: Kastay u ustavnom letu 1861,

X. Domace sgode.

Rekli smo, da su Kastavei popisali
svoje stare zakone jur godine 1400, kada
je naimeizumrla bila muika loza Divinskih
knezova, a zagospodili plemiéi Valse.

[mamo vise dokaza, da je taj zakon
ili statut bio napisan hrvatski, kako se
onuda govori, a hrvatski se je onda i jo3
mnogo kasnije pisalo poschuimi slovi, kojih
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se spomeni vide jo§ kojekuda. Ta slova
zova se glagolica.

Matice prvoga zakona Kastavskoga
nismo mogli do sada nadi. Imamo jedan
prepis od godine 1759 latinskimi slovi.

Taj prepis posve je jednak sadriajem
obnovljenom Statutu od g. 1614. ili 1640.
koj je pisan talijanskim jezikom, jer su veé
tada gospedovali Jezuiti, a oni su bili
vedinom Talijani, i volili su taj jezik.

Da vidimo kako je bivalo u Kastav-
§éini za tih starih vremena:

Kastavdéina, Moséenicei Ve-
prinac nisu bile gospoStije po
nemadkomnaéinu, gde je gospo-
din mogao naseljivati puk, pro-
davatiidarivati zemlje.

Gospodar svega, &to nije bilo
u vlasti pojedinim obéinarom,
bila je obdéina, a ne gospostija.
Gospostija imala je samo desetinu od ne-
kih priroda i neko godidnje podavanje
od obéine za spoznavanje vrhovnoga go-
spodstva.

To je temeljna razlika gospostija, gde
je stanovao dist hrvatski puk, kao ovuda.

Latini su imali svoje muaicipije, to
jest gradske slobodue obéine, Nemeci su
imali gospostije, gde seljak nije bio go-
spodav svoje zemlje. Hrvati su imali svoje
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velike obéine, kojih je ustav nalidio onomu
talijanskih gradovah, ali se je opet razli-
kovao od njega u mnogoéem. Jakost trih
jedinstvenih obéina: Kastavske, Modce-
ni¢ke i Veprinadke bila je tolika, da jos
slavna kraljica Marija Tereza posebice
gpominje uz Marka Slovinsku i kneZiju
Pazinsku takodjer redene: Komune Ka-
stavske,

Tentorijalni gospodar bila je dakle
obéina.

Ona je imala i svoju zakonodavnu
vlast. Zato ponosno pidu Kastavel u stara
vremena ovako: Od sada napred Statu-
tujemo i zakon éinimo, i tomu sli¢no.

Zakone i za celu obéinu obvezatne
naredbe ¢inio je veliki svet ili veliko
vede (maggior consiglio) to jest : dva sudea,
deset starijih i 24 izabranci puka; dakle
u sve 36 glava,

Tavréitelji volje puka bila su dva
sudca, izabrana svake godine izmedju
onih 12 starijih. Ali birao jih je vas puk.
Isto tako je puk birao i Zupnika (plovana),
do pod konac prodloga veka. Budije su
bili sudei sami za manje stvari, a sudei
i stariji skupa za veée kriminalne stvari.
To je bio ,mali svét* (minor consiglio).

Mislimo, da je obstojala i rota, to
jest stari hrvatski postupak =za <zlodine,
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kojim nije bilo svedoka. Po takovu po-
stupku mogao si se oprati od tuzbe, ako
je za te priseglo vige ljudi, da te drie
neduZnim. Po bliznjem Vinodolskom za-
konu trebalo je kadgod, da se s tobom
zaprisegne jo$ 49 dragih ljudi, da nisi
kriv, -—

Kastavac se nije smeo oteti sudbe-
nosti svoga sudeca. Ako se je utekao dru-
gamo, bio je kaZnjen.

Za velike stvari kaznilo se je i na
smrt, ili ,na Zivot® kadgod na progon.

Oni 24 od puka bili su racunani za
svaku izvanjsku Zupaniju jedan, jer svega
bilo je 24 Zupanija, budué Matulji i Rubesi
sadinjali samo jednu, a Sroki i Breza jeduu,
a od Grada bilo je u najstarija vremena
onih 12 svetnika.

Veé u ona daleka vremena spominje se
kovaédnica, mesnica mlin, uli za
péele, pristani§éa (gde se je pri-
stajalo ladjami), i takove nam uredbe sve-
doce, da je veé onda u Kastaviéini bilo
pitomo Zivovanje, a ne divijaétvo.

Sudei su bili ujedno ,gubernatori
grada i puka Kastavskoga®. Dakle ne samo
sudbenost, nego (jo§ viSe) i uprava bila je
njim u rukuh. Oni su davali i prodavali
obdinarom  komunidine®. A za to su ti
obdinari wmorali svake godine nesto pladati,
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jer je obdina gospodtiji nedto pladala. To
pladilo obéini zvalo se je §tivra. To
zemljiste mogao je Kastavac uZivati bez
posebnog pladanja desetine,

Iz toga vidimo, da je desetina bila
vrlo malena, jer stegnuta samo na dedo-
vinu, to jest na ono, 8to je jo§ u najsta-
rija vremena bilo vlastina pojedine kudée.
A nije se desctine davalo od svakoga pri-
roda, veé samo od Zita, vina, janjaca i
kozlida. Po tom se razumeva, kako je
moglo na onako kamenitu tlu Ziveti mnogo
naroda.

Cela obdina pladala je gospostiji sto
maraka svake godine o Martinji, svaka
warka 8 libra. To bi bilo danasnjega novea
od prilike 160 forinti.

Na spomen, da je ta desetina poti-
cala od pradavnih vremena, kad je puk
davao samo milodée i uzdrZavanje kralju
ili duhovnomu poglavaru dolazedemu u onn
krajinu, bilo je uzakonjeno u Statutu, da
gradski kapetan ima puékim poglavarom
duhovnim i telesnim dati svake godine
jedan obed, koj se je zvao kraljev pir.

Onih 100 maraka skladalo se je ovako:

Na belu nedelju svake godine izabrali
bi staredine tri doveka, koje su zvali mar-
kari, kasnije birci (jer su pobirali).
Jedan je imao sabirati od onih, koji su
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uZivali negdadnje komunséine. Ubiljezio bi
na palica (ili rovag), §to bi od koga primio,
a budué su ti prihodi bili upisani u knjige
(harte), zato se je zvao birac ili mar-
kar hartene palice. Drugi bi biljeZio,
§to je primio od onil, koji pasu po ob.
¢ini i seku obéinske Sume, zato se je zvao
birac vrhove palice. Tredi bi bhilje-
#io 8to su duZni prodavci vina, zato se je
zvao birac lejeve palice.

Sto bi bilo viska, rabilo je za poprav
gradskih zidova, nabava praka 1 olova i
druge potrebe.

Sudci su imali pod sobom satnika,
danas bismo rekli poverenika javne
sigurnosti, i dvornika. Satnik je
imao strazu od 120 ljudi, koji su ujedno
bili redovita pudka vejska, a kad bi uda-
rio hauk, da idu Turei ili kakova razboj-
nitka deta, onda je morao svatko na obranu.
Satnik je imao hvatati zlodince, duvati
red na sudu, pregledati i ravnati mere i
uteze svake godine, u obéde déuvati javni
mir i imetak. Dvorniku je bilo poglavito
obilaziti obdinu, Guvati sume (do potrebe
sa pojadanimi strafami), poezivati ljude na
sud i dostavijati jim pismene zaroke i
proteste. Zarok je bila odluka sudaca tomu
i tomu, da se kani toga i toga pod zarok,
to jest pod stalou kazan od 4 libre i 16



soldina. A prosved ili protest bila je od-
luka sudaca, da se taj i taj prituzio proti
tomu i tomu, da nije izpunio pogodbe do
volje ili do vremena, te ée odgovarati za
podpunu Skodu,

Dvornik je 1 klicao, to jest oglasivao
obéenite naredbe i kipe, prodaje, daro-
vanja, u obée promenec u vlastniétvu zemlje
i kuéa.

Ona 24 zastupnika od puka birao je
narod, a onih 12 od maloga svita ili veda,
re¢ bi, da su bili od najdavnije starine
gradjani, nlt ne tako, da bi ta dast presla
od otea na sina, ved kad bi jedan pre-
minuo od ovoga sveta, oni bi imenovali
drugoga ,dobroga® medju svoj savet.

Pri nastupu sluzbe prisizali bi na
evangjelje, da ¢ée ju vriti podudevno i
zavréili bi prisegu besedami: ,Tako mi
pomozi gospodin Bog i vas kov angjelski i
blazena deva Marija prez greha iztod-
noga zadeta®,

Svaki je morao braniti se sam na
gudu. Samo je dozvoljeno bilo, da koji
od maloga svéta bude govordin za erkvu
ili za wbogu sirotu.

Pravica je bila brza i usimena, nije
se mnogo pisarilo.

Za poslove pisarske bio je pladen
dastnik ,komunski kanciler“. Od
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tih negdasnjih kancilera imaju i danas
neke obitelji prisvarak ,kancilerovi, kan-
cileri¢i* itd. Znamenitiji kaneceliri pred
200 i viSe godina bili su Rok Zavidié
iIvan Paviinié Znamo za njih, da
su znali pisati takodjer glagolicom, jer
poti¢e od njih takovih pogodba.

$
B3 ES

Ali ide vreme, nosi breme! Tako se
je dogodilo i nadim otcem!

Kranjski stalis$i poceli su bili  prtiti
narodu svake vrsti ,§tibre, dacije i anga-
rije*, kako se sami Kastavei tuze u jed-
nom kapitulu §tatuta.

Odtuda nemiri i tezkode. A od godine
1630. napred nove neprilike, jer su redki
Jezuiti, novi gospodari, po svoj prilici
hteli imati veéega prihoda od puka Ka-
stav8éine, Veprinca i Mo§cenica. Izlegla
se je dugotrajna pravda. Posebni cesavski
odaslanici imali su razpitati stvari na licu
mesta. Pravda je pukla osudom viade
nutrnje Austrije u (Gracu proglaenom
19. decembra 1661., koja je prilidno stis-
nula ,stare pravice“.

Sve ono &to je narod do onda morao
plaéati ,u dezelu Kranjsku® pod razliénimi
imeni i na volju staliSa, narod je zvao
sharad®, — To je redenom osudom
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napokon uredjeno bar tako, da se je od
onda znalo koliko se ima redovito platiti.
Iznasalo je sve 500 renskih forinti, ili
kako se je onda govorilo: rajnigi. Od
toga je imala dati obdina Kastavska 250
forinti, Veprinac i Modéenice po 125 for.,
a ostalih 50 forintih sama -gospostija, to
jest jezuitski kolegij na Reci.

Kljué¢ gradskih vrata bilo je nesti
kapetanu svaki veder; on je imao uticati u
prodaju komunééine; zupnika se nije biralo
ravno kao u stava vremena, nego narod
je izabrao dvojicu, a od te dvojice jednoga
izabrala je gospoétija 1 predlozila =za du-
hovno namestenje biskupu. Izbor kancilera
sliéno tomu.

Reé bi, da ta osuda nije umirila il
jednu il drugu stranue, ili moZda nijednu,
kad se je 5 godina iza nje (1666) dogo-
dilo kapetanu Morellu ono, §to smo veé
pripovedali.

Za ono vreme bio je rektor retkoga
kolegija Pater Frauciscus Antonelli.

Kad bi novi vladar doSao na prestolje,
Kastavei bi uvek uz poklon predloZili po-
tvedu  &tatata. Valjalo je u ,verovanom
obliku* podastreti $tatut.

Potvrdjivali su redom do Ferdinanda
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poslednjega  pokojnoga cesara 1 lkralja.
Vele znamenit je nadin, kojim je cesar i
kralj Josip I. potvrdio 26. febrara 1707,
Kastaveem njiliov ,stari zakon®, la-
tinskim patentom, kvepostju svoje cesar-
ske, kraljevske 1 nadvojvodske
viasti i pod velikim driavnim peéatonm.
Ali je potveda bila samo u kol ko su jos
obstojale praviee, utvrdjene osudom od go-
dine 1661,

%

Kad je bila s'la tuZiti se na kapetana
ili gosposdtiju, a tuzbe na oblasti nebi ko-
ristile, onda bi Kastavel posiljali svoga
yoratora® pred ,Principovu Svetlost®, kao
koja posebna provincija, i on bi od veloga
sveta dobio naputke (instructiones), kojih
se je imao driati.

Po prilici pred 200 godina zavladala
je misao, da moZe vladar sam za potrebe
drfavne nametouti pladila  gospodtijam i
narodu. To se je pokazalo u nas jade tekar
18. veka. Tako onda nahodimo biljegovinu
ili ,hartu bulanu®, pak .Tirkensteuer®
(porez radi Turaka), pak ,Zapfenmass* ili
driavnu daciju vinsku, pak zemljarinu i
neku vrst dohodarine.

Prvo izmerenje prostora i dohodka od
zemlje udinili su w ovih stranah za vlada-
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nja Marije Terezije. ~ Cela je Kastavidina
radi te izmere onda bila podeljena na same
dve porezne.obéine ili-; Fassionsgemeinde
t.j. Halublje ili strana iztoéna i Ruka-
vac ili strana zapadna. Tu razdiobu nashi
su Francezi godine 1809. i uveli dve ohéine
gornjim imenom. Grad je spadao u Halu-
blje. Kasnije je to godine 1846. odlukom
dvorske komore opeta bilo sdruZeno, jer u
istinu, samo glavarstva su bila dva, a ob-
éina se je uvek smatrala jedinstvenom.
.
* #

Kako je veliko vedée grada i obédine
Kastva imalo pravu zakonotvornu
vliast, vidi se iz mnogih: kaznenibh usta-
nova $tatuta, ali ima u istom zakonu. i ne-
koliko gradjansko-pravnih ili - civilnih usta-
nova, koje éemo ovde u kratko spomennti,

Zakon u hrvatskom jeziku znamenuje
naredbu dokonéanu ili kako su nasi
stari govorili: dokonjanu. Kad bi na
pismo postavili takove od starine navadne
naredbe, onda bi i to zvali- z a k o n. kad-
god statut. Napokon je zakon i ona na-
redba, koja se posve na nove odredjuje,
jer se je spoznala potrebnom. Odotuda i
razhka u &tatutu, jer se kadgod. &ita:
imamo zakon tako i tako; a drugda

1
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s¢ bita: Statutujemo i zakon &i-
nimo.

Po starom hrvatskom pravu Kastav-
skoga zakona znamo, da nisu bile krepostne
pogodbe, uéinjene posle veéernje i prije
jutarnje ,Zdrave Marije®. Tko biu noéno
doba kupio ili prodao, nebi valjano. Toga
se narod spominje i sada, jer sc cuje ko
nesto zla pripovedati, da je taj i taj prodao
noénim zakonom zemlju, stado itd.

Tko bi kupio od sina ili héeri pod
obinom vlastju, ili od sluge ili sluzkinje,
mogli su gospodari sve dobiti natrag, ma
bila i velika vrednost, samo da su kupcu
dali dva soldina.

Po hrvatskom pravu Kastavskoga za-
kona, isla je brigata najstarijemu a seno-
zet na)mhdJOmu sinu pokojnoga.

Brigada zvala su se zemljista, koja
bi stariji zaplsah za dudu, a brigata #vao
se jo i Stov, Sto je koja i koja kuéa imala
drzati svake godine, pozivljué bliZnju i
dalnju rodbinu.

Beseda dolazi sigurno od brigati,
brigu imati nad éim.

Kad je tko ustanovio brigadu, pa ka-
suije gospodar za njim nidta nebi odluéio,
onda Kastavski zakoni davahu brigadu naj-
stavijemu sinu. I to je pravo, jer on je.
kao najblizi i najprije pozvani zamenik



preminuloga otca. Mladjemu od dvojice ili
najmladjemu od sve braée davao je Ka-
stavski zakon senoZet,

Sto je bila senoZet, kaze sima beseda,
Znamenite su hile senoZeti u Korengéiéah,
u Tigoraju i senozeti u Lisinskoj govi.

U stara vremena nije nitko mogao
scnofeti obéinske dobiti u vlasinidtvo, nego
samo na ufivanje.

A kad otac-gospodar ni za vlastitu
senozet, ako ju je imao, ni za obdinskn
nije nista odredio. onda je te senoZeti do-
bivao najmladji sin.

Hrvatski je dakle zakon priznavao,
da je stariji sin prvi ofev odmenik, ali
mu je i vede brige nakladao, jer je stariji
jur za Ziva otca mogao $togod posebnoga
imetka stedi, ili ako ne to, a ono barem
viSe znanja i izkustva za Zivot.

Reé bi, da uw najstarija vremena nije
u Kastavséini valjulo naplatiti se za dug
nego na zemljigtu, koje bi duz-
nik dao u zalog Ostanci toga vide
se jod u midljenju naroda, da =zaloZena
zemlja ved nekako nije vlastniétvo gospo-
dara.*)

#* A sva jo prilika, da se dedovinuy,
to jest stariuski imetak, koj je bio celoga roda.
nijo moglo zaloZiti, ved samo Stogod, ¥to je po-
sebice bilo kupljeno ili inako pridobljeno.

E3
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Veé pred tri sto godina uvidilo se je,
da to nije dobro. Neki su se naime duiili,
pak bi budi $to podloZili zemlje i moida
ju zapustili; tako kad bi dodlo vreme iz-
plate, bilo ti uzeti ono ili nista.

Zato god. 1598. Kastavei udinife nov
zakon: da se za dug nesmije podkladati
zemlju, ni u obée ,mrtvo blage“, nego
ako duznik na dobu nemoe izplatiti, neks
mu se uzme najprvo Zivotinja, pak
ako to nije dosta, neka mu se uzme drugo
gibivo blago, a najkasnije nepokretan
imetak na izbor verovnika.

Kupovanje zemljisdta i kuéa.
Kako znate, danas treba pogodbu i upis
u grantovne knjige. U stara vremena nije
bilo tako. Kupac i prodavac isli bi do
obéinskoga kancelira i dali bi ubiljeziti, da
su to i to kupili, dotiéno prodali. Na to
je u dojduée tri nedelje pred gradom Kast-
vom, na mestu obiéajnom, dvornik klicao
neka svaki zna, na primer ovako:

»Puce postovani! Daje se na znanje
svem i svakemu, da na prosnju Jurja
Ferlana Skofiéa, ostaju oklicane od Jurja
Zamliéa-Krivotiéa: dve Ichi na Dolce, jedan
kus mirine, zderzi sc s kupcem, jedan kus
brajde s vertom, poleZeéi sve pul [erlani
(danasnja Perlanija); kunfivaju lehe od
bure s prodaveem, od ostaleh stran kupac.
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Za dukat 15, lbre 2, i oslobodi sve po
zakone®,

Kancler je onda u knjigu obédinsku
dne 23. oktobra 1763. upisao, da je ob-
éinski dvornik Grgo Andrejéié to tako ogla-
sio tri nedelje zaporedom, i kupovina bila
je &vrsta, jer je kupac tako bio od svega
»oslobodjen po zakonu*, kad se nitko nije
oglasio radi kakove jade pravice.

Prosved ili protest. Dvornik je
oglasivao i proteste za &kodu, 3to jedna
strana nije na dobu izpunila duZnosti po-
godbe ili bi na pr. tko koga ostetio na
zivotu ili imetku, a nije moglo odmah biti
suda.

Iivo jedan istiniti protest:

Dne 8. augusta 1762. Ivan Rajéié pro-
testuje proti Ivanu Sterku pul Rusac badve
i duge, koje mu je obedao i ,pogodil ako
do dan sv. Roka ne bude napunil svoju
duZnost, da sve platit mu hoée po cene
kako bude je on mogal prodat®.

Sudei 11a1'edJuJu, da se taj protest pi-
smeno urudi Sterku na znanje; i veé mna
10. augusta izve3éuje dvornik Anton Simu-
nié, da je wrudio zgora pisani protestL Ivanu
Sterku pul Rusac ,,na zivot® (tj.: osobno,
personaimente).

Narod jo§s danas mnogo drZi do pro-
testa 1 misli, da bi i danas koristilo koliko
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negda, kad bi se oglasilo protest radi ove
ili one Stete. Nego danadnji zakoni to slabo
poznaju.

Tekar uvedenjem obéega austrijskoga
civilnoga zakonika od godine 1811. pre-
stala je zakonodavna vlast Kastavekoga
veéa uw stvarih civilnih, a u kriminalnih
bila je prestala veé prije, barem u toliko,
u koliko su ncki kazneni zakoni obstojali
za sve ,nasledne zemlje®,

U starom &tatutu nenahodimo naredbe
proti vedticam ili strigam, jer su hrvatski
zakoni kaznili samo tvarnice, to jest Zene,
koje bi u istinu ofrov mesdale i trovale.
Zato nam je vrlo &udno, kako je doslo do
toga, da je dne 3. aprila-godine 1716. ka-
petan Ivan Dominik-Peri, ,obojega zakona
doktor®, sa sudel i starijimi osudio, da sc
ima najprije na sablje razsedi, a onda og-
njem izgoveti scdam muikih i sedam
7enskih glava, toboZe radi vesdarije. Groza
nas hvata, kad ditamo ovu osudu. Mi mi-
slimo, da se je pripravljala kakova nova
buna, pak su ju onako utidali, sve nazi-
vajué ime Bozje 1 blazenc Device Marije,
Najerniji list povesti Kastva!

* *

Posle francezke vlade, t. j. od godine
1815. ovamo, nenalyzimo vige stare uredbe,
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po kojoj bi obstojao veliki i mali svét sa
dva sudca na delu, nego nalazimo po jed-
noga poglavara za svaku obédimy, t j. Ru-
kavac i Halublje, jer su Francezi
bili poprimili staru razdiobu Kastavidine
na dve velike porezne obéine (Fassions-
Gemeinde), i svaku njili uéinili posebnom
upraviom obdinom ili glavarstvom. Tako
je trajalo do godine 1846.

Glavari Halubaljske strane (sa sedi-
stem u Kastvu) spominju se: Ivan Hlapse,
Ivan Zamlié, Glavari Rukavacke strane (sa
sedistem u Voloskom) spominju sc Cele-
stin Pobar i I. B. Pataj. Prvi glavar opeta
sdruZene Kastaviéine bio je Martin Viah,
umrv$i pred malo godina. za njim svede-
nik Don Andrija Marotti, pravo gavoreé
Marot - Jurjeni¢, o kojem demo drugom
sgodom koju redi.

Ziafrancezke vlade uéinjen
je prvi popis puka. Kanonik An-
drija Jurdana popisav jc narod, a Anton
Tomic¢i¢ napravio je tablice i na niih na-
pisao broj svake kuée.

Brojenje je bilo posebno za Halubalj-
sku, a posebno za Rukavadku stranu. a ne
kako sada po Zupanijal. Svaka ta strana
imala je okolo 500 brojeva.

Narod nebi mogao driati na pameti
veliki kuéni broj, pak je tablien nosio so-
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bom ‘na oblast. Rukavadka strana bila je
oznadena slovom R.; a Halubaljska slo-
vom H.

‘Kanonik Jurdana i Anton Tomigié do-
bili su za onaj svoj trud svaki 3 krajcara
za svaku obitelj, a to je bila lepa zasluZba
w ono vreme. Odludilo jim se tako u ob-
éinskom vedu dne 26. septembra 1814.

XI. Nesto o Jurju Viahu, kapitanu
~ Kastva.

Kastavei! Koliko put ste nekoliko
koraka koraknuli od glavnih vrata sredinom
crkve vale sv. Jelene, pregazili ste ne-
pazeé crnu mramornu plodu latinski po-
pisanu.

Pod - onom plodom podivaju Gastni
ostanci vaSega zemljaka, znamenitoga Jurja
Viaha i njegove Zene Margavite rodjene
Perié.

Tivo jim nadgrobnoga napisa:

Vire incomparabili Georgio Vlach Ca-
stuae Capitaneo et coniugi eius lectissimae
Margarithae de Peri nepotes Thomas Ca-
nonicus et Anselmus de Peri Fluminenses
Patritij Patruis bene de se meritis merentes
posuere. Anno 1776,
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Hrvatski to znamenuje :

Muzu, komu neima premea, Jurju Vlahu
Kastavskomu kapitanu i drugici njegovoj
izvestnoj Margareti Perié, neéaci Tomas
kanonik i Anselmo Perié redéki plemeniti
ljudi, ujaku i teti, koji su jim dobra uéi-
nili, plaéni postavide, godine 1776.

Nemogu Vam na drobno popisati #i-
vota tomu Soveku, jer nezuam svega toéno.
Rodio se je dne 2. maja g. 1700. na Vla-
hovu bregu u obéini Kastavskoj. Otac mu
Juraj Viah, bio je svetnik (consiliaiius) ili
kako bismo sada rekli savjetnik obéinski,
i Govek postovan u puku. Majka mu je
bila rodjena Jusié nedakinja popu Jurju
Jusidu. Bit ée na cast toga ujaka da su
detiéu na krstu nadeli ime Juraj, inade
je dete dobivalo ime odevoga brata. Bio
je jedinac muZki u majke.

Neznamo poblize koje je Skole izudio,
nego sva je prilika, da je po navadi one
dobe prve nauke dobioc od ujaka popa
Jurja Judiéa. Stalno je to, da je Juraj
Viah posve dobro znao govor i pisme
svojega hrvatskoga jezika, kako se je onda
govorilo i pisalo, a povrh toga poznao je
posve dobro jezik talijanski, i nije nika-
kove dvojbe, da je snao i nemadki, jer
je na obranu starih pravica kastavskih
svoj dan bio u Ljubljani, Gracu, Beéu, a
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tamo je trebalo s velikom gospodom raz-
govarati se nemacki, jer su bili Nemci.

Tast mu Ivan Perié¢ ili de Peri, kako
jur spomennsmo, bio je Sovek uéen, dobro
vidjen na dvoru i kapetan gospostije Ka-
stavske. Takov dovek nebi svoje kéeri
bio dao komu tomu. A opet je prilika
bila mladomu Jurju Viahu, da se uza
bududega tasta priuéi poslovom uprave
kapitanske, I to nije bila 8ala, jer kapitan
Kastva bio je s jedne strane upravitelj
gospodarstva gospodtinskoga, dakle imao
je driati radune o desetini i drugih pla-
éilih 5 o s druge strane bjo je ujedno ce-
sarski i kraljevski oblastnik, sudac u apelu
uza savetnike obéinske, vrhovna oblast
za pomorske stvari u zapadnom Kvarnaru,
komisar bez kojega puljski biskup, pod
koga su spadale ove erkve, nije smio obi-
Jaziti po ovih krajevih, jednom reéi kape-
tan Kastva bila je visoka sluZba.

Juraj Vlah obnasao je sluzbu kapi-
tansku od godine 1738. do 1772., dakle
pune 34 godine, a na veliku korist naroda.
Cuvao je pomno prava Kastavska na
Podbreg, to jest jedan del sadadnjega
reckoga kotara, te se je skoro do smrti
nazivao: Kapitan Kastva, Veprinca
Moscéenici Podbrega.

Svako nastojanje slavne kraljice nade
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Marije Terezije o boljem napredku puka,
znao je on razglasiti narodu lepim nadi-
nom i preporuditi, A tezko mu je bilo
sluzbovanje; jer kolikogod je ,Mati na-
roda® brinula se, da puku bude bolje,
toliko je radi silnih troSkova za vojske
morala od naroda pobirati i vojnika i
novea pod svakovrstnimi imeni.
Da je Juraj Vlah bio éovek od oka,
vidi se po tom, 8to je samo podetkom
njegove sluzbe bilo malog nemira rad iz-
bora obédinskoga sudea Josipa Viaha; a
tu je smutuju kapitan znao lepo umiriti
i od onda vife nije bilo bune,
~ Radilo se o tom, da iz Pazina bude
probita velika driavna cesta u Kranjsku,
Ljubljana je bila glavni grad, dakle nije
dudo, da su mnogi moguénici radunali tu
cestu provesti preko Sewida, Lanisca i
Zejana na Starad, krade prema Ljubljani.
Veée Kastavsko, a na éelu mu Juraj
Vlah, uéinili su sve moguée na obranu
svoje koristi, tako da je cesta gradjeua
preko Utke prema Kastvu, Juraj Viah
dao je tu cestu spojiti s dru om cestom
na Volosko (danasnja Tosina). Ovu cestu
udinio je sam puk. Nebi bilo toga, da
nije mudroga gospodara,
Za vreme Jurja Viaha izdali su sudei
grada i obéine Kastva Matej Kalédié i
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Andrej Pobar ovu zapoved na 17. aprila
godine 17563.:

pPrepoveda se svem i svakomu muz-
komu i Zenskomu spolu, da u napriduk
nemozi niedan d&init niedne versti terga
pred crekvum ni pred stremom crekvenem,
ko si hoée vreme éez leto pod penu f. 8
i zgubitka iste stvari ke bi tergoval, bu-
dudi da crekve su mesta Bogu i Svetem
Njegovem posveéene, a ne radi prodaje
tergovin zazidane, nego da verni kerstjani
u njih zakupljeni u mirn prikazu gorude
molitve Ocu nebeskomu®,

Bio se je zaveo zli obidaj, da je na-
rod kleo: $entaj te Bog, muka te boZja,
po rane boZje, 1 tomu sliéno.

Proti tomu oglasio je kapitan Juraj
Vlah s poStovanimi sudci i starijimi dne
10. julija g, 1757., da ée svakoga blaznika
koji bi ,8entoval, mukal ili ranal®
baciti u obgerlin crkveni, neka ga narod
gleda u blagdan, kad idu u crkva i iz
erkve. To da ée se dogoditi i onim sino-
vom, kéerim, nevestam, zetom i svakomu
mladjemu, koj se ogresi o Setvrtu za-
poved boZju i bude prijavijen oblasti!

O maji dobri poglavari davnih vre-
mena, da ustanete danas iz groba, pak
da vidite i dujete neke i neke, koji su
svakoga smrada tudjinskoga doneli u svoju
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rodnu zemlju, kako biste na gorke suze
proplaksli! ‘

Ne samo za dudevui, nego i za te-
lesni napredak puka, skrbilo se u vreme
kapitana Jurja Vlaha.

Tako je on dao oglasiti narodu dne
26. augusta g. 1764., da je slavna kraljica
Marija Tereza odluéila u vojvodstvu Kranj-
skom ustanoviti staje za pastuhe, da se
puk dobavi dobre i lepe pasmine konjske.
Zdrebee ée avaki moéi prodavati i izvan
zemlje, da tako ,pinezi® dodju u puk.
Pladati se neée niSta za pripusi, nego
samo ¢e se nadstojnikom. pastuha davati
predprega, ili deset krajcara po milji puta.

Dne 10. febrara 1765. proglasio je
Juraj Viah vidnju odluku cesarskoga dvora
u Bedu od 20. novembra 1764. polag koje
ustanovlijeni su darovi za napredak u go-
spodarstvu, i to:

1. tri dara od 30, 25 1 15 forintih
onomu, koji bude izkazao, da je vide mla-
dih Jjudi Zenskoga i muikoega spola nauéio
presti i plesti;

2. tri druga dara po 50, 40 i 30 for.
onim, koji budu izkazali, da su vise po-
sijali trave, koja se zove deteljina, reingras
i esperset,i da su istih trava spravili vise
od drugih;

3. tri druga dara od 40, 30 i 20 for.
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onim, koji budu izkazali, ,da su gadell
&init do prave dobrote® Felezo i nado ¥
krajevih, gde se te kovi jod nije &inilos

4. onowu koj dokaze, da je posadi®
barem 20 do 25 belih murvovih stabla, }
gojio jih do tri godine, bit ¢e dara ,trt
nemski gro$i po svakem stablu ponareje-
nem*,

Seme gore redenth trava moglo se
je dobiti posve bezplatno u Ljubljani kod
konsesa trgovatkoga.

Dne 14. maja 1766, proglasio je ka-
pitan Juraj Vlah zakon, da su &vesto -
branjene Zenitbe onim, koji neimaju ¢im
hraniti Zenu i obitelj, pak klatezem.

Nadalje: ,Naklada se glavarom, da
imaja &init delat i nadinjat puti svi stranjski,
ki peljaju na cesarsku costu i prisilit Jjudi,
da na istem dele imaju rabotat Zivofow i
z blagom, van onoga vremena, kada su
obidajna dela u tegeh njihoveh®.

Godine 1767. zapoveda kapitan Juraj
Vlah s poitovanimi sudei Andrijom Pobrom
i Ivanom Baédidem, da puk ima pod globu
sabirati zavojee, koje su na trsju udinile,
zavile 1 seme u njih postavile, #kodljive
Sipavice, i da se ti zavejel imaju izgoriti
izvan tega.

Pod Jurjem Vlahom odludeno je go-
dine 1770, za prvi put, da se u Kastvu
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ustanovi javna skola. O tom kasnije Sto-
god viSe.

Juraj Vliah bio je takodjer
dobar rodoljub i katolik., Ive
oglasa od 8. julija 1757., kojim on vabi na-
rod, ncka s¢ dobroveljno upife u vojsku
kraljice Marije Terezije:

oJuraj Vial, kapitan Kastva, Veprinea
i MoSéenic:

Buduéi bilo oznanjeno od Njih Cesar-
ske 1 Kraljevske Svetlosti slavnoj Provin-
cije Kranjskoj na 13 meseca maja, da na-
glavai mié neprijatelj Prusijan je jako
umalil Njik vojsku blizu Praga u Pem-
skem kraljevstvn, prem da potlam ovoga
prodastnoga mescea Junja nasa vojska je
njega predobila; al za svem tem za obra-
njenje ostaloga kraljevstva 1 ovelh Provin-
cij potrebno je umnozit Njih Cesarske Svet-
losti vojsku; radi toga nagovara ljubeznivo
svi svoji PodloZnici, da bi hoteli vazet
sluzbu nekoliko od njih od svoje slobodne
i dobre volje za sama 4 leta, i popisat se
za soldati oni, ki ljube ne samo svoju
Domovinu. nego tolikajSe svoju veru kato-
licansku; buduéi da isti Prusijan je nase
svetc vere naglavni neprijatel, i ako jedan
put bi predobil i zadobil ove Provincije,
pametno mislet moremo, da silil bi nas i
veru katolicansku zapustit. Svakomu ki
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bude ovako dobrovoljno odluéil se pojt
sluZit ova 4 leta, dano hode bit prece (od-
mah)} na ruku dara 8 goldinari Nemskeh,
A kada pak ovisc 4 leta njihove sluZbe,
svaki hode bit odpudden i slobodan za po-
vratit se va svoju domovinu i presvojbeno
ufat se more, da zadobit hoée mileSéu Njih
Cesarske 1 Kraljevske Svetlosti, s kil i u
svojoj staroste hode se moé diédit.

Z ovem otitem klicem dakle daje se
ovo ljubeznjivo vabenje Njih Cesarske i
Kraljevske Svetlosti na znanje svem i sva-
komu, radi da verni Klatoli¢anske vere sini
i Njihovi verni i ljubljeni podloZnici se od-
Iude vazeti istu sluzbu za 4 leta; i ki budu
hoteli, da se ovde puli nas oglase 1 popisu
koliko prvo, radi da skupuo u jednem broju
budu mogli bit poslani u Ljubljanu i na-
preda, kamo bude potrcbno. Ufamo se, da
mnogi, ki su za posal, hote vazet ovu dobro-
voljnu sluzba za tako kratko vreme, bu-
duéi da prez dvojbe nijedne, kada svre 4
leta, hote bit odpudéeni; i ako josd prvo,
kako se ufamo, po miloserdju BoZjen za-
tare vojska nafa Prusijana, jo§ pervo hote
moé bit od slazbe odpuséeni®.

Beneficij Jusié potiée od dobe
Jurja Viaha. Njegove majke ujak, kanonik
Josip Jusié zapisao je godine 1708, mnogo
zemlje po raznih Zupanijah, a osrbito na
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PuZevu Bregu Zupanije Pobrove, pod po-
godbu, da sc ovde sagradi crkviea i da te
zemlje viiva sveéenik od roda te (neéa-
kinje) udate Viah.

Majka Jurja Viaha imala je Cetiri
kéerni, 1 kako je taj jedini sin umvo bez
muzkoga poreda, tako je uzivanje benefi-
cija preslo na potomke od Zenske loze.

Juraj Vlah poprodao je skrajstine rede-
noga beneficija i timi novei sagradio erkvu
svete Ane i dosta veliku kuéu na PuZevu
Bregu. To je bilo okols godine 1764., jer
te godine uéinjeno je zakladno pismo.

Godine 1755. nadjemo, da je kapitan
Juraj Vlah u Ljubljunmi branio pred pove-
renstvom za zemljavinu stave pravice Ka-
stavske ; od onuda $ilje savet poglavarom
puka kastavskoga, neka ne jadikuju da je
odviSe pladati onih 500 forintih, koje je
od starine davala sva Kastav$éina, pak Ve-
prinac i MoSéenice u ime kmetskoga po-
reza (contributiones rusticales); jer ako go-
spoda uzmu za meru desetinu, da ée Dbiti
jno, budué bi se onda pladalo 1173 for.
najmanje. Samo da ée narod morati na
svoja pleéa uzeti onih 50 forintih, koje su
po osudi od godine 1661. doprinadali Je-
zuiti.

BijaSe pak stalan i davni obidaj grada
i obéine Kastva. da je <lala ljude na dvor

8
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pNjegove Svetlosti Principa®, to je nad-
vojvode, obicno ujedno kralja i cesara.

Ti ljudi zvali suse ,oratores®. Ako
nije bilo oratora, tada su obavljali tako
zvani ,sollicitatori®, Sto je ‘obéini trebalo,
a te ljude moralo se je desto skupo pla-
éati, -

Dne 30. decembra 1772, preminuo je
iz ovoga sveta Juraj Vlah, dovek za nas
veé po tom znamenit, jer nam jo u do-
wmacem hrvatskom jeziku ostalo od njega
mnogo pisanoga. A to je pisano dosta &i-
stim i biranim jezikom.

XIl. Skole.

Prvi glas o pudkoj Skoli u obéini
Kastavskoj nalazimo godine 1770,

Bila je osobita briga vladarice Marije
Terezije, da sc osnuju Skole medju na-
rodom; ali kako je8 danas ima seljaka,
koji neéute potrebu nauke, tako je i onda
bilo i gospode i seljuka. Gospoda su bila
proti 8koli zato, da se nebi teZak, njihov
podloZnik prosvetlio; a tedak bio je proti
njoj, jer je racunao, da se Skolom &ovek
pogospodi, pak da ée kmetska deca sama
trti kmeta.

Ali Kastarvei su veé prije 100 godinah
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stvar razumevali pravo, to jest Skolu su
drzali koristnom.

Dne 19. junija 1770, predloZena
je bila u velikom i malom vedu obéinskom
spomenica o 8kolah, i starefine su odludili
veéinom glasova, da je to stvar
obéenite koristi, te da se ima nadi uditelj,
da uéi djecu ,&tati, pisati i pripravijati
za vede sSkole*, a povrh onoga, Sto Ge
svako dete pladati na mesee, da mu ob-
éina daje 12 dokata na godinu.

Odluka ne govori nista, u kojem je-
ziku, da bude ta skola. ‘

Ali tim nije redeno, da u Kastvu do
onda nije bilo nikakova podudavanja. Stalno
je, da su svedenici, kanonici, veé negda
pripravljali po kojega mladiéa iz puka, i
naudili ga Stogod latinski, da je wmogao
napred na veée nauke,

Znameniti Juri¢ié Zupnik Oberburga
(moZda : starog Pazina) u vreme prote-
stantskoga pokreta medju Hrvati, bio je
bez dvojbe iz Kastavddine, i to iliiz grada
Kastva, ili iz Rukavadke strane.

Tako nadjemo koncem profloga veka
drugoga udenjaka Miheliéa doktora
filozofije, takodjer Kastavea,

Saduvala nam se je sredom latinska
knjiziea &tampana u Gracu godine 1771.
pod imenom ,Divi Bernardi Abba-

*



tis Claravallis Tractatus Sclecti®
koju je valjda izdao Juraj Mihelié, jer se
iza naslova spominje, kako je on meseca
augusta  one godine javno razpravijao 25
pitanja o Bogu, upudenju, milosti i bogo-
slovnih krepostih, a opeta 25 pitanja o
zakonih, grehu, kazni grednika, ljudskih
dinih i o svrhinjihovoj, te o svetotajstvih
u obée i posebice o svakom.

Mihelié se tu nazivije ,Liburnus Ca-
stuanus“, jer ove stranerado nazivaju veé
od pradavnih vremena ,Liburnija®.

Ona pitanja razpravijao je Mihelié,
da bude svetoga bogoslovlja doktor, kao
§to jo veé Dbio ,starih zakona i mudro-
slovlja nauéditelj*,

NemoZemo za sada drugo reéi o tom
doveku, nego &ini se, da je u Gracu bo-
ravio dane za viie vremena, i svoje rod-
bine namestio tamo, jer znamo, da je
jo& pred. malo godina u Gracu Zivio, 8
valjda Zive jo§ neki gospodin Mihelié, koj
se spominje, da su mu predji dosli iz
Primorja,

Prezime Mihelié pomedalo se je prez-
imenom Zavidié; ovo je sada prvo ime,
a Mihelié je kao prilog.

Znamo i to, da je puk IKastavski sa
preko 500 glasova bio izabrao Jurja Mi-
heliéa svojim Zupnikom i da je umro go-
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dine 1800., ali nije stalno, je li to onaj
isti Govok.

Povrh toga svedoti nam Valvasor veé
pred 200 godina, da medju Kastavei ima
dosta ,§tudenta®, jer mnogi odaberu stali§
dubovnitki, pak idu u sluibu po Istri,
Hrvatskoj i Dalmaciji.

Dakle i prije godine 1770. bilo ' je
poducavanja, ali tako da nitko nije - bio
duzan podudavati, dotim je spomenute
godine bila uvedena redovita pucka
kola, sa uditeljem pladenim od obéine.
A je I taj bio duhovnik ili svetovnjak,
toga neznamo.

Opet jedan glas o skoli u Kastvu
imamo od godine 1796. Na 23. maja bio
je sakupljen obdéinski svet i odlutio je,
da se uditelju gosp. Ivanu Lwuéiéu daje
12 dukata na godinu., kako se je i prijas-
njim uéiteljem davalo, ali pod pogodbu,
da ima bezplatno poduéavati éetvoricu si-
romasne dece.

Taj Ludié bio je obdinski staredina i
kako sam govori, drzao je javnu $kolu
za svakoga, koj Zeli nauditi se &itati i pi-
sati. On je bio za stalno rodjen Kastavac.

Nemozemo dalje o tom nista reéi sve
do godine 1814, Od tada pak do 1820.
godine, bio je u Kastvu uditelj svetov-
njak i to neki Matej Suppe, po svoj
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prilici Dalmatinac i dini se, da je onda
gkola bila hrvatska na dalmatinski naéin
govora, jer su Ifrancezi prave razumevali,
da se u maloj 8koli puk mora uditi u
svojem jeziku.

Dne 28. maréa 1814, sakupilo se je
vede obdinsko i medju drugimi stvari imalo
odluditi takodjer o prituzbi spomenutoga
uditelja, komu je obéina dugovala nekoliko
mesecih plade; a opet je Zelio imati tvrdu
pogodbu, da moZe nadalje uditeljevati.
Staresine su odgovorili, neka se ugitelj
radi zastane plaée obrati do I'rana Du-
kiéa, §to je onda bio sudac gradai obdine,
a za pogodbu da je lahko; neka sluii,
dok je jednu ili drugu stranu volja, a kad
bude htio da odstupi, trebati ée da odkaZze
sluzbu dva meseca unapred.

Reé bi, da uditelj Suppe nije bio tim
zadovoljan, ili ga je mozda smrt prevarila;
toliko je stalno, da veé godine 1821. wna-
lazimo u Kastvu drugog uditelja i to ne-
koga Gadparoviéa opeta Dalmatinea,

Godine 1822. spominje se ulitelj Ma-
tija Jandéek Slovenac, katehet Juraj
Juréié, a nadzornik plovan mogéeniéki To-
madié, Opatijac, Samo 62 dece hodilo je
u skolu,

Tu dobu bili su u Kastvu i posebni
uéitelji. muzike iz Ceske zemlje i to:
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neki Prohaska godine 1818, pak neki
Pokorny okolo 1822, napokon neki
Vencel.

Joé poslje godine 1850. bili su ka-
stavski muzikadi na glasu i zalazili po
istarskih gradovih na zabave, svuda lepo
dodekivani.

Znamenito je i to, da je grad Reka
najmio Kastavsku glasbu, da podasti Jela-
¢iéa bana, kad je dosao na Reku g. 1853,

Denadnji dan mladi udéitelji opeta se
dobrahno vezbaju u glasbi i Zeliti je, da
se u fom pogledu povrate prvadnja vre-
mena.

0Od godine 1823, do 1838. uditeljevao
je neki Ivan Hribar., Udilo se je ne-
madcki, ali s malo ili nifta koristt za one,
koji nisu dalje u svet posii.

Verouditelji od onda unapred bili su
duhovni pomoénici. Pod Hribarom hodile
je u skolu najviie 65 dece.

Godine 1838. promeni Hribar svoje
mesto sa uditeljem u Hruéici Ivanom Ma-
horéidem i taj Mahoréi¢ uéiteljevao je
u Kastvu sve do godine 1860.

Stariji ljudi, koji su pod njim u
gkolu hodili, spominju se jo§ kako nisu
smeli ni pisnuti nego mnemadki, dapade i
molilo se je tako. Komu bi medju ucenici
utekla iz ustiju hrvatska beseda, morao
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je nositi drvenoga magarvca, sve dok bi
nasao druga, koj bi tako sagresio. I tim
nadinom ponasala su Katavska deca za
dugo vreme drvenoga magarca, ali sve to
silovanje nije Nemcem kovistilo nidta.

Sva dobra strana tadanje gkole bila
je silni strah, koj su deca u istinu imala;
ali napredka doista nije bilo, osim kod
koga i koga. Sibanje bijase stvar svaki-
danja; kako drugnda tako i kod nas.

Veé prije godine 1860. stalo se je i
vanjsko pulanstvo vife zauzimati za Skolu.
Trebalo je vio prostora i vide uditelja.
Za vide prostoran kupila je obéina posebnu
kuéu s vrtiem od pokojnoga Matije Ju-
rinca_tada Zupnika u Mo8éenicah (18587)

Skola Ilastavska podignuta je okolo
godine 1838, na glavnu plovansku ugionu
8 jednim uditeljem-ravnateljem i sa 2 pod-
uditelja. Ravnatelji te glavne Skole bili su
(dakako svedenici):

Godine 1858, Karlo Hu th,

God. 1859, do 1862. Franjo Ravnik,

God. 1862. do 1864. Franjo Bla%ié.

God. 1864. do 1884. Ernest Jelu-
§i¢, kastavski domorodac, koga prerano
crna zemlja krije.

Od godine 1868. ovamo uredili su
skole po =zakonih driavnih i zemaljskih
drugadije. Polazak gkole obvezatan je za
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decu, koja navree 6 godina ; po mogudénosti
valja ustrojiti skolu svagde, gde imu 40
dece sposobne, Oblasti su: mestno, ko-
tarsko i zemaljsko &kolsko vede.

Stanje &kolah u Kastaviéini sada je
ovakovo :

1. U gradu XKastvu &etverorazredns
muzka i dvorazredna Zenska Skola.

2. U svetom Mateju dvorazredna
muzka, jednorazredna Zenska.

3. U Klani dvorazredna meSovita,

4. U Brgudu jednorazredna mefovita.

5. U Rukaveu dvorazredna muzka,
jednorazredna Zenska.

6. U Brezcih jednorazredna meSovita
{od godine 1889.) U Kastvu je povrh toga
svagdanja Skola za risanje i druge nauke
za mladeZ, koja Zeli u zanate, a hode da
se §togod vise izudi, nego li moZe u pucko]j
gkoli. Driava daje 1000 for. godisnje po-
moéi za tu 8kolu, pokrajina 500, a obéina
ostali trofak. Povrh toga priredila je ob-
éina prostor za tu 8kolu, i-u obde posled-
njih godina u to ime mnogo udinila.

Polazak g8kola u Kastavidini bio je
8kolske godine 1888, na 1889, ovakov:

Skolu u Brgudu polazila su sva
deca, koja su po zakonu obvezana i to
69 muzkih, 57 Zeaskih.

U Kastvu od 407 obvezanih muzkih
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polazilo je 8kolu 375, a od 480 Zenskih,
215, —

U sv. Mateju od 273 muzka pola-
zilo jih je 230, a od 236 Zenskih polazilo
jih je 144,

U Rukaveu od 409 muzkih pola-
zilo je Skolu 366, a od 444 Zenske 372,

U Klani od 183 muzka polazilo
jilt je Skolu 149, a od 162 Zenske polazilo
samo 56.

Vidi se, da muZkih ide vise u $kolu
nego li zenskih, jer muzki moraju vise po
svetu, a i u domadem gospodarstvu <éute
jate potrebu nauke skolske; ali bi dobro,
da i devojéice u jadem broju polaze nauk.

Nego nebi bilo mesta za svu decu
kad bi u &kolu hodila, jer i ono &to je
polazi, nemeoZe s¢ naredno smestiti. ;

Zato Dbi pravo bilo, da se zove u
Bkolu samo odraslija mlade?, koja veé
laglje podnosi i studen i toplinu, te se
lagije i udi, pak bi se s njom brZe i stal-
nije napredovalo.

Deca navrsivia osam godina, mogla
bi se u 4 dalnje godine sve nauditi, sto
se moZe zahtevati od cele pudke skole,
ali dakako da marljivo idu u 8kolu.

Dobro bi, da na to misle obéinske i
skolske oblasti.
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Xll. Zaglavak.

Vodio sam va$e misli proslimi vremeni
Dotaknuli smo se u kratko i sadanjega
svega, §to nam pomaze dobiti u glava prave
sliku opisane obéine Kastavske.

Kako je cela knjiZiea namenjena po-
glavito samim Kastaveem, da udeé prosle
i dobro gledajué sadanje dogodjaje, uz-
mognu pravo upreti misli za bududa vre-
mena, tako evo da na zaglavku malo racéu-
namo, koliko se uw Kastavséini dobiva, ko-
liko trosi, 1 odkle sve to, 1 kako demo sve
to saduvati.

Naroda je iz Kastavidine neka stotina
ved kao stalno daleko od doma, kake smo
jur rekli

Postavimo dakle, da jih redovito Zive
u zavidaju 14.000 duda, razumeva se od
celoga glavarstva, a to ée od prilike biti.

Tih 14 tisuéa dufa jedno s drugim bez
dvojbe potrodi 20 novéida ua dan; radu-
najmo stan, hranu, ogrev, odedu i obudu,
pak sigurno nismo mnogo postavili, To bi
bilo 2800 forinti svaki dan, ili 1,021.000
forinti na godinu.

Da, ljudi bo#ji! Ako samo 20 novdica
troSka radunate na svaki dan i na svako
¢eljade, koje Zive pod glavarstvom obdine
Kastva, to svi ti Ljudi trofe milijun i
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dvadeset jednu tisudéu forinti
vrednosti na godinu!

Od kuda se smo#e toliko? Evo od-
kuda:

Nasi otei, dedi, pradedi i njihovi sta-
riji, tradili su se i od truda &togod pri-
stedili.

Posagradili su kuée, oduvali budi ko-
liko gore, razkréili i nasadili zemlje, pri-
gradili, odistili 1 zagajili umejke.

Sve to veé vam nesto nosi, tako da
nemorate gotovim kupovati.

Mnogo je, ako te vrsti dohodak radu-
namo na polovicu. Jer svaki znate, da naj-
bolja kmetija u Kastaviéini nebi dala Zitka
za pol godine i posebice dohodka, da kupis
odeéu, obuéu i sve ono, §to ti u te pol
godine treba, a nepriraste na domu.

Sve drugo treba kupiti. Dakle Kastav-
§éina nekim sadanjim dohodkom kupuje
hranu i sve, §to joj treba za najmanje 6
meseci u godini. Taj trofak jest polovica
onoga gorve proradunanoga, ili preko
pet sto i deset tisuéa forinti
svake godine.

Cim to dobivate ¥ Trudom vadih rukuy,
bilo radeé po dalekih $umah, bilo zidajué,
bilo badvarstvom, kljesarstvom i drugimi
zanati,
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To nije samo jedan put, nego ide
redom od godine do godine.

Tako moZemo rafunati, da je onih
petsto i deset tisuda forinti kao neki in-
teres od kapitala, koj je u vasih rukuh.
Taj kapital, ako nosi samih 5%/, mora
biti dobrih deset milijuna forinti

Sad je lahko proizvesti iz svega toga
nauke:

Prvo: Ruke su, kako i drugi ¢lani
tela, pod zapoved duse, iskre BoZje. Cu-
vajte dusu, plemenite srce, bistrite um,
pak de i telesno delo biti plodonosaije.

Drugo: Cuvaj telo, da bude zdravlja
i krepéine, pak ée kapital vise uztrajati.

Tredée: Budi umerven, i razloZno po-
sluj, jer i Z%elezo se porabom izjede, kamo
i se nebi iztrodile sile krhkoga tela &o-
vedjega.

Cetvrto: Pazi decu i njihov odgoj
dusevni i telesni, jer s njim pomladjujes
radnu silu,

Peto: Pomozi dobrovoljno u potrebi
svoje bliznje, jer ako si sam u selu bogat,
& svi drugi siromasi, ili ée ti dodijati za
milos-inju, ili ée ti krasti ili otimati. Cega
nemoiete svojimi silami uéiniti pojedinci,
to lahko udinite cela vas, cela Zupanija,
cela obdina.
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Sesto: Neodtudjuj se od svoje sta-
rine, jer si mnogo duZan onim, koji su
pred tobom #iveli, koji su ti ofevinu sadu-
vali. Amanet je, da ju povedanu preda§
tvojim poslednjim,

To su moéi, koje sam nadao u starih
knjigah, 8to pisu o vas, i u prilikah medju
kojimi Zivete. Ako se budete drZali tih
modi, vada je slava pred svetom gotova.
Vi éete i nadalje ostati ponajdiénija grana
onoga uvek zclenoga bora, koj se zove
hrvatski narod.

lzpravak

Na strani 57., peti redak od ozgor, mesto
Sijani, éitaj: Sijani.

» . 112, drugi redak od ozdol, mesto
Josip, éitaj: Juraj.

Opazka

Sada se hrvatske knjige navadno pigu
na ijekavski izgovor, tako dijete, Ri-
jeka, a u ovoj je knjigi pisano nu ckav-
ski nagdin, dakle Reka, vreme itd To
je samo zato, da bude laglje éitanje puku,
kojelvnu je knjizica namenjena, i gde mnogi
potezko beru slova.




I
I
IIL
1v,
V.
VI.
VIL

YIIL.

IX.
X.

XL
XIL

XIIIL

Gde je S$to?

Na strani

Opis Kastva (grada) . . . . . . 5
Studena . . . . . . .. R ¥
Klana . . . oo o0 o0 0L 16
Lisac . . . . .. .. ... 21
Skalpfea . . . . . . ..o, 22
Brgud . . . . ... oo 23
Opis prave Kastaviéine (pojedinih
Zupanija) . . . .. ... . 24 do 59

Podnebje. vode. vetrovi . . . . B5Y
Povest Kastva (politicka) . . . 62 do 87
Domacde sgode (povest prava i

wjudbe) . . ..o oL 87 do 104
Juraj Viah (doba Marije Terezije) 104
Skole . . . ... ... 114
Zaglavak . . . . . . . L. 123






POGOVOR






éitatelju,

Katedra éakavskog sabora - Drustvo
za povjesnicu Klana namjerava u okviru
svoje izdavacke djelatnosti izdati ¢jelokupan
spisateljski, znanstveni i ini opus dr. Matka
Laginje. S tim eciljem, a u prigodi
obiljeZavanja 150. obljetnice njegova
rodenja, uz poStansku marku s njegovim
likom, izdaje se 1 ovaj pretisak prvog
izdanja Laginjine monografije Kastav grad
i obdine iz 1889. Ovo je vrijedan prilog
zami§ljenoj, a nikad ostvarenoj, maloj
biblioteci opisa i povijesti i drugih mjesta
te gradova ovoga Sirega podrudja.

Uz to, u pripremi za tisak je i prvi
dio njegova dnevnika koji je marno vodio
jo¥ od gimnazijskih dana, biljeZeéi uredno
sve svoje osobne i sluZbene poslove, te je
tako postao izvorom neprocjenjivo vrijednih
podataka iz prve ruke tijekom Sezdesetak
godina.

Spomenimo da su uz Valvasorove
zapise o Klani i Skalniei, Laginjini zapisi
o Brezi, Klani, Liscu, Studeni i Skalniei
najstariji zapisi o klanjskome kraju te su
stoga posebno znacajni za proucavanje
povijesti ovoga kraja 1 iznimno vaZni
DruStvu za povjesnicu Klana.
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Da bi é&itatelj laksSe pratio Laginjine
zapise, zamolili smo dva na8a povjesnicara,
vjerojatno najbolje poznavatelje povijesti
ovoga Sireg podrudja, gospodu akademika
Petra Stréida 1 mr.se. Darinka Muniéa,
da napiSu pogovor o ovome djelu, koji
objavljujemo uz ovaj pretisak.

Bududi da se ovo Laginjino djelo u
svojemu prvotnom, originalnom obliku ne
moZe nigdje nabaviti, a rijetkost je i u
znanstvenim knjiZnicama, smatrali smo
primjerenim omoguditi da ponovno, nakon
113 godina, ugleda svjetlo dana.

Urednik



Akademik Petar Stréid
LAGINJA - PRIZNANJE | CAST

Povijest zapadne Hrvatske prepuna
je znamenitih liénosti - bilo da su domadi
Ljudi ili oni koji su duZe ili kraéde vrijeme
ovdje Zivjeli 1 djelovali u anticlt ili u
srednjem ili u novome vijeku. Na upit -
pa koji drugi kraj isto takve (nase) Evrope
nema isto tako znamenitih liénosti, ne
treba odmah odmahnuti rukom, jer mnogi
su skloni prikloniti se priznanju velidine
drugoga, stranca, a ne vidjeti velikane u
svojoj sredini. Tako, npr., koje evropsko
zemljopisno vnodrudje ima, npr., jednoga,
toénije refeno - jedinoga i jedinstvenoga
minijutarista - Julija Klovida Kroatu iz
Vinodola, kojega s pravom zovu
Michelangelom minijature? Niti jedno
evropsko podruéje nije dalo takvu otoénu
feudalnu obitelj kao 8§to je kvarnersko
podrué&je iznjedrilo knezove Krdke/
Frankopane koji su gotovo kao vladarska
dinastija stoljeédima upravljali brojnim
posjedima u vie zemalja, u zemljopisno-
prostornome rasponu od Hrvatske, Slovenije,
Bosne i Hercegovine preko Austxqe Ttalije
i Madarske do Svedske. I jo&: tu je Matija
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Vlaéié Ilirik iz Liabina, uz Martina Luthera,
glavni utemeljitelj protestantizma. Ali ima
i stranaca koji su upravo iz zapadne
Hrvatske kretali u povijesnu besmrtnost
na novim temeljima sazdanu - Miklos Horty
de Nagybanya, admiral 1 posljednji
zapovjednik goleme ratne flote propale
Austro-Ugarske 1918. godine, krenuo je
iz Pule i kao regent-diktator svoju Madarsku
stavio u sluZbu nacifadista. A drugi jedan
Madar - Janos Kadar éak je i roden u
Rijeei, a u povijest je uSao kao staljinisti¢ki
lomitelj nukleunsa . demokratskoga
socijalisti¢kog proeesa, da bi potom upravo
on postao nositelj toga procesa. Gabriele
D'Anunnzio, slavni knjiZevnik i pustolov,
(tadasnju) Rijeku pretvorio je u prvi
fasisti¢ki eksperimentalii poligon na svijetu.
Ali, tko, ¢éak i od obrazovanih ljudi, zna
da zapadne Hrvatske potjedu sva tri
predsjednika prvih akademija znanosti na
juZnoslavenskom prostoru iz 19. stoljeca:
Goranin dr. Franjo Racki -Jugoslavenske
u Zagrebu, Vinodolac dr. Josip Panéié -
Srpske u Beogradu i Bodul dr. Franjo
Volarié - Staroslavenske u Krku. A tu je
i nezaobilazni pjesnik Ivan MaZuranié¢ iz
Novog Vinodolskog, koji je bio prvi potkralj/
ban u viSestoljetnoj povijesti te ustanove,
a da nije bilo plemié.
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I tako dolazimo do drugoga jednoga
bana koji takoder nije bio plemié, no
utoliko je znaéajniji §to je jedini iz Istre
na toj visokoj drZavnoj duZnosti. Bio je
to dr. Matko Laginja iz Klane.

Medu svega nekoliko velikih Istrana
bilo koje narodnosti ulazi spomenuti Vlacié,
ali i biskup dr. Juraj Dobrila u 19. stoljeéu,
pa su njih dvojica ujedno i najznaéajniji
Hrvati Istre svih vremena. Uz Dobrilu,
najznacajniji Hrvat Istre s Kvarnerskih
otoka u 19. ali i u 20. stoljedu, upravo
je Laginja. Taj je Klanjac bio obdaren
mpnogim darovima prirode: bio je, npr.,
pravnik 1 doktor prava, potom upravni
sluZbenik, odvjetnik, urednik, novinar,
tiskar, knjiZevnik, pravni povjesnik,
politolog, glumaec, reZiser, ekonomist,
parlamentarni 1 pokrajinski zastupnik,
zadruzni aktivist, etnolog - 1td. Sve je
sadrzaje obavijao veoma savjesno i redom
uspjesno, ali nadasve je bio politidar; i to
istaknuti rodoljub i voda drugoga nara$taja
preporoditelja Istre 1 Kvarnerskih otoka
od 80-ih godina 19. stoljeda do 20-ih
godina 20. stoljeéa.

Laginja je roden (10. kolovoza 1852.),
odrastao, a i djelovao je u vremenu koje
je prepuno sudbinskih zbivanja, 1 to ne
samo za njegov uzi, klanjski kraj kao
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“pridruzeni dio” Kastavs§tine u Istri, iznad
vrha Rijeckoga zaljeva. Laginjino je djelo
vazno i za susjedne, slovenske i talijanske,
zemlje, ali i za one udaljenije, Austriju,
Madarsku, Srbiju itd. Naime, stoljeéima
prije Liaginje, te u njegovo doba, apsolutna
je hrvatska vedina pucanstva u Klani, a
i u eijeloj ostaloj Istri te u njoj susjednim
istoénim podruéjima (na sjeveru je slovenska
veéina). Uvijek se uspjela saduvati veoma
Zivom hrvatska etni¢ka i nacionalna svijest.
Pa 1 usprkos tome S$to je vladajuda
germanska i romanska odnosno njemacka
i talijanska elita stoljeéima provodila snaZnu
denacionalizaciju. Podruéjem (danasnjega)
grada Kastva te (sadaSnjih) opéina Klana,
Matulji 1 Viskovo u drugoj poloviei 19.
stoljeéa upravljali su predstavnici apsolutne
hrvatske vedine pudanstva. Ali, stalno je
pod udarima talijanasko-talijanskoga
vladajucega tankoga sloja, koji je dobio
podrsku Beca nakon $to je u podecima 19.
stoljeéa cijela Istra udruZena pod njegovu
viagéu.

U prvoj poloviei 18. stoljeda zacet je
u Banskoj Hrvatskoj (u madarskom dijelu
Habsbur§ke Monarhije) hrvatski narodni
preporod, ¢iji su odjeci doprli i u Istru.
U podecima osmoga desetljeéa toga stoljeda
vodstvo preporodnog pokreta u pokrajini
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preuzimaju mladi iz KastavStine i njoj
pridruZenih opdina - Laginja te svedenici
Matko Mandié¢ iz Mihotida i Vjekoslav
Spindié iz Spindida. Na dvrstim temeljima,
koje je uspostavio prethodni naraStaj s
biskupom J. Dobrilom iz JeZenja (sredidnja
Istra) na delu, pravnikom dr. Dinkom
Viteziéem (iz Vrbnika na o. Krku) i
svedenikom/knjiZevnikom Matom Bastianom
iz Bastijani (Viskovo, Kastav§tina), sada
su mladi silovito krenuli u bitku za temeljna
nacionalna i druga ugroZena prava veéine
pudanstva. Neprikosnoveni do tada u vlasti
pripadnici iredentisti¢ke grupe ostali su
zatedeni; nisu znali kako odgovoriti na
pojavu te oStre i borbene grupe. StoviSe,
kada su u pokrajinskome Saboru 1884.
godine Laginju grubo prekinuli na samome
podetku njegova govora na hrvatskome
jeziku - prvi je to pokusSaj uopée u tome
najviSem predstavnickom tijelu Istre s
Kvarnerskim otocima (od 1861. do 1918.),
viadajudéi su dopustili da na izlazu iz
Sabornice iredentisticka rulja dodéeka
njihovog kolegu Laginju i pokusa ga
lin¢ovati. Samo zahvaljujuéi banalnoj
ginjeniei $to je Laginja bio fizi¢ki niska
stasa, Sto je imao odliéna pluéa i veoma
brze noge - uspio se taj Klanjac izvuéi iz
8aka koje su ga udarale dok je trkom kroz
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poredke ulicice spaSavao Zivot. Bio jJe
izubijan, uniS$tena odijela, ali duh mu nije
bio slomljen: istoga je trena krenuo u
protunapad - cijela je prostrana Carevina,
a potom i znatan dio Evrope doznao §to
se dogada dak 1 sa zakonito izabranim
saborskim zastupnikom; k tome jos§ nadomak
Pule, tada veé najveée ratne luke Habsburske
Monarhije. I - kad se tako postupalo s
jednim diplomiranim pravnikom, doktorom
prava, knjiZevnikom, zastupnikom itd.,
dakle istaknutim pripadnikom druStva
HabsbusSke Moinarhije, i k tome jo$S na
samome pragu Sabornice - Sto se tek
dogadalo drugim Hrvatima u Istril

U saduvanim dnevnicima 1 pismima
iz 60-ih godina unodava se Liaginjin knjiZevni
talent, koji se poéeo potvrdivati s prvom
objavljenom pjesmom Istranom 1870.
godine. Tiskana je u kalendaru Istran, a
to i prethodno godiSte jedina su i prva
glasila Hrvata Istre i Kvarnerskih otoka.
Do osmoga desetljeda toga stoljeda Klanjac
je objavio mnoga knjiZevna djela, medu
njima prozne sastavke, komediju, pjesme,
putopise, ali 1 viSe struénih radova, ¢ak i
radova iz znanstvene oblasti pravne povijesti;
tu je 1 viSe politoloskih ¢lanaka te radova
iz oblasti narodnoga Zivota i obifaja. No
upravo tada, u samim pocecima 80-ih
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godina, Matko Laginja prestaje stvarati
djela iz spomenutih i drugih knjiZevnih,
znanstvenih 1 struénih oblasti; za njega
kao stvaraoca viSe ne postoji umjetnicko
polje. Radi se o rijetkom sludaju opéenito
- Liaginja je sasvim samozatajno suzio sve
ambicije koje je imao kao knjiZevnik,
struénjak 1 znanstvenik. On je sebe u
eijelosti posvetio samo aktualnoj politici.
Znao je da hrvatska vedina pucanstva u
tadasnjoj austrijskoj pokrajini Istri s
Kvarnerskim otocima gotovo 1 nema
obrazovanoga svijeta opdenito, a kamoli
da bi imala dovoljno knjiZevuika,
znanstvenika, struénjaka 1 politicara. Naime,
sve do pojave Dobrile na triéanskoj
bogosloviji, nije bilo poticaja da se mladi
obrazuju na hrvatskom jeziku, a do 70-ih
godina u Istri s otocima S$kolovani su
Hrvati bili uglavnom jedino seoski svedenici
jer Crkva drukéije ne bi mogla opéiti s
apsolutnom veéinom pudanstva; stoga je
Crkva napravila iznimku - vi§i je kler bio
talijanski, a nizi je listom bio hrvatski.
Dobrila je napravio prekretnicu, a upravo
s Liaginjinim nara8tajem na popriste Zivota
javlja se i znatan broj svjetovne inteligencije.
Tome je pripomogla i Bratov§éina hrvatskil
Jjudi v Istri (Kastav, od 70-ih) i DruZba
sv. Cirila i Metoda za Istru (Volosko, od
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90-ih godina). Glavni, a i jedini zadatak
tih udruZenja bio je pomoé u $kolovanju
mladih Istrana, ali Hrvata, jer je vlast
financirala Skolovanje samo Talijana i
talijanaSa. U oba drustva jednu od glavnih
uloga imao je upravo Matko Laginja, i to
s veoma plodnim rezultatima. U podecima
80-ih godina neko vrijeme radi i u NaSoj
slogi, u jedinom listu za Hrvate Istre i
Kvarnerskih otoka koji je 1870. godine
poceo izlaziti u Trstu zaslugom biskupa
Dobrile.

U pocecima 80-ih godina doslo je do
prirodne smjene vodedéih Ijudi u hrvatskome
narodnome preporodu Istre s Kvarnerskim
otocima, ali 1 u znatnom dijelu preporodne
generacije. Preminuli su i Dobrila i Bastian,
no preZivio je treéi prvak - Vitezié. Taj
savjetnik dalmatinske vlade u Zadru (brat
je krékoga biskupa dr. Ivana Josipa) kao
i gotovo cijela prva preporodna generacija,
bio je privrZenik hrvatske varijante
juZnoslavenske/jugoslavenske nacionalne
ideologijske koncepcije biskupa dr. Josipa
Jurja Strossmayera i kanonika dr. Franje
Rackoga. No Vitezié je odmah korektno
podrzao mlade, iako su gotove svi bili
pristalice kroatisticke Kvaternik-
Stardevideve konecepeije borbe za slobodu
Hrvata i njihove bududnosti. Od 1871. do
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1891. godine Vitezié je Dbio jedini
parlamentarni hrvatski zastupnik u Becu
za Istru s otocima. A od 1891. godine
podrzao je kandidaturu mladih, pa su u
Carevinsko vijede oti§li V. Spindié i M.
Laginja.

Borba je poprimala znatno Sire
razmjere. Tako su preporoditelji do podetka
20. stoljeéa izjednadili barem politicke,
kad veé nisu mogli i gospodarske, pozicije
s manjinskim dijelom pudanstva, talijanskim,
iako je upravo Laginja veoma zasluZan za
osnivanje prvih gospodarskih zadruga i
Stedionica, npr. Gospodarske sveze za Istru
(Pula, 1903.). Sada se nije mogao izbjedi
ulazak Hrvata u neka vodeéa pokrajinska
tijela, pa je tako Laginja postao (¢ak)
zemaljski potkapetan (zamjenik predsjednika
“vlade” 1 predsjednika Sabora). Laginja
se, ispravno procijenivdi da mu je mjesto
u sve veéoj ratnoj luei Austro-Ugarske,
veé¢ 90-ih godina preselio u Pulu, gdje
djeluje 1 na odvjetnickom i tiskarskom
polju (tamo se preselila i Na$a sloga).
Vise se od toga nije moglo udiniti, jer su
viSa drZavna tijela, a to su bila austrijska
(njemadka), a s njima i kapital, i dalje
podrzavala stoljeéima povlaSteni talijansko-
talijanaski vladajuéi sloj. Stoga Laginja
poéinje zastupati stajaliste u prilog suradnje
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s dijelom (barem) talijanasko-talijanskim
liberala.

Medutim, stigla je nova kapitalna
povijesna prekretnica; zapodeta je s L.
svjetskim ratom i prelaskom Kraljevine
Italije 1915. godine od saveznika Beda i
Berlina na stranu Londona, Pariza i
Petrograda. U ratnim se uvjetima nije
moglo udiniti gotovo niSta, osim pomoéi
nastradalima, a to je Laginja i dinio, pa
je preSao u Zagreb (potkraj rata bio je
predsjednik jedne od pravaskih stranaka
- Stardeviéeve stranke prava), ne misledi
na zlo koje ¢ée zadesiti i njega i Istru.
Naime, s talijanskom okupacijom Istre i
niza drugih hrvatskih (i slovenskih) krajeva
1918., ali tek nakon 8$to se Austro-Ugarska
raspala, mnogi Hrvati dolaze pod ckupatorov
udar. U Zagrebu je osnovana DrZava
Slovenaca, Hrvata i Srba s teritorija
propale Monarhije, a Laginja je postao
njezin povjerenik (“ministar”) za Istru i
druge krajeve. Naime, 1 Laginjina je Klana
okupirana, pa se tako nasao medu stotinjak
tisuda izbjeglica i prognanika - koliko ih
se nakupilo do podetka II. svjetskoga rata.
Drzava SHS i Laginja u njezinu vijeéu,
samo je nakratko uspjela Primorje Hrvatske
saduvati od Rima. No velik Klanjdev trud
bio je uzaludan; vojna sila bila je tu, a
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mlada Drzava nije mogla pruiiti otpor, pa
se udruzila s Kraljevinom Srbijom koja se
na§la na pobjednitkoj strani u ratu.
Nije bilo koristi ni od toga. Prvo,
Rapalskim ugovorom 1920. godine izmedu
Rima i Beograda znatan dio hrvatskih (i
slovenskih) podruéja, pa tako i Istra s
Laginjinom rodnom Klanom, pripali su
Italiji. Drugo, Beograd se ponafao kao da
su zapadna jugoslavenska podrudja osvojena
u ratu, i sama dio proSirene Karadordevideve
Monarhije. Laginja je u podetku, napose
zbog nasilnih aspiracija Rima, vjerovao u
moguéu zaStitu Srbije kao nekoga
svojevrsnog jugoslavenskog Pijemonta. Tako
je postao i élan Privremenoga narodnog
predstavni§tva pa  Konstituante i
Zakonodavne narodne skup$tine Kraljevine
SHS, te 1920. godine i ban Hrvatske i
Slavonije, jedini iz Istre u viSestoljetnoj
tradiciji te najviSe hrvatske institucije.
Predsjednik je stranacke grupaecije Hrvatska
zajednica. No sve je bilo uzaludno.
Laginja je veoma ozbiljno shvatio
svoju bansku duZnost, uostalom kao i
opcéenito sve Sto je radio,ali i dast. Pa
banovi su bili, npr., kralj Dmitar Zvonimr,
pa Subid/ Zrmskl knezovx Kréki/Frankopani,
Draskovidi, b‘m je bio 1 MaZuranié, uz
mnoga druga znadajna hrvatska i strana
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imena. No jo§ je iste, 1920. godine
smijenjen. Karadordevidevoj  upravi
Kraljevine nije bio potreban Sovjek Liaginjina
kova. Laginja je bio ono S$to se rijetko
vida u politidara: bio je iznimno poften
dovjek. Nije se snalazio u grubom i sirovome
politikom i gospodarskom Zivotu, koji je
Krleza zvao balkanskom krémom. A podeo
je dobivati i udarce odakle nije odekivao,
od mladih Istrana kojih je sve veéi broj
bjezao iz Istre, osobito kada su 20-ih
godina u Italiji zavladali faSisti. Jer, u
Istri su nasilnim drZavnim sredstvima
nastavljeni denacionalizacija 1 gospodarsko
upropastavanje istarskih Hrvata. Mladi
prigovaraju starome Laginji da ih nije
dobro vodio.

Laginja je odlazio ocajan, doZivjevsi
jo§ i tragediju s Viadimirom Gortanom.
Umro je u Zagrebu 18. oZujka 1930. skr§en
i gotovo osamljen. Ali, dogodio se povijesni
obrat s obje smrti - Gortanovo pogubljenje
u Puli neodekivano je odjeknulo i u Evropi,
pa je kraljevski talijanski fa8isti¢ki reZim
polucio suprotno od odekivanoga - da de
svijet Istrn prihvatiti kao pacificiranu
talijanska zemlju. A Laginjina smrt
spontano se pretvorila u takvo iskazivanje
hrvatske sloge opéenito u Hrvatskoj - kakvo
se odavno nije vidjelo. Bilo je to ne samo
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odavanje poSte Gestitome dovjeku, koji je
s pravom za Zivota nazivan “otac Istre”,
ve¢ 1 javna demonstracija protiv
Sestojanuarske jugounitaristi¢ko/
velikosrpske kraljevske diktature. ReZimu
je preostalo samo da svoje predstavnike
ukljuéi u pogrebnu povorku koja je tekla
ulicama Zagreba, od njegova srediSta na
Zrinjeven do Mirogoja, do posljednjega
Liaginjina podivali$ta u arkadama, medu
hrvatskim 1 drugim velikanima. A dr.
Matko Laginja, Klanjac iz Istre, jedan od
najznaéajnijih Hrvata opdenito - to je 1
zasluzio.

Napomena. Literaturu o Matko Laginji v. u
¢lanku Snjezane Hozjan, Prilog za bibliografiju
o Matku Laginji, Zbornik Ivan Mateti¢ Ronjgov,
Hrvatski narodni preporoditelji Matko Laginja,
Vjekoslav Spingié, Matko Mandié, sv., 5., Rijeka,
1996.-1997., str. 229.-237., zasebno str. 232.-
236., te u radovima Petra Stréiéa: Bibliografija,
u knjizi M. Laginja, KnjiZevna djela i rasprave,
Pula-Rijeka, 1983., str. 31.-37.; Hrvatski
narodni preporoditelj i ban dr. Matko Laginja,
Zbornik Drustva za povjesnien, 1, Klana, 1995,
str. 9.-38., zasebno str. 33.-38.; Hrvatski
narodni preporoditelj i ban Matko Laginja, u
knjizi M. Stréié - P. Stréida, Hrvatski istarski
trolist. Liaginja, Mandié, Spindié, Rijeka, 1996.,
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str. 25.-54., zasebno str. 49.-53.; Djelo Matka
Laginje, navedeni Zbornik o I. Mateti¢u
Ronjgovu, str. 25.-55., napose str. 51.-55.



Mr. sc. Darinko Munic
Laginjin “Kastav grad i obéina”

Godine 1889. Matko Laginja je u
viastitoj nakladi objavio knjizicu Kastav
grad i obéina. KnjiZica, dZepnoga formata,
koja je prvi monografski prikaz Kastva i
Kastavstine tiskana je trSéanskoj tiskari
Dolenc. KnjiZica je do sada pretiskana
dva puta. Najprije 1978. godine u prvoj
knjizi Zbornike Kastavitine, str. 55.-87.,
a zatim, pet godina poslije, u monografiji
o Matku Laginji Mirjane i Petra Stréida
pod naslovom Matko Laginja - KnjiZevna
djela © rasprave, Istra kroz stoljeda, IV.
kolo, knj. 23., Pula-Rijeka, 1983., str.
167.-203. M. i P. Stréi¢ nisu objavili
doslovni reprint jer su tekst kastavskoga
éakavskog ekavskog izvornika objavili na
suvremenome hrvatskom jeziku. Danas je
pred nama d&etvrto izdanje te vrijedne
knjizice M. Laginje. Kastav grad 1 obling
posljednje je djelo M. Laginje, kojim on
zakljuduje svoj nevelik ali znaéajan pjesnicki,
pripovjedacki, pravnopovijesni i monografski
opus. Svoj spisateljski rad M. Laginja
zapodeo je objavljivanjem pjesme Istranom
u kalendaru Istran za 1870., Trst 1869.
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Nakon toga objavljivao je basne u Nasoj
slogi 1873., da bi te i druge basne 1876.
godine objavio u Kraljeviei pod nazivom
Basne prekrojene poglavito za hrvatski puk
1 Istri. Pojedine basne poslije su pretiskane
jo§ nekoliko puta. Godine 1873., kada je
podeo objavljivati basne, M. Laginja je
zapoCeo objavljivati 1 Kastavskr ustav
(1400.-1661), u zadarskom dasopisu Pravo
Antona Simoniéa. Time je postao prvi
objavljiva¢ Kastavskog statuta. Objavio ga
je tijekom 1873.-1874. godine u devet
nastavaka, od kojih su dva posljednja
nastavka posveéena raspravi o statutu:
Primjedbe na Kastavski ustav 1 Kratke
ocjena Kastavskog ustava. Najnoviji reprint
Kastavskog ustave objavljen je 2000. godine
u Zbornikw Kastav$tine, knj. IX., u povodu
600. obljetnice zapisivanja Zukona Grada
Castua od letta 1400. Inade, Laginjino je
prvo izdanje Kastavskoga statuta dugo
vremena bilo neopravdano zanemareno, a
na njega je upozorio tek Oleg Mandié u
Historyjskom zborniku 1956. godine. Nakon
Kastavskog statuta, M. Laginja je ved
1875. u dasopisu Pravo objavie Zakon
vinodolski, a zatim ¢lanak Othkud kazan?
1876. godine. Slijedile su Istarske pridice,
u Viencu 1879.-1880. te Hrvatske narodne
pjesme $to se pjevaju w Istri ¢ na Kvarnerskih
otocth, Trst 1880. Te godine objavljuje
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takoder Ne$to o mjenici, a tri godine poslije,
opet u Trstu, tiska polemidko djelo Osterreich
wnd lmoaz‘mche IFrage. Nakon toga objavljena
je knjiZica Kastev grad i obéina (1889.).
Najkasnije je objavljena njegova Saloigra
Silo za ogngilo. Igrokaz iz kastavske proslosits
w detiri Cinag, Cija je premijera odrzana
jo§ 26. veljade 1882. godine. Silo za ognjilo
su na scenu prvi postavili kastavski
¢itaonidari. U predstavi je glumio i sam
autor, koji je tada bio predsjednik kastavske
Citalnice. Medutim, s objavljivanjem
igrokaza trebalo je pricekati do 1907.
godine, kada je Laginjina $aloigra tiskana
u zagrebadkom Velikom Cirilo-Hetodskom
koledarw za 1908. Iz navedenih naslova
vidljivo je da bibliografija odvjetnika M.
Laginje razotkriva pjesnika, pripovjedada,
pisca komedije, povjesnifara, povjesniéara
prava, ali i politidara.

Objavijujuéi svoju knjizicu o Kastvu
M. Laginja je u kratkom, jezgrovitom i
jasnom uvodniku, podnaslovljenom
Citateljem! naveo razloge koji su ga
potaknuli na pisanje monografije o Kastvu
i Kastav§tini. Prvi i osnovni razlog bio je
da puku Kastavitine predstavi povijest i
osebujnosti kraja u kojem Zive. Da bi im
to olak$ao, knjigu je pisao “na ckavski
nadin”, kako se govorl u “puku kojemu je
kmjidica namjenjena, i gde mnogi pretetko
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beru slova.”

U duhu svojih preporodno-
prosvjetiteljskih stajaliSta, Zelja mu je bila
Kastaveima pruziti $tivo kojim de spoznati
bogatstvo svoje proslosti, marljivost i
radi§nost svojih predaka te bastinu koju
su im oni ostavili. To ée im omoguditi da
usmjere “svoje delovanje na sve to wvedi
napredak duSevni ¢ telesnt”. Svjestan je da
je u “ovoj knjidici dosta nedostataka”, pa
zbog toga Zeli da njegov posao nastave
drugi koji ée otkriti, razjasniti i rasvijetliti
nove vrijednosti kastavske proslosti. M.
Laginja se zanosi mi§lju o sliénim
monografijama i za druge gradove u Istri.
U tom je smislu zapisao: “Da kojom srecom
dodje do toga te svaka poveéa obdina Istre
bude potanko popisana, mnogo bi to koristilo
hrvatskomu puku v Istri,” Tako iz duSe i
srea pisea progovara istarski preporoditelj
koji boljitak hrvatskog istarskoga puka
vidi 1 u prosvjetiteljskoj ulozi politicara.
Na Zalost, ocekivanja u vezi s malom
bibliotekom s opisom i povijeSéu istarskih
mjesta, nisu se ostvarila. Kastav grad i
obéina dugo je ostala usamljena monografija
o istoénoistarskim kvarnerskim komunama/
mjestima, od kojih neka jo§ ni danas nisu
dobila svoju zasebnu knjigu. Dapade, Kastav
je u meduvremenu dobio nekoliko
monografskih prikaza. Posljednjoj, ove
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godine objavljenoj monografiji Kastav,
autor je ovog teksta. Svojim popularnim
pristupom u izlaganju sadrZzaja, nova je
monografija na odredeni nadin nastavljanje
Laginjinih premisa.

Znadenje monografijskog prikaza
Kastva 1 XKastavstine treba ponajprije
traziti u éinjenici da je to prva monografija
istoénoistarskog dijela Liburnije i mnogo
Sirega podrudja danaSnje zapadne Hrvatske.
Nastala je wu vrijeme Austro-Ugarske
Monarhije kada znanstveno zanimanje za
Kastav$tinu 1 istoénu Istru nije bilo osobito.
Zbog toga je Laginjino objavljivanje
Kastavskoga statuta 1873./1874., a zatim
i monografije Kastav grad i obéina korak
dalje u promicanju hrvatske historiografije
u drugoj poloviei 19. stoljeéa u istarskoj
Liburniji, odnosno u neposrednoj okolici
grada Rijeke, koja je tada u rukama
Madara.

Tada$nji je grad na desnoj obali
Rjedine - Rijeka, medutim, u trenutku
objave Laginjine monografije o Kastvu,
imao svoju knjigu. Rijed je o djelu Vincenza
Tomsicha Notlizie storiche sulla citta de
Piwme, koje je objavljeno tri godine prije,
1886. Medutim, Tomsicheva monografija
nije, na Zzalost, svojim sadrZajem 1
metodolo§kim pristupom ispunila svoju
zadadu. Uc¢inila je to samo mna planu
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o¢uvanja pojedinih novinskih izvora. Doduse,
u to je vrijeme u Rijeci veé vrlo savjesno
na monografiji o Rijeei radio Giovanni
Kobler, takoder pravnik. No njegova de
monografija - jedna od najvrjednijih do
sada, biti objavljena tek posthumno 1896.
godine, dakle nekoliko godina nakon
Laginjinova Kastva. Ipak, Sirinom pristupa,
pouzdanodéu u koritenju izvora i literature,
ta je monografija 1 danas zanimljiva
istrazivaé¢ima o proslosti Rijeke, ali 1
¢itateljima. G, Kobler je u svojem trotomnom
djelu pokazao shvadanje znacenja suZivota
grada na Rjedini i njegove okolice tijekom
njihove dvotisuéljetne povijesti. Tako je
na stranicama njegovoga djela - uz Trsat,
Susak, Bakar, Hreljin, Grobnik, Veprinae,
Liovran, Mo§déenice i Brse¢ te Labin i
Plomin - svoje mjesto naSao i Kastav,
dakle cijeli dana$nji rijecki prsten i
Liabin§tina.

Uostalom Kastav je talijanskoj rijec¢koj
literaturi poznat veé otprije. Jo§ 1860. u
Almanacco Fiumano za godine 1859. i
1860. objavljen je ¢lanak Sentenza a morte
per istregoneria contro, 14 individui in
Castua mnel 1716/0Osuda na smrt zbog
vjeSticarenja 14 osoba 12 Kastva 1716. godine,
str. 91.-95., te kratak kroki-pregled
kastavske povijesti Notizie di Castua/Novosti
iz Kastva, str. 101.-104. Pregled kastavske
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povijesti sadinjen na temelju djela Die
Ehre des Herzogthwms Krain/Slava vojvodine
Krawjske J. W. Valvasora iz 1689.
godine,

Matko Laginja dobro je poznavao sve
§to je o Kastvu 1 Kastavs$tini napisano
prije njegove monografije, pa tako i prvu
opseZnu monografiju Johanna Weikharda
Valvasora Slave vojvodine Kranjske. To
djelo u kojem se prvi put svestrano obraduje
Kastav, Kastavska gospostija i Pazinska
grofovija, posudila mu je na koriStenje
Eugenija Grosman rodena Jelu$ié, iz
ostav§tine svoga brata Ernesta. Otuda i
struktura njegove knjiZice, pristup u
obrazlaganju pojedinih odrednica
kastavskoga kraja i kastavske povijesti.

Medutim, M. Laginja nije ostao samo
na poznatim éinjenicama veé je pokazao i
zanimanje za povijesne izvore, $to pokazuje
nekoliko godina prije objavljen Kastavski
statut. I sam je obilazio KastavStinu te
tako dolazio do novih spoznaja o kraju,
Zivotu njegovih ljudi i njihovoj kulturnoj
bastini. U prikupljanju podataka za knjigu
posebnu mu je pogodnost pruZalo mjesto
tajnika kastavskoga opdinskog poglavarstva
(1880.-1882.). Uz to $to je imao pristup
relevantnim dokumentima, dolazio je 1 u
dodir s mnogim ljudima Kastav$tine koji
su takoder bili izvor podataka. Sve mu je
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to pomoglo da sadini vrijedan opis Kastva
1 Kastavstine, posebno u svome prvome
dijelu u kojem opisuje Kastav i njegovu
opé¢inu te njegove pridruZene opéine Studenu,
Klanu, Lisae, Skalnien i Brgud. Nakon
toga abecednim redom donosi kratak opis
svih tadasnjih 27 kastavskih Zupanija:
Bernasi, Berndic¢i, BlaZiéi, Bregi, Breza,
Hosti, Jurcidi, Jusiéi, Kastav, Kudeli,
Mardéelji, Matulji, Pereniéi, Pobri, Puii,
Reéina, Rubesi, Rukavac doljni, Rukavac
gornji, SarSoni, Serdod¢i, Spinciéi, Sroki,
Trinajstiéi, Zamet 1 Zvoneda. Takva jJe
Kastavstina u njegovo vrijeme, prema
popisu od 31. sijeénja 1880., imala 2.225
kuéa u kojima je Zivjelo 13.299 stanovnika.
Zajedno s pet pridruZenih opéina, broj
kuda iznosio je 2.676, a broj stanovnika
15.995.

Zanimljivost tih podataka danas je
vigestruka, posebice za praéenje
demografskog razvoja Kastva i KastavStine.
Pogotovo, uzmemo li u razmatranje poslije
nastale popise, ali isto tako i jedan raniji
popis stanovnika za Kotar Kastav iz
vremena Kraljevine Ilirije, 1818. godine,
koji M. Liaginji nije bio poznat. U kastavski
kotar spadale su tada upravne jedinice:
Kastav, Rukavac i Volosko ili Opatija.
Cijeli kotar imao je ukupno 1.983 kude u
kojima je Zivjelo 10.148 dufa. Suvremeni
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istraZiva¢ demografskoga razvoja Kastva
1 KastavStine mora, naravno, pri usporedbi
tih dvaju popisa, uzeti u obzir éinjenicu
da Volosko i Opatija 1880. godine vise
nisu bili u sastava Kastva. Zbog takvih 1
sliénih podataka, knjiZica M. Liaginje ima
svoju stalnu vrijednost.

Opisujuéi Zupanije M. Laginja polazi
od njihova prostornog poloZaja, zatim
donosi velidinu prostora, broj fjudi i kudéa.
Nakon toga, posebno su zanimljivi opisi
sela i zaseoka pojedine Zupanije, djelatnost
njihovih stanovnika te poneke osobitosti
7upanije. Popisi sela i zaseoka pojedinih
Zupanije nova su zanimljivost za
suvremenike, kako za istrazivade tako i
za obidénog Covjeka, kojem je - kao §to
je M. Laginja u uvodniku naznadio - njegova
knjizica bila namijenjena. Naime, velik se
broj toponima tijekom vremena izgubio.
Posebice u razdoblju 70-ih - 80-ih godina
pro§loga stoljeda, w vrijeme urbane
ekspanzije grada Rijeke prema sjeveru i
zapadu, na podruéje nekadasnje velike
kastavske komune. Primjerice, suvremenom
stanovniku RubeSa malo su poznati toponimi
poput Cesari, Jurjeniéi, Komodan ili Orban,
odnosno u Srdodima: Bled&idi, Markoviéi,
Diraki ili pak u Zametu: Puziéi, Mulei,
Mamidi, Selinari, Starei i sl. Toponimi tih
zaselaka izgubili su se u labirintu
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novonastalih urbanih cjelina. Zbog toga
Laginjina knjizica o Kastva na odredeni
nadin postaje vrijedan povijesni izvor.
Medutim, stvari su se zahvaljujuéi protoku
povijesti u 113 godina od objavljivanja
knjige naovamo umnogome izmijenile, pa
danas Grad Kastav viSe nema izlaza na
morsku obalu Kvarnera, premda je Kastav
jos do podetka 19. stoljeéa imao dvije luke:
Volosko i Preluk. Uz to su u meduvremenu
na velikoj povrSini njegove nekadasnje
komune nestale tri administrativne cjeline:
jo§ u vrijeme M. Laginje odvojili su se
Volosko i1 Opatija, a u najnovije vrijeme
stvorena opéina Matulji 1 Vigkovo. Konaéno,
istoéni dio teritorija nekadasnje kastavske
opéine pripao je Gradu Rijeei.

Nakon opisa Kastavitine M. Laginja
posebno poglavlje (VIII.) posveéuje opisu
Podnebja, voda 1 vetrova. I u tom odjeljku
nalazimo na mnoge zanimljivosti, medu
kojima je podatak o lokalitetu Ziviea gdje
je nekoé tekla voda prema Peluku. U
njezinu jarku su u Laginjino vrijeme jo§
bili vidljivi ostaci staroga mlina. Na Zalost,
danas se ti ostaci viSe ne vide.

Medu dulja poglavlja knjige spada
Povest Kastva. Kao odlidan poznavatelj
kastavske povijesti, M. Laginja svoje
izlaganje zapocdinje od prapovijesti. Prvi
odjeljak govori o povijesti Kastva do 1139.
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godine, godine koja je prije smatrana
pocdetkom Devinskoga gospodstva nad
Kvarnerskim imanjem. Taj su posjed,
naime, od sredine 12. stoljeéa éinili Rijeka,
Kastav, Veprinac, Lovran, MoS§éenice i
Brsed. Sljededi odjeljak posveden je razdoblju
od 1139. do 1465. godine, odnosno devinskim
vlastelinima i grofovima von Walsee iz
Svapske. Walseeovel su grofove Devinske,
iz Duina nedaleko od Trsta, zamijenili oko
1400. godine, godine kada je nastao Zakon
Grada Castua od letta 1400. Oko te godine
nastao je i Urbar Kvarnerskoga imanja.
Slijedi razdoblje Habsburgovaca (od 1465.)
i rijeckog isusovackoga kolegija (1630.-
1773.). Rije¢ je o vremenu Kastavske
gospostije ili kapetanije, koju su &inili
Kastav, Veprinac 1 MoS8éenice. Zadnji je
odjeljak posveden razdoblju nakon ukinuéa
isusovatkoga reda od 1773. do 1861.
godine.

Povijesnom dijelu pripada i poglavlje
Domade sgode. U njemu autor knjige govori
o svakodnevnome zZivotu Kastavaca u
srednjovjekovnom i novovjekovnom
razdoblju. Na to se poglavlje nadovezuje
XI. dio knjige Nesto o Jurju Viahu, kapitanu
Kastva. Rije¢ je o pretposljednjemu,
domadem kapetanu koji je kapetansku
duZnost obnafao od 1738. do 1772. godine.
Bio je poznat po svojim reformama, a za
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Kastav je udinio vrlo mnogo. M. Laginja
nije zapustio ni Skole pa je pretposljednje
XII. poglavlje knjige naslovio Skole. U
njemu donosi niz vrijednih podataka o
povijesti Skolstva u Kastvu i Kastavstini,
od kojih neki imaju trajnu vrijednost.
Zaglavkom zavrSava priéa o Kastva i
Kastavstini, a na njegovome kraju su i
savjeti kako i $to ¢initi da bi se u bududénosti
bolje Zivjelo.

Premda je knjiga Kastav grad i obéina
formatom mala, a tekstom kratka, to je
prva regionalna monografija na liburnijskom,
istarskom 1 Sirem podrudju zapadne
Hrvatske. Njezin sadrZaj pripada tzv.
maloj, odnosno regionalnoj povijesti koja
nam razotkriva sve osebujnosti podrudja
Kastavstine. Ona isto tako pokazuje Zivot
1 mentalitet ljudi koji su Zivjeli i Zive na
podru¢ju uz vrh Kvarnerskoga zaljeva.
Zbog toga, ta mala knjiZica M. Laginje i
danas ima znadenje velike knjige, a njezin
sadrzaj, unato¢ 113 godine starosti, nudi
nove moguénosti istrazivanja, traZenja i
dopune odgovora na raznovrsna pitanja o
proslosti Kastva 1 KastavStine.

U Rijeci, 4. kolovoza 2002.
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